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Velkommen

Kjaere BERNINA kunde

Hjertelige gratulasjoner! Du har valgt BERNINA og derved truffet et godt og sikkert valg du vil ha glede av i
mange ar fremover. | over 100 ar har var familie lagt den aller starste vekt pa & ha tilfredse kunder. For meg
' personlig har det ogsa vaert viktig & kunne tilby sveitsisk presisjon pa hgyeste nivd sammen med en

| fremtidsrettet sgmteknologi og en omfattende kundeservice.

| BERNINA 7 serien bestar av flere ultramoderne modeller. Foruten de aller hgyeste krav angdende teknologi

| og brukervennlighet, har vi ogsa fokusert pa design. Til sjuende og sist selger vi vare produkter til kreative
mennesker som deg - som ikke bare legger vekt pa produktkvalitet, men ogsa form og design.

Nyt kreativ sying, brodering og quilting med din nye BERNINA 790 PLUS og la deg informere om et sveert
rikholdig tilbehgr under www.bernina.com. Pa var hjemmeside finner du dessuten mange inspirerende
syinstruksjoner for gratis nedlastning.

Vare dyktige BERNINA forhandlere informerer deg gjerne om ytterligere tjenester og servicetilbud.

Jeg ansker deg lykke til med maskinen og mange kreative timer sammen med din nye BERNINA.

% |

H.P. Ueltschi

Innehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
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Viktige sikkerhetsforskrifter

VIKTIGE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Vennligst falg falgende grunnleggende sikkerhetsforskrifter og les all
informasjon ngye igjennom far du bruker denne maskinen.

FARE!

For a redusere risikoen for elektrisk stgat:

e Maskinen ma aldri vaere ubevoktet nar den er tilkoblet
stramnettet.

e Trekk alltid stgpslet ut av kontakten etter bruk og far rengjgring.
Beskyttelse mot LED-straling:

e Se ikke direkte inn i LED lyset med optiske instrumenter (f.eks.
luper). LED-lampen svarer til beskyttelsesklasse 1M.

ADVARSEL

For & redusere risikoen for brann, elektrisk stat, ulykker og
personskader:

e Denne maskinen skal kun benyttes til det den er ment for, og
som er beskrevet i denne bruksanvisningen.

e Maskinen ma ikke brukes utendgrs.

e Symakinen er ikke et leketay. Vis stor forsiktighet nar maskinen
brukes av eller i neerheten av barn.

e Denne maskinen kan brukes av barn over 8 ar, personer med
nedsatt fysisk- og sensorisk funksjon, begrensede mentale
ferdigheter, eller manglende erfaring og kunnskaper, nar de er
under oppsikt eller pa forhand er blitt instruert i bruk av maskinen
og dermed forstar farene som kan oppsta.

e Barn ma ikke leke med maskinen.
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Viktige sikkerhetsforskrifter

e Rengjarings- og vedlikeholdsarbeide ma ikke utfagres av barn uten
at de er under oppsyn.

e Bruk aldri maskinen hvis ledning eller stgpsel er skadet, den ikke
fungerer pa riktig mate, den har falt i gulvet og har fatt skader
eller har vaert under vann. | slike tilfeller ma maskinen bli brakt til
naermeste BERNINA forhandler til inspeksjon eller reparasjon.

e Bruk kun tilbehgr som anbefalt av produsenten.

e Bruk aldri denne maskinen nar luftedpninger er tette eller
blokkerte. Pass pa a holde samtlige luftedpningene frie for lo,
stgv og stoffbiter.

e Putt aldri gjenstander inn i noen av maskinens apninger.

e Bruk ikke maskinen i naerheten av aerosolprodukter (spray) eller
oksygenapparater.

e Hold fingrene borte fra deler som beveger pa seg. Pass spesielt pa
I omradet for nalen.

e Dra eller dytt aldri i stoffet mens du syr. Det kan fgre til at ndlen
bayes eller brekker.

e S|3 alltid maskinens strgmbryter pa «O» far det utfares
arbeidsoperasjoner i nalomradet - for eksempel traeing, skifte av
nal, spole eller syfot.

e Bruk aldri bgyde naler.

e Bruk alltid original BERNINA stingplate. Bruk av feil stingplate kan
fore til at nalen brekker.

e Far maskinen kobles fra nettet — sett strambryteren pa «0», og ta
deretter stgpslet ut av stikkontakten. Dra i stgpslet og ikke i
ledningen.

e Dra ut stgpslet nar deksler fjernes eller apnes, maskinen smgares
eller andre rengjerings- og vedlikeholdsarbeide, som nevnt i
denne bruksanvisningen, foretas.
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Viktige sikkerhetsforskrifter

e Denne maskinen er dobbeltisolert (unntatt USA, Kanada og
Japan). Bruk kun origianle reservedeler. Vaer oppmerksom pa
henvisning til vedlikehold av dobbeltisolerte produkter.

Service av dobbeltisolerte produkter

| et dobbeltisolert produkt er det brukt 2 systemer for isolering i
stedet for jordledning. Det er derfor ikke ngdvendig med
jordingsledning. Det ma heller ikke tilfgyes en jordingsledning til
produktet. For a kunne foreta service pa et dobbeltisolert produkt, ma
dette utfares med den starste forsiktighet og med kjennskap til
produktet. Service ma derfor kun utfares av kvalifisert
servicepersonale. Deler som ma byttes i et dobbeltisolert produkt ma
derfor veere originale. Et dobbeltisolert produkt er merket:
«dobbeltisolering» eller «dobbeltisolert».

[CJ] Produktet kan ogsa vaere merket med dette symbolet.

OPPBEVAR BRUKSANVISNINGEN

Bruk ut i fra bestemmelsene

Din BERNINA symaskin er konsipert og konstruert for privat bruk. Den
skal kun brukes til & sy stoffer og materialer som beskrives i denne
buksanvisningen. Enhver annen bruk gjelder ikke som bruk ut i fra
bestemmelsene. BERNINA overtar ikke noe ansvar som faglge av ikke
bestemmelsesmessig bruk.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ‘I 7
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Min BERNINA

1 Min BERNINA

1.1 Innledning

Med din BERNINA 790 PLUS kan du sy, brodere og quilte. Du kan uten problem sy bade tynne silke- og
satengstoffer og tykke lin-, fleece- og jeansstoffer med denne maskinen. Mange nytte- og motivsammer,
knapphull og broderimotiver star til disposisjon.

I tillegg til denne bruksanvisningen inneholder maskinen falgende hjelpeprogrammer som til enhver tid gir
rad og hjelp i betjeningen av BERNINA 790 PLUS.

Bruksanvisning gir informasjon og forklaring pa forskjellige omrader innen sying, brodering og de
forskjellige semmene.

Semkonsulenten informerer om hjelp til valg for syprosjekter. Etter inntasting av stofftype og ensket
syprosjekt, vises f.eks. forslag til egnet nal og syfot.

Broderikonsulent informerer om hjelp til valg for broderiprosjekt. Etter inntasting av gnsket broderiprosjekt
og stoff vises f.eks. forslag til egnet nal og maskinbroderifot.

Hjelpeprogram inneholder informasjon om enkelte semmer, funksjoner og bruk pa touchskjermen.

Ytterligere informasjon
| tillegg til denne bruksanvisningen er ytterligere informasjonsprodukter vedlagt din BERNINA 790 PLUS.

Aktuell versjon for bruksanvisningen samt ytterligere informasjon om maskinen og tilbehgret finner du pa
vart nettsted http://www.bernina.com

1.2 Velkommen i BERNINA's verden

Made to create. Slik lyder BERNINA's slogan. Ikke bare med vare maskiner statter vi deg for a realisere dine
ideer. Med nedennevte tilbud byr vi ut over det pa en hel del forslag og veiledning for kommende prosjekter,
samt muligheten til & utveksle erfaringer med andre som er hekta pa sem og broderi. Vi gnsker deg god
forngyelse.

BERNINA YouTube Channel

Pa YouTube har vi et stort utvalg veiledningsvideoer og hjelp til de viktigste funksjonene pa vare maskiner.
Her finner du ogsa detaljert forklaring til syfattene, slik at prosjektene dine skal bli vellykket.

http://www.youtube.com/Berninalnternational

Tilgjengelig pa engelsk og tysk.

inspiration - ssammagasinet

Du er pa jakt etter ideer, mgnstre og veiledning for flotte prosjekter? Da er BERNINA magasinet «inspiration»
midt i blinken for deg. «inspiration» byr pa unike ssm- og broderiideer fire ganger per ar. Her finner du alt
fra sesongens mote, trendy tilbeher til praktiske tips og originale dekorasjoner for hjemmet.

http://Awww.bernina.com/inspiration

Magasinet finnes pa engelsk, tysk, nederlandsk og fransk. Ikke disponibel i alle land.

BERNINA blogg

Raffinerte veiledninger, gratis mgnstre og forslag til broderier, samt mange nye ideer: alt dette finner du uke
for uke pa BERNINA blogg. Vare eksperter kommer med gode tips og forklarer trinn for trinn hvordan du
oppnar gnsket resultat. | var gruppe kan du laste opp dine egne prosjekter og utveksle erfaringer med andre
som er hekta pa sgm og broderi.

http://www.bernina.com/blog

Tilgjengelig pa engelsk, tysk og nederlandsk.
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BERNINA Social Media

Falg oss pa sosiale medier og fa rede pd mer om eventer, spennende prosjekter samt tips og triks til sem og

broderi. Vi holder deg orientert og gleder oss til & kunne vise deg highlights fra BERNINA's verden.

http://Awww.bernina.com/social-media

1.3 Symbolforklaring

S Kjennetegner fare med hoy risiko for ded eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngas.

Kjennetegner fare med middels risiko for dad eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngas.

A rorsikTic Kjennetegner fare med liten risiko for ded eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngés.

OB> Kjennetegner fare som kan fare til tingskade, dersom faren ikke unngas.

Tips BERNINA Semekspert finner du ved siden av dette symbolet.

©

I denne bruksanvisningen brukes bilder som eksempler. Maskinene og tilbehgret som vises pa bildene ma
ikke nadvendigvis tilsvare dine produkter.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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1.4 Oversikt maskin

Oversikt forside betjeningselementer

78

5 6 2
11

4

3

2

1

1 Retursgm 7 Mgnsterbegynnelse

2 Tradkutter 8  Nalstopp oppe/nede

3 Syfot oppe/nede 9  Multifunksjonsknapp oppe
4 Start/stopp 10  Multifunksjonsknapp nede
5  Sgmslutt 11 Nal venstre/hgyre

6 Feste
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10

11

12

1 Tilkobling for broderimodulen
Griperdeksel

Tilkobling for tilbehar (ekstrautstyr)
Syfot

Nalitreeder

o U~ WN

Lys

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Hastighetsregulator
Beskyttelse for tradlgfter
Tradgiver

Festeskrue

Tilkobling for sybord
Tilkobling for knelafter

21
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Oversikt side

Y iR

" 9
0 . 10
=
l.__.? f’-} 11
: > go |
1 M e 12

1 Kontakt for pedal 7 Hovedbryter

2 PC-tilkobling 8  Kontakt for stramledning

3 Snelleholder 9  Magnetholder touchscreenpenn
4 Spoleenhetskontakt med tradkutter 10 Ventilasjonsspalte

5  Svingbar snelleholder 11 USB-tilkobling

6 Handhjul 12 Transporter oppe/nede
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Oversikt bak

10

1

12

13

14

15
16

1 Tilkobling for sybord 9 Tradspenning

2 Tilkobling stoppering 10 Tradgiver

3 BSR-tilkobling 11 Tradferer

4 Tilkobling for tilbehgr (ekstrautstyr) 12 Festeskrue

5 Ventilasjonsspalte 13 BERNINA Overtransport
6 Tradferer 14 Tradkutter

7 Spoleenhet 15 Transportar

8 Baerehandtak 16 Stingplate

1.5 Medfolgende tilbehor

Oversikt tilbehor maskin

Alle rettigheter forbeholdes: Av tekniske grunner kan endringer pa symaskinens utstyr eller tilbehgr
utfgres til enhver tid og uten varsel for & hgyne kvaliteten pa produktet. Tilbehgret kan variere fra et land til
et annet.

Mer tilbehgr finner du pa www.bernina.com

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 23
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Bilde

Navn

Bruksomrade

Baereveske

Baerevesken beskytter maskinen mot stgv og
tilsmussing.

Tilbeharsboks

I tilbehgrsboksen oppbevares medlevert tilbehgr
samt ekstra tilbehar.

Knelgfter Med knelgfteren heves og senkes syfoten.
Sybord Sybordet utvider arbeidsomradet uten a innskrenke
friarmens passasje.
& Semguide for sybord Semguiden er til hjelp ved sying av brede stikninger
pa kanter.
SR T T Rett- og Et lite hull i omradet for nalen sgrger for optimalt
fee o )i Coversgmsstingplate innstikk. Dette farer til et penere stingbilde for
i oo, 9.0 mm stofftransport.
e
. a 3 snellestoppere Snellestopperen gjer at trdden vikles regelmessig av
r 4 tradsnellen.
2 -

4 spoler i tilbehar, derav
1 spole i maskinen

Spolene fylles med undertrad.

2 skumgummiskiver

Skumgummiskivene hindrer traden i & sette seg fast
i snelleholderen.

Touchscreenpenn

Med touchscreenpenna betjener du touchskjermen
mere presist enn med fingrene.

OO O OO OO OO OO OO OO OO0




T

Min BERNINA

Bilde

Navn

Bruksomrade

Oppspretter

Oppspretter er uunnveerlig hjelp nar man skal
sprette opp semmer eller klippe opp knapphull.

Utligningsplater

Utligningsplater hindrer skrastilling av syfoten nar
man syr over tykke semmer.

ur

BERNMNINA
e S|

Nalutvalg

Nalsortimentet inneholder néler i forskjellige
utfarelser og tykkelser for all gjengs bruk.

Kantlinjal hayre

Kantlinjalen er til god nytte som faringshijelp til
hayre for nalen. Den er til hjelp nar man skal sy
sgmmer i regelmessig avstand.

Torx skrutrekker gra

Nalen skiftes ut med den gra Torx skrutrekkeren.

Skrutrekker ragd

Den rade skrutrekkeren falger med og brukes som
allroundverktay.

Torx vinkelngkkel

Med vinkelngkkelen kan toppdekslet apnes.

Borste Transportgren og griperomradet rengjgres med
barsten.
Olje Oljedepotene fylles opp med olje.

Stremledning

Med stramledningen tilkobles maskinen
stremnettet.

Pedal

Med pedalen startes og stanses maskinen. Like sa
reguleres maskinens hastighet med pedalen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Bruk av stremledning (kun for USA/Canada)

Maskinen har et polarisert stgpsel (har to kontakter der det ene bladet er bredere enn det andre). Stapslet
kan derved bare stikkes inn i stikkontakten pa en mate, og minsker sa risikoen for elektrisk sjokk. Passer

stapslet ikke inn i stikkontakten, ma det snues. Passer det fremdeles ikke, ta kontakt med en elektriker for
innstallasjon av passende stikkontakt. Stapslet ma ikke endres pa noen mate.

Fotpedal (kun for USA/Kanada)
Bruk alltid fotpedal av type LV1 med BERNINA 790 PLUS.

Oversikt syfatter

knapphullsfot med slede

Bilde Nummer Navn Bruksomrade Eksempel
1C Standardfot For sying uten
overtransport.
1D Standardfot For sying med
overtransport.
2A Overlockfot Overlocksting over
stoffkanten.
3A Automatisk For sying av knapphull.

4D Glidelasfot For sying med
overtransport. Isying av
glidelas.

5 Blindstingfot For usynlig fald.
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Bilde Nummer Navn Bruksomrade Eksempel
8D Jeansfot For sying med .
overtransport. Sying av
jeansstoff.
20C Apen broderifot Applikasjoner, \
dekorasjoner. ‘
[0S
40C Gigasgmsfot Sying av gigasgm.
42 BERNINA stingregulator Frihandsquilting med

Tilbehorsboks

Alle rettigheter forbeholdes: Av tekniske grunner kan endringer pa symaskinens utstyr eller tilbehgr
foretas til enhver tid uten varsel for & hgyne kvaliteten pa produktet. Tilbehgret kan variere fra et land til et

annet.

Avbildet tilbehgr (type og antall) er manstergyldig og ma ikke tilsvare medlevert tilbeher.
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1 Stor skuff 5  Snelleholder

2 Liten skuff 6  Syfatter

3 Knapphullsfot med slede 7  Snelleholder for 5.5 mm og 9.0 mm fatter
4 Nalutvalg
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1.6 Oversikt touchskjerm
Oversikt funksjoner/indikatorer
1 Overtradspenning 5 Utvalg stingplater
2 Utvalg naler 6 Transportgr oppe/nede
3 Syfotindikator/syfotutvalg 7 Undertradindikator
4 Syfottrykk
Oversikt systeminnstillinger
1 Hjem 5 Hjelp
2 Setup-program 6 eco-modus
3 Bruksanvisning 7 Tilbake til grunninnstilling
4 Sgmkonsulent

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt utvalgsmeny sem

1 Nyttesgmmer 5 Quiltessmmer
2 Motivsgmmer 6 Eget minne

3 Alfabet 7 Historie

4 Knapphull

Oversikt ikoner

lkon Navn Bruksomrade

i-dialog Under ikon «i»-dialog finner du forskjellige
funksjoner til  redigere menster.

Lukk Vindu lukkes og innstilte endringer overtas.

lkon «-/+» Med ikonene «-» og «+» endres
innstillingsverdier.

Gult innrammet ikon Et gult innrammet ikon viser at en innstilling
eller verdi har blitt endret i denne funksjonen.
Den kan settes tilbake til grunninnstilling ved
a trykke pa det gult innrammede ikonet.

Bekreft Bekrefter innstilte endringer. Vindu lukkes.

overtas ikke.

Trinnlgs regulering Med den trinnlgse reguleringen endres
innstillingsverdier.

X
+
- Avbryt Prosess avbrytes. Vindu lukkes og endringer

30 OO O OO OO OO OO OO OO OO0




!

Min BERNINA

lkon Navn Bruksomrade
Bryter Med bryteren slas funksjoner pa eller av.
Forlapsnavigasjon Ved hjelp av forlgpsnavigasjon kan man rulle

tilbake til forrige skjerm.

Touchscreen navigasjon

Ved 4 viske oppover eller nedover med
touchscreenpennen eller fingeren pa skjermen
kan ytterligere funksjoner vises.

1.7 Nal, trad, stoff

Ved bruk slites nélen og bar derfor byttes ut regelmessig. Ved a bruke feilfri ndl oppnar man flotte semmer.
Generelt gjelder: jo tynnere stoff, desto tynnere nal. Nalene er, alt etter type maskin, standard- eller ekstra

tilbehgr.

e Nalstgrrelse 70, 75: for tynne stoffer.
e Nalstarrelse 80, 90: for middels tykke stoffer.
e Nalstgrrelse 100, 110 og 120: for tykke stoffer.

Oversikt naler

Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade
- O o — Universalnal Litt kulespiss For nesten alle natur-
og syntetiske stoffer
X 130/705 H 60-120 (vevde og strikkede).
R D B J—-) Stretchnal Middels kulespiss, Jersey, tricot, strikkede-
spesiell gyeform og hul | og stretchstoffer.
130/705 H-S 75, 90 hals
- > = Jersey-/broderinal Middels kulespiss Vevde og strikkene
soffer, broderi.
[ 130/705 H SUK 60-100
I G Jeansnal Meget slank spiss, Tykke stoffer, som
forsterket skaft dongeri, seilduk.
[ 130/705 H-J 80-110
[ —— Skinnal Skjeerespiss All type skinn, vinyl,
(LR = skinnskjzerespiss) kunstskinn, plast, folier.
[ 130/705 H LR 90, 100
R G Microtexnal Spesielt slank, fin spiss Mikrofiberstoff og silke.
[ 130/705 H-M 60-110

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade
—_— = Quiltnal Litt avrundet, fin spiss Rettsgm og stikninger.
] 130/705 H-Q 75, 90
R D Broderinal Litt kulespiss, spesielt Brodering pa alle natur-
bredt naleye og bred 0g syntetiske stoffer.
[ | 130/705 H-E 75, 90 tradrenne
R G R ) Nal for tynne Liten kulespiss Tynne vevde og
materialer stikkede stoffer,
X brodering pa tynne,
130/705 H SES 70, 90 sarte stoffer.
= C 55— Metafilnal Langt nalgye Syprosjekter med
(2 mm) i alle starrelser metalltrad.
[} 130/705 H METAFIL 80
- > Cordonnet nal Langt naleye Stikninger med tykk

130/705 H-N 70-100

(2 mm) i alle starrelser

trad.

AN Filtnal N&l med mothaker Filtarbeide.
PUNCH
Hullsemnal Vingeliknende ndlskaft Hullsgm.

130/705 H WING

X
100-120
c [ Universal tvillingnal Nalavstand: Synlige falder i elastisk
1.0/1.6/2.0/2.5/ stoff; bise, dekorativ

X 130/705 H ZWI 70-100 3.0/4.0/6.0/8.0 sgm.

c [ Stretch tvillingnal Nalavstand: 2.5/4.0 Synlige falder i elastisk
stoff; bise, dekorativ

5 130/705 H-S ZWI 75 sgm.

( D Hullsegm tvillingnal Nalavstand: 2.5 For spesielle effekter og
hullsgm.

= 130/705 H ZWIHO 100

c E Universal trillingnal Nalavstand: 3.0 Synlige falder i elastisk
stoff; dekorativ sgm.

X 130/705 H DRI 80
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Eksempel pa nalbetegnelse

130/705-systemet, som er vanlig for husholdningsmaskiner, forklares ved hjelp av fglgende bilde av en
jersey-/stretchnal (som er et eksempel).

®; 130/705 H-S/70
771 130 = Naleskaftlengde (1)
\/ 705 = Flatt naleskaft (2)
H = Hullkile (3)
)

S = Nalspissform (her middels kulespiss) (4)

70 = nalstgrrelse 0,7 mm (5)

w

\/A

Valg av trad
For et perfekt resultat spiller trddens, nalens og stoffets kvalitet en viktig rolle.

Vi anbefaler trad av hgy kvalitet for best mulig semresultat.

e Bomullstrad har naturfibrenes fordeler, og egner seg derfor godt til sying av bomullsstoff.

e Hvis en bomullstrad er mercerisert vil den ha en lett glans, og endrer ikke sine egenskaper ved vask.
e Polyestertrad har hgy strekkstyrke og er seerlig fargeekte.

e Polyestertrad er mer elastisk enn bomullstrad, og anbefales nar du trenger en sterk og elastisk sem.
e Rayon- og viskosetrad er laget av naturfibre og har saerlig mye glans.

e Rayon- og viskosetrad egner seg godt til motivsem, og gir disse en vakker effekt.
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Nal-tradd-forhold

Nal-trad-forholdet er riktig nar trdden passer ngyaktig i nalens lange rille og gjennom
naleyet. Resultatet blir herved optimalt.

Traden kan ryke og feilsting oppsta nar traden har for stort spillerom i den lange rillen og
naleyet.

Traden kan ryke og kile seg fast nar den gnisser mot kanten av den lange rillen og ikke
passer optimalt gjennom nalgyet.
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2 Forberedelser

2.1 Tilbehorsboks

Sette opp tilbehgrsboksen
> Dra ut begge stottefgttene pa baksiden av boksen til de klikker pa plass.

Oppbevaring av tilbehor

= reil oppbevaring av spole

Spolenes sensoroverflate i sglv kan ripes opp.
> Pass pa a at spolenes sensoroverflate i sglv befinner seg pa hgyre side nar de blir lagt inn i
tilbeharsboksen.

Sett inn holderne (1) for spoler, fatter og naler.

Oppbevar smadeler som f.eks. spoleskiver osv. i skuffen (2) og (3).

Knapphullsfot nr. 3A oppbevares i hylle (4).

Oppbevar nalene som falger med i spesialbeholderen (5).

Legg spolene i tilbeharsboksens hylle (6) slik at spolenes sensoroverflater i sglv befinner seg pa heyre side.
Trykk fjeerknappen nedover for & ta ut spolen.

Syfattene oppbevares i holderne (7) (5.5 mm eller 9.0 mm).

V V.V V V V V
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2.2 Tilkobling og strembryter pa

Tilkoble pedal

> Fotpedalens ledning vikles av til @nsket lengde.

> Stikk ledningen inn i fotpedalens tilkobling.

: !

L]

Ll

(NI
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Tilkoble maskinen
> Stikk strgmledningen inn i kontakten til stramnettet.

L

(NI
(I

> Stikk nettledningens stapsel inn i kontakten.

Montere knelofter

~ Sideposisjon for knelgfter kan tilpasses hos en BERNINA fagforhandler etter behov.

> Stikk knelgfteren inn i tilkoblingen for knelgfter pa maskinens frontside.
> Juster stolhgyden slik at knelafteren kan betjenes med kneet.
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Feste touchscreenpenn
> Fest touchscreenpennen pa magnetholderen.

Sette pa maskinen
> Sett maskinen pd med hovedbryteren pa «I».

2.3 Pedal

Regulere hastigheten med fotpedalen

Hastigheten reguleres trinnlast med fotpedalen.

> Start maskinen ved 4 trykke pedalen forsiktig ned.
> Syhastigheten gkes ved & trykke hardere pa pedalen.
> Slipp fotpedalen for & stanse maskinen.
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Nalstopp oppe/nede
> Trd med halen pa fotpedalen for & aktivere nalstopp oppe/nede.

Individuell programmering av fotpedalen

Pedalen, dvs. backkick-funksjonen, kan innstilles individuelt (se side 60).

2.4 Snelleholder

Svingbar snelleholder

Vend snelleholder opp

Ved bruk av metall- eller annen spesialtrad anbefaler vi & bruke den svingbare snelleholderen.

Den svingbare snelleholderen brukes ndr man syr med flere trader og kan ogsa brukes til spoling under selve
syingen.

> Vend snelleholderen helt opp.

Sette pa skumgummiskive og tradsnelle

Skumgummiskivene hindrer traden i a sette seg fast i den svingbare snelleholderen.

> Stikk skumgummiskive pa den svingbare snelleholderen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 39



!

Forberedelser |

> Stikk tradsnellen pa snelleholderen.

Horisontal snelleholder

Sett pa skumgummiskive, traddsnelle og snellestopper

Snellestopperen sgrger for jevnt forlgp av traden fra traddsnellen. Snellestopper brukes bare til den horisontale
snelleholderen.

> Stikk skumgummiskive pa snelleholderen.

> Stikk tradsnellen pa snelleholderen.

> Sett passende snellestopper pa tradsnellen, slik at det ikke er noe spillerom mellom snellestopper og
tradsnelle.

Bruk av tradsnellenett

Tradsnellenettet holder trdden pa tradsnellen og hindrer den i & ryke. Tradsnellenett brukes bare til den
horisontale snelleholderen.

> Skyv tradsnellenettet over tradsnellen.
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2.5 Friarm
BERNINA 790 PLUS har en stabil konstruert friarm og til hayre for nélen er det god plass for store prosjekter.

2.6 Transportor

Innstille transportor

o5 Uriktig handtering av stoffet

Skadet nal og stingplate.
> Far syprosjektet jevn.

For hvert sting beveger transporteren seg ett skritt forover. Lengden pa dette skrittet avhenger av valgt
stinglengde.

Nar stinglengden er kort er stegene veldig sma, som f.eks. ved sying av knapphull og satengsegm. Stoffet
transporteres sakte under syfoten, selv ved maksimal hastighet.

Jevn fering av stoffet farer til pent stingbilde.

Et ujevnt stingbilde er resultat av draing eller skyving i stoffet.

Nér man holder igjen stoffet far man et ujevnt stingbilde.
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> Trykk ikon «Transporter oppe/nede» for & senke transportaren.
: 1

i8

I

I

(I

\,_

> Trykk knappen igjen for & sy med transportgren.

2.7 Sybord

Bruk av sybord

Sybordet som monteres pa friarmen gir bedre plass til store sgmprosjekter.

> Hev nalen.

> Hev syfoten.

> SI& av maskinen og dra ut kontakten.

> Skyv sybordet mot hgyre over friarmen til det smekker pa plass.

Montere somguide

Forutsetning:
e Sybordet er montert.

> Trykk kantlinjalens laseknapp og skyv den inn fra venstre eller hgyre i sybordets faring.
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2.8 Syfot

Innstille syfotposisjon med knelofter
> Sittehgyde innstilles slik at knelafter kan betjenes med kneet.
> Trykk knelgfter med kneet mot hgyre for & heve syfoten.

— Samtidig senkes transportgren og tradspenningen frakobles.

> Slipp knelgfter sakte for a senke syfoten.

Justere syfotposisjonen med ikon «Syfot oppe/nede»
> Knappen «Syfot oppe/nede» trykkes for & heve syfoten.
> Knappen «Syfot oppe/nede» trykkes igjen for & senke syfoten.

|

Skifte syfot

> Hev ndlen.

> Hev syfoten.

> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
> Trykk festespaken opp.

> Dra syfoten bort.
> Far ny syfot nedenfra og inn i holderen.
> Trykk festespaken ned.

Velge syfot pa touchskjermen

Etter at ny syfot er isatt kan man kontrollere om den er egnet for valgt sem. Ut over det vises alternative
syfatter som ogsa kan brukes til respektiv sgm.

> Sett pa maskinen.
> Velg sgm.
> Trykk ikon «Syfotvisning/syfotutvalg».

> Trykk ikonet «Alternative syfatter» for a vise alle syfatter som egner seg for valgt sem.
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> Trykk ikonet «Rulle hgyre» for & vise ytterligere syfatter som egner seg.

> Velg montert syfot.
— Egner valgt syfot seg, kan man begynne & sy.
— Egner valgt syfot seg ikke for valgt sem, kan denne riktignok velges, men start av maskinen hindres
automatisk. En feilmelding vises. Velges feil syfot, indikeres semmen pa forhdnd i redt.

Innstille syfottrykk

TS0 Syfottrykk er for & justere syfotens trykk optimalt i forhold til stoffets tykkelse. Det anbefales & reusere
@ | syfottrykket pa tykke stoffer. Derved heves syfoten lettere og stoffet transporteres bedre. Ved bruk av
tynne stoffer anbefales det & gke syfottrykket. Derved forkyves stoffet ikke s lett under syfoten.

> Trykk ikon «Syfottrykk».
'E, > For & innstille syfottrykket skyves den trinnlgse reguleringen med touchscreenpennen/fingeren.

2.9 Innstille transportor

> Trykk ikon «Transporter oppe/nede» for & heve eller senke transportgren etter animasjonen.

2.10 Nal og stingplate

Skifte nal

> Hev ndlen.

> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
> Fjern syfoten.

44 OO O OO OO OO OO OO OO OO0



T

Forberedelser

> Lasne ndlskruen med den gra Torx skrutrekkeren.

BERNINA ' [ o=

Dra nalen ned.

Hold ny nal med den flate siden bakover.

Skyv nalen helt opp.

Skru igjen nélskruen med den gra Torx skrutrekkeren.

VvV V. V V

Velge nal pa touchskjermen

Etter at ndlen er byttet ut kan man kontrollere om den kan brukes med valgt stingplate.

> Trykk ikon «Nalutvalg».
> Velg montert nal.

— Passer ndlen til valgt syfot, kan syingen begynne. Passer nalen ikke til valgt syfot, vises en feilmelding
ved start og maskinen kan ikke startes.

Velge naltype og nalstorrelse

Praktisk minnefunksjon: For at ingen informasjon skal ga tapt, kan i tillegg naltype og nalstarrelse lagres pa
maskinen. Lagret naltype og ndlstarrelse kan derved kontrolleres til enhver tid.

> Trykk ikon «Nalutvalg».

> Trykk ikon «Naltype/ndlstarrelse».
> Velg naltype (1) for montert nal.
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> Velg nglstarrelse (2) for montert nal.

Innstille nalposisjon oppe/nede
> Trykk knappen «Nal oppe/nede» for & sette nalen ned.

A
> Trykk knappen «Nal oppe/nede» igjen for a sette nalen opp.

Innstille nalposisjon venstre/hgyre

| alt finnes det 11 nalposisjoner. Nalposisjonen vises i skjermen med nalposisjonsnummer.

> Trykk knappen «Nal venstre» (1) for a innstille nalposisjon mot venstre.
> Trykk knappen «Nal hgyre» (2) for & innstille nalposisjon mot hgyre.

Innstille nalstopp oppe/nede (permanent)
> Trykk ikon «Nalstopp oppe/nede (permanent)» for a innstille nalstopposisjonen varig.
— Maskinen stanser med ndlposisjon nede nar pedalen slippes eller knappen «Start/stopp» trykkes.

> Trykk ikon «Nalstopp oppe/nede (permanent)» igjen.
— Maskinen stanser med nalposisjon oppe nar pedalen slippes eller knappen «Start/stopp» trykkes.
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Skifte stingplate

Stingplaten er merket med vertikale, horisontale og diagonale markeringer i millimeter (mm) og inch (inch).
Disse markeringene er nyttige under sying av f.eks. eksakte stikninger.

Forutsetning:

e Transportgren er senket.
e Maskinen er avslatt og koblet fra stremnettet.
e Nal og syfot er fjernet.

> Trykk stingplaten ned pa markeringene bak til hgyre til den vipper av.

> Fjern stingplaten.
> Plasser apningene pa den nye stingplaten over tilsvarende styrepinner og trykk den ned til den klikker pa
plass.

Velge stingplate pa touchskjermen
Etter at stingplaten er byttet kan man kontrollere om den kan brukes med valgt nal.

> Trykk ikon «Stingplateutvalg».
> Velg stingplate som er montert.

— Egner valgt stingplate seg sammen med ndlen, kan man begynne & sy.

— Ervalgt stingplate ikke egnet i forbindelse med ndlen, vises en feilmelding og start av maskinen
forhindres automatisk.

2.11 Traeing

Trae overtrad

Forutsetning:

e Nal og fot i hayeste posisjon.
e Maskinen er avslatt og koblet fra stramnettet.

> Stikk skumgummiskive pa snelleholderen.
> Stikk tradsnellen pa snelleholderen slik at traden vikles av med klokken.
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> Sett pa passende snellestopper.

> Far trdden i pilretning gjennom bakre tradfarer (1) og hold traden spent med hendene slik at den kan
legges i tradspenningen.

> Far trdden i pilretning gjennom tradspenningen (2).

> Fgr traden ned (3) og rundt tradgiverdekslet (4).
> Fgr trdden opp og legg den i tradgiveren (5).
> Fgr traden nedover igjen (6).
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> SIla pa maskinen.

> Trykk den halvautomatiske itraeingsspaken (9) litt ned, hold den der og dra trdden mot venstre (10) under
den gra itraeingsfingeren/kroken.

> Fgr traden fra venstre mot hgyre rundt den gré itraeingsfingeren/kroken (12).
> Trykk itreeingsspaken helt ned (11) og dra tradden sa fra venstre mot heyre (12) gjennom itreeingsspalten
(13) til den henger pa kroken.

> Trae indlen ved & slippe spaken og trdden samtidig.
> Dra tradslayfen (14) bakover.
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> Dra trdden under den monterte foten bakfra og frem over tradkutteren (15) og klipp den av.

Traeing av tvillingnal

Forutsetning:
e Tvillingnal er montert.

> Far farste trad i pilretning pa hayre side av tradspenningsskiven (1).
> Fgr annen trad i pilretning pa venstre side av tradspenningsskiven (1).

> For forste og annen trad til tradfarer ovenfor nalen.
> Trae farste trdd for hand i hgyre nal.
> Trae annen trad for hand i venstre nal.
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Traeing av trillingnal
Nar man bruker den svingbare snelleholderen skal alltid en skumgummiskive monteres. Det hindrer traden i d

sette seg fast i snelleholderen.

Forutsetning:

e Trillingndlen er montert.

Stikk skumgummiskive, traddsnelle og passende snellestopper pa snelleholderen.
Stikk oppfyllt spole pa den svingbare snelleholderen.

Sett pa passende snellestopper.

Sett pa tradsnelle.

Trae 3 trader til gvre tradfarer.

V V. .V V V

Fer 2 trader forbi venstre side av trddspenningsskiven og til tradferer ovenfor nalen.
1 trad forbi hgyre side av tradspenningsskiven og til tradfarer ovenfor nalen.

Trae forste trad for hand i venstre nal.

Trae annen trad for hand i midtre nal.

Trae tredje trad for hand i hgyre nal (se side 50).

V V. V V V

Spoling av undertrad

@ Undertraden kan ogsa spoles opp i lgpet av broderingen ved a bruke den svingbare snelleholderen.

Forutsetning:
e Skumgummiskive, tradsnelle og passende snellestopper er montert.

> Stikk tom spole pa spoleenheten (1), slik at spolenes sensoroverflatene i sglv viser nedover.

> Far traden mot venstre i den bakre tradfgreren (2).
> Far trdden med klokken rundt tradspenningen (3).
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> Traden vikles med klokken 2 — 3 gangeer pa den tomme spolen (4).

> Trykk koblingsspaken (6) mot spolen.

— Maskinen spoler og skjermen for spoling vises.

> For & innstille spolehastigheten skyves den trinnlase reguleringen med touchscreenpennen/fingeren.
> Stans spoleprosessen ved & trykke koblingsspaken mot hgyre.
> For & fortsette spolingen trykkes koblingsspaken mot spolen igjen.

— Maskinen stopper spolingen automatisk nar spolen er full.

> Ta av spolen og dra traden over tradkutteren ved koblingsspaken.
Trae i undertraden

Forutsetning:

e Nalen er i gverste posisjon.
e Maskinen er av og griperdekslet er dpnet.
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> Trykk utlgserfjaeren pa spolehuset (1).

> Ta ut spolehuset.
> Ta spolen ut av spolehuset.
> Settinn ny spole slik at spolens sensoroverflate i sglv viser bakover mot spolehuset.
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> Dra trdden mot hgyre under fjeeren (3), fer den gjennom de to tradfgrerne (4) og dra den opp.

- A
> Sett spolehuset inn i maskinen ved & holde det med tradfereren (5) opp.

| o A ———

> Sett inn spolehuset.
> Trykk pa siden av spolehuset til det klikker pa plass.
> Dra trdden gjennom tradkutteren (6) og kutt den av.

> Lukk spolehusdekslet.
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Undertradmengde indikator

Undertrddmengden vises ved hjelp av en farget sgyle samt et prosenttall.

> Trykk ikon «Undertradmengde indikator» for & trae traden i henhold til animasjonen.
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3 Setup-program
3.1 Syinnstillinger

Innstille overtradspenning

Endringer i overtrddspenningen i Setup-program gjer utslag pa alle ssmmene. Man kan ogsa endre
overtraddspenningen som bare er gyldig for respektiv sem. Innstillingen i setup opprettholdes etter at
maskinen har blitt avslatt.

> Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

Trykk ikon «Endre overtrddspenning».
> Skyv den trinnlgse reguleringen med touchscreenpennen/fingeren eller trykk ikonene «+» eller «-» for &
endre overtrddspenningen.

Innstilling av maksimal syhastighet
Med denne funksjonen kan maksimal hastighet reduseres.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

Trykk ikon «Endre maksimal hastighet».
> Den trinnlgse reguleringen skyves med touchscreenpennen/fingeren eller trykk ikon «+» eller «-» for a
endre maksimal hastighet.

Innstilling av festesting
Nar funksjonen er aktiv, sys automatisk 4 festesting i ssmmens begynnelse, etter at traden ble kuttet.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk pa bryteren med touchscreenpennen/fingeren for & deaktivere festesting.
> Bryteren trykkes igjen for & aktivere festesting.
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Innstilling av svevehgyde for syfoten

Syfotens svevehgyde kan innstilles fra O til maks. 7 mm, alt etter stoffets tykkelse.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk ikon «Programmering av knapper og ikoner».

> Trykk ikon «Programmering av sveveposisjon for syfoten».
> Drei «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» eller trykk ikon «-» eller «+» for &
innstille avstanden mellom stoff og syfot.

Programmering av knappen «Semslutt»

Man kan innstille posisjonering av syfoten, tradkutting og automatisk festing.

> Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk ikon «Programmering av knapper og ikoner».

> Trykk ikon «Programmering av knappen sgmslutt».

> Trykk ikon «Feste» for & sy 4 festesting pa stedet.

) > Trykk ikon «Endre antall festesting» for a innstille antall etter hverandre fglgende festessting.
eeee | > Trykkikon «-» eller «+» for & innstille antall festesting.

) > Trykk ikon «Festesting pa stedet» for & innstille 4 festesting pa stedet.

> Trykk ikon «Kutting av traden» for & deaktivere automatisk kutting av traden etter feste.
o?\' > Trykk ikon «Kutting av trdden» igjen for & aktivere automatisk kutting av traden etter feste.

> Trykk ikon «Posisjonering av syfoten» for at syfoten skal forbli senket etter festesting.
! t > Trykk ikon «Posisjonering av syfoten» igjen for & heve syfoten etter feste.
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> Trykk ikon «Feste» for & deaktivere automatisk feste.

> Trykk ikon «Feste» igjen for aktivere automatisk feste.

Programmere knappen «Tradkutter»

Man kan innstille automatisk festing far tradkutting.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

1

> Trykk ikon «Programmering av knapper og ikoner».

> Trykk ikon «Programmering av knappen tradkutter».

> Trykk ikon «Feste» for & sy 4 festesting pa stedet.

) > Trykk ikon «Endre antall festesting» for a innstille antall etter hverandre fglgende festessting.
eeese | > Trykkikon «-» eller «+» for & innstille antall festesting.

) > Trykk ikon «Festesting pa stedet» for & innstille 4 festesting pa stedet.

> Trykk ikon «Feste» for & deaktivere automatisk feste.
2- B Trykk ikon «Feste» igjen for aktivere automatisk feste.

Innstilling av syfotposisjon ved nalstopp nede

Nar nélen er senket kan 3 forskjellige syfotposisjoner velges: Syfot senket, syfot hevet i sveveposisjon og syfot
hevet i maksimal hayde.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk ikon «Programmering av knapper og ikoner».

> Trykk ikon «Innstilling av syfotposisjon ved nalstopp nede».
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> Velg gnsket syfotposisjon.

Programmering av knappen «Retursying»
Man kan velge mellom «Retursgm» og «Stingnayaktig retursying».

> Trykk ikon «Setup-program».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk ikon «Programmering av knapper og ikoner».

> Trykk ikon «Programmering av knappen retursying».

) > Trykk ikon «Stingngyaktig retursying» for a innstille stingnayaktig retursying.

) > Trykk ikon «Permanent retursying» for a innstille permanent retursying.

Programmere knappen «Feste»

Antall og type festesting kan programmeres.

> Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk ikon «Programmering av knapper og ikoner».

> Trykk ikon «Programmering av festeknappen».

> Trykk ikon «Endre antall festesting» for & innstille antall etter hverandre falgende festessting.
eeee | > Trykkikon «-» eller «+» for & innstille antall festesting.
Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

) > Trykk ikon «Festesting pa stedet» for & innstille 4 festesting pa stedet.
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Programmering av fotpedal

Ved aktivt ikon «Nal oppe/nede» stilles ndlen i gvre eller nedre posisjon ved heeltrykk pé fotpedalen. Som et
alternativ kan syfoten posisjoneres, traden kuttes og automatisk festing innstilles.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Syinnstillinger».

> Trykk ikon «Programmering av fotpedal».

— lkon «Nal oppe/nede» er aktivert i grunninnstilling.

— Heeltrykk pa fotpedalen hever eller senker nalen.

> Trykk ikon «Programmere heeltrykk» for & programmere haeltrykk.

> Trykk ikon «Feste» for & sy 4 festesting pa stedet.

Trykk ikon «Endre antall festesting» for a innstille antall etter hverandre fglgende festessting.
> Trykk ikon «-» eller «+» for & innstille antall festesting.
> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

> Trykk ikon «Festesting pa stedet» for & innstille 4 festesting pa stedet.

> Trykk ikon «Feste» for & deaktivere automatisk festing ved haeltrykk.
> Trykk ikon «Feste» igjen for & aktivere automatisk festing ved haeltrykk.

¢ 13

> Trykk ikon «Tradkutting» for & deaktivere automatisk tradkutting.
> Trykk ikon «Tradkutting» igjen for a aktivere automatisk tradkutting ved haeltrykk.

> Trykk ikon «Syfot posisjonering» for & beholde syfoten nede ved haeltrykk.
Trykk ikon «Syfot posisjonering» igjen for a beholde syfoten oppe ved haeltrykk.

T

3.2 Broderi innstillinger

Innstille overtradspenning

Endringer i overtrddspenningen i Setup-program gjer utslag pa alle ssmmene. Innstillingen i setup
opprettholdes etter at maskinen har blitt avslatt.

> Trykk ikon «Setup-programp».
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> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

> Trykk ikon «Endre overtradspenning».

> Skyv den trinnlgse reguleringen med touchscreenpennen/fingeren eller trykk ikonene «+» eller «-» for &
endre overtrddspenningen.

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Innstilling av maksimal broderihastighet
Med denne funksjonen kan maksimal hastighet reduseres.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

> Trykk ikon «Endre maksimal hastighet».

> Den trinnlgse reguleringen skyves med touchscreenpennen/fingeren eller trykk ikon «+» eller «-» for a
endre maksimal hastighet.

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Sentrere broderimotivet eller apne i originalposisjonen

Nar ssmmer dpnes pa maskinen, sentreres de alltid i broderirammen. @nsker man at semmer dpnes i original
posisjon (bestemt av BERNINA broderi software), ma funksjonen «Sentrere sgm» aktiveres.

a > Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».
> Trykk ikon «Sentrere sgm».

> Trykk bryter i hgyre del.
— En sem som har blitt forskjevet og lagret i denne posisjonen, apnes i lagret posisjon nar den blir valgt.

> Trykk bryter i hgyre del igjen.
— Sgmmen sentreres i broderirammen.

Justere broderirammen
Justering av broderirammen vil si at ndlen avstemmes mot broderirammens midtpunkt.
Forutsetning:

e Broderimodul er tilkoblet og broderirammen med tilsvarende broderisjablong er montert.

> Trykk ikon «Setup-programp».
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> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

> Trykk ikon «Justering broderiramme».
— Maskinen registrerer broderirammen automatisk.

> Trykk ikon «Slett» (1) for & slette aktuell justering.
> Still ndlen eksakt i midten ved hjelp av pilfeltene pa skjermen.

> Trykk pa ikonet «Bekreft» for & lagre justeringen.

Innstilling av stofftykkelse

Er stoffets tykkelse, f.eks. frottée, mer enn 4 mm, anbefaler vi & velge 7.5 mm eller 10 mm. Jo tykkere stoffet
er, desto saktere broderer maskinen. Nar maskinen blir avslatt, settes endringene tilbake til 4 mm
grunninnstilling.

> Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

> Trykk ikon «Valg av stofftykkelse».
> Velg stofftykkelse.

Funksjonen Tradfjerning av/pa

For & trekke trddenden opp og ut av stoffet etter at traden er kuttet, ma funksjonen vaere pa. Ved mgnstre
med lange sting lgnner det seg & sla av funksjonen tradfjerning.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk pa ikonet «Tradfjerning».

> Trykk pa bryteren med touchscreenpennen/fingeren for a sla pa tradfjerning.
> Trykk pa bryteren med touchscreenpennen/fingeren en gang til for & sla av tradfjerning.
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Innstilling av festesting

Broderimotiver er programmert med eller uten festesting. Maskinen registrerer om ingen festesting er
programmert og tilfayer festesting. Dersom du ikke gnsker festesting, kan du sla av funksjonen.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

> Trykk ikon «Festesting pa/av».

> Trykk bryter i gvre del i skjermen for & deaktivere festesting ved semstart.
— Er festesting programmert, blir disse brodert.

— Eringen festesting programmert, blir de ikke brodert.

> Bryteren trykkes igjen for a aktivere festesting ved sgmstart.
— Er festesting programmert, blir disse brodert.

— Eringen festesting programmert, blir de fayet til og brodert.

> Trykk bryter i nedre hgyre del i skjermen for & deaktivere festesting ved sgmslutt.
— Er festesting programmert, blir disse brodert.

— Eringen festesting programmert, blir de ikke brodert.

> Trykk pa bryteren igjen for d aktivere festesting ved sgmslutt.
— Erfestesting programmert, blir disse brodert.

— Eringen festesting programmert, blir de fayet til og brodert.

Innstille tradkutting

Tradkuttingsinnstillingene kan tilpasses etter egne behov. Sla av tradkutting etter tradskifte (1), eller tilpass
lengden pa det forbindende stinget (3). Maskinen kutter forbindelsestraden automatisk pa innstilt lengde.
Still farst inn fra hvilken lengde forbindelsesstingene skal kuttes. Velg sa broderimotiv.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

> Trykk ikon «Innstillinger tradkutting».

Trykk bryteren i gvre del av skjermen (1) for & sla av automatisk tradkutting etter tradskifte.

Trykk bryteren i gvre del av skjermen (1) igjen for a sla pa automatisk tradkutting etter tradskifte.

Trykk bryteren midt i skjermen (2), maskinen stanser etter ca. 7 sting og resttraden kan kuttes for hand.
Trykk bryteren midt i skjermen igjen (2). Maskinen stanser ikke for manuell tradkutting.

vV V. V V
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> Trykk ikon «-» eller «+» (3) for & innstille lengden for tradkutting av forbindende sting.

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Skifte maleenhet
Maéleenheten i broderimodus kan skiftes fra mm til inch. Standardinnstilling er mm.

> Trykk ikon «Setup-program».

> Trykk ikon «Broderiinnstillinger».

Trykk pa ikonet «Skifte maleenhet».
> Trykk pa ikonet «Inch» (2) for a skifte méleenhet i broderimodus til inch.
> Trykk pa ikonet «mm» (1) for a skifte maleenhet i broderimodus til mm.

[ 00=]

3.3 Velge egne innstillinger
> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Egne innstillinger».
> Velg skjermfarge og bakgrunn.

1
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> Trykk tekstikon ovenfor fargeinnstillingene.

Tast inn velkomsttekst.

Trykk ikon «ABC» (standardinnstilling) for store bokstaver.

Trykk ikon «abc» for sma bokstaver.

Trykk ikon «123» for tall og matematiske tegn.

Trykk ikon «@&!» for spesialtegn.

Trykk tekstikon ovenfor tastaturet for & slette inntastet tekst fullstendig.

Trykk ikon «DEL» for & slette enkelte bestanddeler av ordene for inntastet tekst.

V V.V V V V V

> Trykk ikon «Bekreft».

3.4 Overvakningsfunksjoner

Innstille overtradsovervakning
> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Overvakningsinnstillinger».

> Trykk bryter i gvre del i skjermen for & deaktivere overtradsovervakningen.
> Trykk bryteren igjen for & aktivere overtradsovervakningen.

Innstille undertradsovervakning
> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Overvakningsinnstillinger».

©

E > Trykk bryter i nedre del i skjermen for & deaktivere undertradsovervakningen.
> Trykk bryteren igjen for & aktivere undertradsovervakningen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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3.5 Innstille lydsignal
> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Lydsignalinnstillinger».
> Trykk bryter (1) for & deaktivere lydsignal generelt.
> Trykk bryter (1) igjen for a aktivere lydsignal generelt.
> Trykk i omrade (2) ikon «1 — 4» for a aktivere gnsket lydsignal ved valg av en sgm.
) > Trykkiomrdde (2) ikon «Hgyttaler» for & deaktivere lydsignalet ved valg av en sgm.
l‘x > Trykk i omrade (3) ikon «1 — 4» for & aktivere gnsket lydsignal ved valg av funksjoner.

— > Trykk i omrade (3) ikon «Hgyttaler» for & deaktivere lydsignal ved valg av funksjoner.

) > Trykkiomrade (4) ikon «Hgyttaler» for & deaktivere lydsignal ved bruk av BSR-modi.
Trykk i omrade (4) ikon «Hgyttaler» igjen for a aktivere lydsignal ved bruk av BSR-modi.

-
-
X
\Y

3.6 Maskininnstillinger

Velge sprak

Sprak kan innstilles pa touchskjermen, alt etter kundens gnske. BERNINA stiller et bredt spektrum av sprak til
disposisjon for kundene. Eventuelle nye sprak til touchskjermen stilles om ngdvendig per firmware update til
disposisjon.

> Trykk ikon «Setup-program».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Sprédkutvalg».
> Velg sprak.
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Innstille lysstryrke pa skjermen

Lysstyrken pa skjermen kan innstilles etter eget behov.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Innstille lysstyrke».
> Skyv den trinnlgse reguleringen i gvre del av skjermen med touchscreenpennen/fingeren eller trykk
ikonene «+» eller «-» for endring av skjermens lysstyrke.

Innstille sylys
Sylysets lysstyrke kan innstilles etter eget behov.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Innstille lysstyrke».
> Skyv den trinnlgse reguleringen i nedre del av skjermen med touchscreenpennen/fingeren eller trykk
ikonene «+» eller «-» for innstilling av sylysets lysstyrke.

> Trykk pa bryteren for & skru av sylyset.
> Trykk pa bryteren igjen for a skru pa sylyset.

Kalibrere skjermbilde

Ytterligere informasjon om dette tema finner du i kapittel vedlegg under utbedring av feil pa slutten av
bruksanvisningen.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Kalibrere skjermen».
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> Bergr kryssene etter hverandre med touchscreenpennen.

N

N

Gjenopprette grunninnstillinger

OBSERVER: Med denne funksjonen slettes alle individuelle innstillinger.
> Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Grunninnstillinger».

> Trykk ikon «Grunninnstillinger sgm».

> Trykk ikon «Bekreft» for & gjenopprette grunninnstillingene for sgm.

> Trykk ikon «Grunninnstillinger brodering».

> Trykk ikon «Bekreft» for & gjenopprette grunninnstillingene for brodering.
> Trykk ikon «Grunninnstillinger alle».

> Trykk ikon «Bekreft» for & gjenopprette alle grunninnstillingene.
Slette egne data

Semmer man ikke har bruk for kan slettes, og man har derved mere plass for nye semmer.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Grunninnstillinger».

> Trykk ikon «Slett data i eget minne».
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- > Trykk ikon «Bekreft» for a slette all data fra eget minne.
G > Trykk ikon «Slett egne sgmmer».
]

- > Trykk ikon «Bekreft» for & slette alle ssammer fra eget minne.

Slette ssmmer pa BERNINA USB-brikke

Er ssmmer man ikke har bruk for lagret pa BERNINA USB-brikke (ekstautstyr), kan brikken settes i maskinen

og data slettes.
> Stikk BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) inn i maskinens USB-utgang.

a > Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Grunninnstillinger».

f > Trykk ikon «Slett data pa USB-brikke».

- > Trykk ikon «Bekreft» for a slette all data pad BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr).

Kalibrere knapphullsfot nr. 3A

Knapphullsfot nr. 3A og maskinen avstemmer mot hverandre og skal bare brukes sammen.

Forutsetning:

e Knapphullsfot nr. 3A er montert.
e Nalen er ikke traedd.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk ikon «Kalibrere knapphullsfot nr 3A».

> Trykk ikon «Start/stopp» for & starte kalibreringen.
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Aktualisere maskinens firmware

OBS

BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) fjernes for tidlig

Firmware aktualiseres ikke og maskinen kan ikke brukes.
> BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) ma farst fjernes etter avsluttet oppdatering.

Maskinens aktuelle firmware og en detaljert trinn for trinn veiledning for aktualiseringsprosessen kan lastes

ned pd www.bernina.com. Som regel overtas personlig data og innstillinger automatisk ved en firmware-

update. Av sikkerhetsmessige grunner anbefaler vi & sikre data og innstillinger pa BERNINA USB-brikke

(ekstrautstyr) fer firmware-update. Derved kan personlige data og innstillinger overfgres pa maskinen igjen i

tilfelle tap av data ved firmware-update.

> Stikk BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr), FAT32 formatert, med ny firmware versjon inn i maskinens USB-
utgang.

> Trykk ikon «Setup-program».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk ikon «Oppdatere maskinen».

UPDATE

> Trykk ikon «Sikre data pa USB-brikke».
— lkonet merkes med en grgnn hake.

Ui Trykk ikon «Update» for & starte aktualisering av firmware.
pdate

Gjenopprette lagret data

Sl BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) fiernes for tidlig

Lagret data overfares ikke og maskinen kan ikke brukes.
> BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) ma farst fjernes etter avsluttet lagring av data.

Skulle personlige data og innstillinger mistes ved software-oppdatering, kan de senere overfgres pa maskinen
igjen.

> Stikk BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) med sikret data og innstillinger inn i maskinens USB-utgang.

> Trykk ikon «Setup-programs».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».
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> Trykk ikon «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk ikon «Oppdatere maskinen».

> Trykk ikon «Overfar sikret data til maskinen».
— Ikonet kjennetegnes med en grgnn hake.

Rengjore tradoppfanger
| kapittel «Vedlikehold og rengjering» finner du ytterligere illustrerte trinn for trinn veiledninger.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk ikon «Rengjgre trddoppfanger».
> Rengjgr tradoppfangeren i henhold til veiledningen pa skjermen.

Smoare maskinen

A\FORSKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> SI& av maskinen og dra ut kontakten.

Smgre griper

For mye olje kan fere til tilsmussing av stoff og trad.
> En drape BERNINA-olje i hvert av de to oljedepotene. Sy/broder fgrst pa en stoffrest.

| Setup-program vises hvordan maskinen skal smgares ved hjelp av en animasjon. | kapittel «Vedlikehold og
rengjering» finner du ytterligere illustrerte trinn for trinn veiledninger. Bruk kun BERNINA-olje til smgaring.

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

ﬂ > Trykk ikon «Setup-program».

> Trykk ikon «Vedlikehold/oppdatering».
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> Trykk ikon «Smgring av maskinen».
> Smer maskinen ihht instruksene pa skjermen.

Pakke ned broderimodul

Broderimodulens broderiarm ma ikke skyves for hand. For at broderimodulen skal kunne pakkes ned i
orginalinnpakkingen, skal broderiarmen farst settes i nedpakkingsposisjon.

Forutsetning:
e Broderimodul er tilkoblet maskinen.

> Trykk ikon «Setup-programp».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk ikon «Innpakkingsposisjon for broderimodul».
> Fglg instruksene pa skjermen.

Kontrollere firmwareversjon

Maskinens og broderimodulens firmware- og hardwareversjon vises.

a > Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».
> Trykk ikon «Informasjon».

> Trykk ikon «Firmware og hardware informasjon».

Kontroll av samlet antall sting

Maskinens samlet antall sting samt antall sydde sting siden den sist gjennomferte servicen hos BERNINA
forhandleren vises.

> Trykk ikon «Setup-programy».

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».
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«Informasjon».

«Firmware og hardware informasjon».

Innfore forhandlerdata

Kontaktdata for din BERNINA fagforhandler kan innfares.

E > Trykk ikon

> Trykk ikon
> Trykk ikon
> Trykk ikon
> Trykk ikon
> Trykk ikon
> Trykk ikon

> Trykk ikon

«Setup-program».

«Maskininnstillinger».

«Informasjon».

«Forhandlerdata» for a innfgre forhandlerdata.

«Forretningsnavn» for a fere inn forretningsnavnet til BERNINA-forhandler.

«Adresse» for a fare inn adressen til BERNINA-forhandler.

«Telefon» for & fare inn telefonnummeret til BERNINA-forhandler.

«Internet» for a fare inn internetsiden eller epostadressen til BERNINA-forhandler.

Lagre servicedata

Servicedata om maskinens aktuelle tilstand kan lagres pa BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) og sendes til

BERNINA-forhandler.

> Stikk BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) med tilstrekkelig ledig lagringskapasitet inn i maskinens USB-

utgang.
> Trykk ikon

> Trykk ikon
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> Trykk ikon «Informasjon».

> Trykk ikon «Servicedata».
> Trykk ikon «LOG».
— lkonet «LOG» blir hvitt innrammet.

> Se til at den hvite innrammingen ikke vises mere og fjern BERNINA USB-brikke (ekstrautsyr).

ID-nummer
ID-nummeret til maskinen vises.

> Trykk pa ikonet «Setup-programny.

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Informasjon».

> Trykk pa ikonet «ID-nummer».
— Maskin-ID-nummeret vises.

Oppdatering

Oppdateringen skjer mot betaling og ma aktiveres med en aktiveringskode.

ﬂ > Trykk ikon «Setup-programy».

g.
1

> Trykk ikon «Maskininnstillinger».

> Trykk ikon «Informasjon».

T > Trykk pa ikonet «OPPGRADER».

UPGRADE

Embroidery Plus Upgrade v Enabled

www berning comfembroidenyplus/activaton

— Enabled (aktivert) betyr at oppdateringen er gjennomfart.
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4 Systeminnstillinger

4.1 Anvende bruksanvisning

Bruksanvisningen gir informasjon og forklaring pa forskjellige omrader innen sying, brodering og mange
sting.

> Trykk ikon «Bruksanvisning».

> Velg gnsket tema for a fa informasjon.

4.2 Anvende somkonsulent

Semkonsulent informerer om hjelp til valg for syprosjekt. Etter inntasting av stofftype og ensket syprosjekt
vises f.eks. forslag pa egnet nal og syfot.

> Trykk ikon «Sgmkonsulent».
> Velg stoff som skal brukes.
> Velg ssmprosjekt.

4.3 Anvende broderikonsulent

Broderikonsulenten informerer om hjelp til valg for broderiprosjekt. Etter inntasting av gnsket broderiprosjekt
og stoff vises f.eks. forslag til egnet nadl og maskinbroderifot.

> Trykk ikon «Broderikonsulent».
> Velg broderiprosjekt.
> Velg ut stoffet du skal brodere pa.
> Trykk ikon «Bekreft».
— Er allerede en sgm valgt, vises en advarsel om at sgmmen skrives over.

4.4 Anvende hjelp

> Anvend hjelp til det vinduet i skjermen der du trenger hjelp.
> Trykk ikon «Hjelp» for & starte hjelpemodus.
> Trykk det ikonet i skjermen der du trenger hjelp.

— Hijelp til valgt ikon i skjermen vises.

H

4.5 Bruk av eco-modus

Nar maskinen ikke brukes pa en stund, kan den settes i energisparemodus. Sparemodus fungerer ogsa som
Beskyttelse for barn. Ikke noe kan velges pa skjermen og maskinen kan ikke startes.

> Trykk ikon «eco-modus».
sio - Skjermen blir mark. Stremforbruket minsker og lyset slukkes.

> Trykk ikon «eco-modus» igjen.
— Maskinen er klar for bruk igjen.

4.6 Med «clr» kan alle endringer forkastes

Alle endringer av ssmmer kan settes tilbake til grunninnstilling. Unntak: semmer som har blitt lagret i eget
minne og overvakningsfunksjoner.

> Trykk ikon «clr».

clr
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5 Kreativ sying

5.1 Oversikt utvalgsmeny som

1 Nyttessmmer 5 Quiltesgmmer
2 Motivsemmer 6 Eget minne

3 Alfabet 7 Historie

4 Knapphull

Velge som

> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Trykk ikon «Rulle» for a vise ytterligere ssmmer.
E] > Trykk ikon «Vis alle ssmmer» (1) for & forsterre visningen.
> Trykk ikon «Vis alle sgmmer» (1) igjen, for & forminske visning av semmer.

s Q > Trykk ikon «Sgmnummer inntasting» for a velge sem med inntasting av semnummer.

5.2 BERNINA Overtransport

Det anbefales a tilpasse syfottrykket med stoffet. Jo tykkere stoffet er, desto mindre skal syfottrykket

\
| @ veere.

Med BERNINA Dual Transport transporteres stoffet samtidig ovenfra og nedenfra. Derved kan selv glatte,
tynne stoffer transporteres jevnt og neyaktig. Striper og ruter kan avstemmes perfekt mot hverandre med
jevn transport.

BERNINA overtransport brukes framfor alt til falgende syprosjekter:

e Sying: All sying av vanskelige stoffer som f.eks. falder, glidelas.
e Patchwork: For eksakte striper, blokker og dekorasjonsgm med opp til 9 mm stingbredde.
e Applikasjoner: Pasying av band og kanting med skraband.

76 OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Kreativ sying

Stoffer som er vanskelige & anvende:

Flayel, vanligvis i loretningen.

Frotté.

Jersey, seerlig pa tvers av masken.
Fuskepels eller fuskepels med belegg.
Fiberpels/fleece.

Vatterte stoffer.

Stripe- og rutemgnster.
Gardinstoffer med rapportmegnster.

Stoffer som ikke glir:

Syntetisk skinn, stoff med belegg (overtransportfot med glidesale).

Bruk av BERNINA Overtransport

@ ~ Kun syfgtter med utsparing midt pa baksiden og betegnelse «D» kan brukes. Ytterligere syfgtter med

betegnelse «D» finner du i vedlagt tilbehgrskatalog.

>
>
>

Hev syfoten.
Monter syfot som er merket med «D».
Dra @vre transportar nedover til den klikker pa plass.

>
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> Hold den gvre transportgren i grepet med to fingrer og dra den ned. Skyv den bakover og la den gli sakte
oppover.

5.3 Regulere hastighet
Med hastighetsregulatoren kan hastigheten tilpasses trinnlgst.

- + > Reduser hastigheten ved a skyve hastighetsregulatoren mot venstre.
> Ok hastigheten ved a skyve hastighetsregulatoren mot hgyre.

5.4 Innstille overtradspenning
Grunninnstillingen av overtradspenningen skjer automatisk nar man velger en sgm eller et broderimotiv.

Overtradspenningen innstilles optimalt i BERNINA fabrikken der maskinen sys inn. Der brukes Metrosene-/
Seralontrad i tykkelse 100/2 (firma Mettler, Sveits) som over- og undertrad.

Benyttes annen sy- og broderitrad, kan det oppsta awvik fra den optimale overtradspenningen. Tilpass
overtradspenningen individuelt med sy- eller broderiprosjekt og @nsket sem eller motiv.

Jo hgyere overtrddspenningen er innstilt, desto strammere spennes overtraden og undertrdden trekkes
lengere inn i stoffet. Er overtradspenningen lav, spennes overtraden mindre og undertraden trekkes ikke sa
langt inn i stoffet.

Endringer i overtrddspenningen gjgr utslag pa respektive sting og alle valgte ssmmer. Permanent endring i
overtradspenningene for symodus (se side 56) og for broderimodus (se side 60) kan foretas i Setup-program.
Forutsetning:

e | Setup-program er overtradspenningen endret.

> Trykk ikon «Overtradspenning».
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> Skyv den trinnlgse reguleringen med touchscreenpennen/fingeren for a gke eller redusere
overtradspenningen.

> Trykk gult innrammet ikon til hayre for a sette endringene tilbake til grunninnstilling.
> Trykk gult innrammet ikon til venstre for a sette endringene tilbake til grunninnstilling i Setup-program.

5.5 Redigere som

Endre stingbredde

> Drei «Multifunksjonsknappen oppe» mot venstre for a redusere stingbredden.
> Drei «Multifunksjonsknappen oppe» mot hgyre for & gke stingbredden.

> Trykk ikon «Stingbredde» (1).

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Endre stinglengde

> Drei «Multifunksjonsknappen nede» mot venstre for & redusere stinglengden.
> Drei «Multifunksjonsknappen nede» mot hayre for & gke stinglengden.

> Trykk ikon «Stinglengde» (1).

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.
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Korrigere balanse

Maskinen testes og innstilles optimalt far den forlater BERNINA fabrikken. Forskjellige stoffer, trader og
innlegg kan pavirke de programmerte sgmmene, slik at de ikke sys korrekt. Med den elektroniske balansen
kan disse avvikene korrigeres og derved kan ssmmene tilpasses stoffet optimalt.

> Velg sem eller alfabet.
> Trykk ikon «i»-dialog.

\Y

Trykk ikon «Balanse».
Drei «Multifunksjonsknapp oppe» for & korrigere semmens tverretning.
Drei «Multifunksjonsknapp nede» for & korrigere semmens lengderetning.

\Y%

>

Innstille monsterrepetisjon
Bade stingmgnstre og stingmgnsterkombinasjoner kan repeteres opptil 9 ganger.

> Velg sgm eller alfabet.
> Trykk ikon «i»-dialog.

\Y

Trykk pa ikonet «Mgnsterrepetisjon» én gang for a repetere stingmgnsteret én gang.
Trykk pa ikonet «Mgnsterrepetisjon» 2 til 9 ganger for a repetere stingmgnsteret opptil 9 ganger.
Trykk ikon «Mgnsterrepetisjon» lenge for & sla av mansterrepetisjonen.

VvV VvV

Innstille langsting
12 mm er maksimal langstinglengde. Maskinen syr kun annenhvert sting.

> Velg sgm.
> Trykk ikon «i»-dialog.

\Y

Trykk ikon «Langsting».
Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

\Y

Speilvende som
> Velg sem eller alfabet.
> Trykk ikon «i»-dialog.
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Kreativ sying

> Trykk ikon «Speilvende venstre/hayre» for a speilvende sgmmen fra venstre til hayre.

> Trykk ikon «Speilvende oppe/nede» for & sy semmen mot syretningen.
> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Vs

Endre somlengde

Semmene kan gkes eller minskes i lengden.

> Velg sem eller alfabet.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Justere sgmlengde».
> Skyv den trinnlgse reguleringen med touchscreenpennen/fingeren for & innstille sgmlengden.
> Trykk ikon «+100%» (1) for & gke sgmlengden i 100%-trinn.

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Innstille stingtellerfunksjon
Stingtellerfunksjonen kan ikke innstilles for alle sammer. Velges f.eks. kubesting nr. 8 kan ikke
stingtellerfunksjonen brukes.

> Velg sgm.
> Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Programmere lengde med stingteller».

©® 123 > Sy gnsket lengde.
REC

> Trykk knappen «Retursgmp».
- Visningen skifter til «Auto» og valgt sem med ny lengde er lagret til maskinen slas av.

& ®©

Retursgm

> Velg sem, alfabet eller knapphull.

> Innstill nalstopp nede (permanent), for umiddelbart & skru om til retursying, ved a trykke knappen
«Retursgmy».

> Innstill nalstopp oppe (permanent), for a sy et ytterligere sting framover, fer det skrus om til retursying.

> Trykk knappen «Returssm» og hold den nede.
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Kreativ sying

Permanent retursying
> Velg sem eller alfabet.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Permanent retursying» for a sy retur permanent.

=®

Stingnayaktig retursying
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Stingneyaktig retursying» for & sy de siste 200 innstikkene stingngyaktig i retur.

/M
»

Endre syretning
> Velg sgm eller alfabet.
> Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Endre syretning».
Med «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» dreies semmen i 0.5°-trinn.
I hgyre omrade for skjermen kan du dreie i 45°-trinn (1) med ikonene «Direktevalg».

el
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Kreativ sying

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.
— lvenstre omrade for skjermen vises ssmmens begynnelse med et hvitt punkt (2) og slutt med et redt

kryss.

5.6 Kombinere ssmmer

Oversikt kombinasjonsmodus

1 Tilpasse sgmindikator med skjermen 3 Redigeringsmodus/utvidet redigeringsmodus

2 Kombinasjonsmodus/enkeltmodus 4 Enkel sgm innen kombinasjonen

Oversikt utvidet kombinasjonsmodus

1 Stingbredde for den aktive ssmmen 3 Forminske visning

2 Stinglengde for den aktive ssmmen 4 Forstarre visning
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Kreativ sying

Lage ssmkombinasjoner

| kombinasjonsmodus kan ssmmer og alfabet settes sammen etter eget anske. Ved & kombinere bokstavene
kan BERNINA-logoen lages.

> Trykk ikon «Enkeltmodus/kombinasjonsmodus».

+ > Velg gnsket sgm.

+ > Trykk ikon «Enkeltmodus/kombinasjonsmodus» igjen for & vende tilbake til enkeltmodus.
Lagre somkombinasjon
> Lag en sgmkombinasjon.
> Trykk ikon «Eget minne».

_€ > Trykk ikon «Lagre sgm».

Trykk ikon «Bekreft» eller det gult innrammede ikonet for & lagre semkombinasjonen.

\Y

Laste samkombinasjon
> Trykk ikon «Enkeltmodus/kombinasjonsmodus».

> Trykk ikon «Eget minne».

> Trykk ikon «Sgmkombinasjonsvalg».
> Velg ssmkombinasjon.

-8

Skrive over seamkombinasjon
> Lag en sgmkombinasjon.
> Trykk ikon «Eget minne».

\Y

Trykk ikon «Lagre sgm».
Velg semkombinasjonen som skal overskrives.
Trykk ikon «Bekreft» for & skrive over sgmkombinasjonen.

\%

\Y%
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Kreativ sying

Slette ssamkombinasjon
> Lag en sgmkombinasjon.
> Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Redigere hele kombinasjonen».

\Y

Trykk ikon «Slett».

\%

Trykk ikon «Bekreft».

Redigere visning av ssmkombinasjonen
> Lag en ssmkombinasjon.
> Trykk ikon «Redigeringsmodus».

\Y

Trykk ikon «Forminske visning» for & forminske visning av semkombinasjonen.

Trykk ikon «Forstarre visning» for & forstarre visning av semkombinasjonen.

\Y

Trykk ikon «Redigeringsmodus» for & komme tilbake til kombinasjonsmodus.

\%

i
v
[~ )

Jo

®
[~ ]

Redigere enkelte ssmmer

> Lag en sgmkombinasjon.

> Trykk pa ensket posisjon (1) i ssmkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren for valg av enkelt
sgm.

> Trykk ikon «i»-dialog for & redigere enkelt sgm.
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Slette enkelt som

> Lag en sgmkombinasjon.

> Trykk pa ensket posisjon (1) i ssmkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren for valg av enkelt
sgm.

> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Slett» eller velg gnsket sem med touchscreenpennen/fingeren, hold nedtrykket og skyv mot
hayre.

eller

> Trykk pa gnsket sgm (1) i ssmkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren, hold nedtrykket og skyv
sgmmen ut.
— Sgmmen slettes.

Forskyve enkeltsom

Forbindende sting mellom sgmmene tilfayes automatisk.

> Lag en sgmkombinasjon.

> Trykk ikon «Redigeringsmodus».

> Velg gnsket posisjon i ssmkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren.
> Trykk ikon «i»-dialog.

[~

> Trykk ikon «Forskyve motiv».
‘_I_’ > Forskyv ssmmen med touchscreenpennen/fingeren.
> Trykk gult innrammede ikoner for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.
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Kreativ sying

Tilfoye enkeltsom

Den nye ssmmen innfgyes alltid under den valgte ssmmen.

> Lag en sgmkombinasjon.

> Trykk pa ensket posisjon (1) i ssmkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren for valg av enkelt
sgm.

> Velge ny sgm.

Tilpasse stinglengde og -bredde
Lengde og bredde for alle ssammer i en sgmkombinasjon kan tilpasses den lengste og den bredeste sgmmen.
I tillegg kan semkombinasjonens lengde og bredde forstarres eller forminskes proporsjonalt.

> Lag en sgmkombinasjon.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Redigere hele kombinasjonen».
Trykk ikon «Stinglengde for aktiv sgm» (1).
> Trykk ikon «Tilpasse lengden innen kombinasjonen» (2).

> Trykk ikon «Stingbredde for aktiv ssm» (3).
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Kreativ sying

> Trykk ikon «Tilpasse bredden innen kombinasjonen» (4).

> «Multifunksjonsknapp oppe» dreies mot venstre for a forminske sgmkombinasjonens bredde
proporsjonalt.

> «Multifunksjonsknapp oppe» dreies mot hgyre for & forstarre sasmkombinasjonens bredde proporsjonalt.

> «Multifunksjonsknapp nede» dreies mot venstre for & forminske sgmkombinasjonens lengde
proporsjonalt.

> «Multifunksjonsknapp nede» dreies mot hgyre for & forstarre ssmkombinasjonens lengde proporsjonalt.

Speilvende ssmkombinasjonen
> Lag en sgmkombinasjon.
> Trykk ikon «i»-dialog.

\Y

Trykk ikon «Redigere hele kombinasjonen».

) > Trykk ikon «Speilvende venstre/hgyre» for a speilvende hele ssamkombinasjonen fra venstre mot hayre.

‘l\ > Trykk ikon «Speilvende venstre/hayre» igjen for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.
—
Dele ssmkombinasjonen
En semkombinasjon kan inndeles i flere deler. Inndelingen settes inn under cursor. Kun avsnittene sys, der
cursoren plasseres. For a sy neste avsnitt ma cursoren plasseres i dette avsnittet.
> Lag en sgmkombinasjon.
> Velg gnsket posisjon i sgmkombinasjonen hvor sgmkombinasjonen skal inndeles med
touchscreenpennen/fingeren.
> Trykk ikon «i»-dialog.
) > Trykk ikon «Redigere kombinasjon ved cursorposisjon».
[ ]
e
> Trykk ikon «Dele kombinasjon».
1
|
——
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Kreativ sying

Dele ssmkombinasjon

En ssmkombinasjon kan inndeles i flere deler. Inndelingen settes inn under cursor.

>
>

Lag en ssmkombinasjon.

Velg gnsket posisjon i ssmkombinasjonen hvor ssmkombinasjonen skal inndeles med
touchscreenpennen/fingeren.

Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Redigere kombinasjon ved cursorposisjon».

Trykk ikon «Dele kombinasjon».
Sy farste del og plasser sa stoffet pa nytt.

Feste ssmkombinasjon

>
>

Lag en sgmkombinasjon.

Velg gnsket posisjon i semkombinasjonen hvor sgmkombinasjonen skal festes med touchscreenpennen/
fingeren.

Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Redigere kombinasjon ved cursorposisjon».

Trykk ikon «Feste».
— Hvert enkelt mgnster i samkombinasjonen kan festes i begynnelse eller slutt.

Forskyve flere ssmmer

>

>
>
>

Lag en sgmkombinasjon.

Trykk ikon «Kombinasjonsoversikt».

Velg farste sem i samkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Forskyve enkeltmgnster eller deler av en kombinasjon».
Forskyv delen av sgmkombinasjonen i en hvilken som helst retning med touchscreenpennen/fingeren.
Trykk gult innrammede ikoner for a sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Innstille monsterrepetisjon

>
>

>

Lag en ssmkombinasjon.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Redigere hele kombinasjonen».
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Kreativ sying

> Trykk ikon «Mgnsterrepetisjon» 1 gang for a repitere sgmkombinasjonen.
> Trykk ikon «Mgnsterrepetisjon» igjen for a repitere semkombinasjonen opp til 9 ganger.
> Trykk ikon «Mansterrepetisjon» lenge for a sld av mgnsterrepetisjonen.

Endre ssmmens syretning

> Lag en sgmkombinasjon.

> Trykk ikon «Kombinasjonsoversikt».

> Velg gnsket sgm i sgmkombinasjonen med touchscreenpennen/fingeren.
> Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Endre syretning».

Drei «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» for a dreie semkombinasjonen i
0.5°- trinn.

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

elor

Endre ssmkombinasjonens syretning
> Lag en sgmkombinasjon.
> Trykk ikon «Kombinasjonsoversikt».

Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Redigere hele kombinasjonen».

> Trykk ikon «Endre syretning».

> Drei «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» for a dreie semkombinasjonen i
0.5°- trinn.

> Trykk gult innrammet ikon for & sette endringene tilbake til grunninnstilling.

© [ €

5.7 Handtere ssmmer

Lagre seminnstillinger

> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Endre sting, alfabet eller knapphull.

) > Trykk ikon «Lagre sgminnstillinger» for a lagre alle endringer varig.

!

Trykk ikon «Tilbake til grunninnstilling» for a forkaste alle endringer.
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Kreativ sying

Anvende sist brukte ssmmer

De 15 sist sydde semmer lagres automatisk og kan til enhver tid benyttes.

> Trykk ikon «History» for & vise de sist sydde semmene.
> Velg ut sgm.

Lagre som i eget minne
I mappen «Eget minne» kan en hvilken som helst og individuell endret sem lagres.

> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Endre sgm.
Trykk ikon «Eget minne».

> Trykk ikon «Lagre sgm».
> Velg mappe der ssmmen skal lagres.

€
]
- > Trykk ikon «Bekreft».

Skrive over som fra eget minne

Forutsetning:
e Sgm lagret i eget minne.

> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Endre sgm.
> Trykk ikon «Eget minne».

Trykk ikon «Lagre sgmp».

Velg mappe der sgmmen som skal overskrives ble lagret.
Velg sgm som skal overskrives.

Trykk ikon «Bekreft».

vV V. V V

Laste som fra eget minne

Forutsetning:
e Sgm lagret i eget minne.

> Trykk ikon «Eget minne».

s > Trykk ikon «Sgmvalg».
s > Velg mappe der ssmmen befinner seg.
> Velg sgm.
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Kreativ sying

Slette sem fra eget minne

Forutsetning:
e Sgm lagret i eget minne.

> Trykk ikon «Eget minne».

Trykk ikon «Slett».

Velg mappe der sgmmen befinner seg.
Velg sem.

Trykk ikon «Bekreft» for a slette sgmmen.

vV V. V V

Laste som fra BERNINA USB-brikke
> Trykk ikon «Eget minne».

s > Trykk pa ikonet «Laste stingmgnster».
> Trykk ikon (1).

> Stikk BERNINA USB-brikke inn i maskinens USB-utgang.
> Trykk ikon «USB-brikke».
> Velg gnsket sgm.

Slette som fra BERNINA USB-brikke

> Trykk ikon «Eget minne».

Trykk ikon «Slett».

Stikk BERNINA USB-brikke inn i maskinens USB-utgang.
Velg ut semmen som skal slettes.

Trykk ikon «Bekreft».

vV V. V V
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5.8 Semdesigner

Oversikt Somdesigner

T

Kreativ sying

1 Annuller
Gjenopprett

Punktposisjon

2

3

4 Forminske visning
5  Forstarre visning
6

Semvisning

10
11

Begrense mgnsterbredde
Forskyv visning

Forskyve punkt/velge ut punkt
Innfaye sting/redigere

Rulle gjennom punktene

1 Velge ut alle punktene

2 Velge ut fra et bestemt punkt
3 Enkeltpunkter er valgt

4 Lage ny sam

5 Slette

6

Speilvende venstre/hayre

Lage egen som

10
11
12

Speilvende oppe/nede
Forsterket rettsgm
Duplisere

Virtuell sying

Snu om stingrekkefglge

Raste inn pa gitter

" Semmer som lages med Semdesigner kan lagres i «Eget minne».

Semdesigner muliggjer kreasjon av egne ssmmer og redigering av allerede eksisterende ssmmer. Du kan

kreere din egen sgm ved & bevege touchscreenpennen/fingeren fritt pa skjermen.
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Kreativ sying

Til venstre i skjermen blir i tillegg posisjon for det aktive punktet vist: Horisontalt vises punktets avstand fra
midtlinjen i millimeter. Vertikalt vises punktets avstand fra foregdende punkt i millimeter.

> Trykk ikon «Sgmdesigner».

)
~7
—_—
) > Trykkikon «Lage ny sgm».

l | T > Innfaye punkt pa skjermen med touchscreenpennen/fingeren.
-

> Innfaye ytterligere punkter pa skjermen.

> Trykk ikon «Bekreft».

Redigere visning
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykkikon «Sgmdesigner».

> Trykk ikon «Forminske visning» for & forminske visning av semmen.

> Trykk ikon «Forstarre visning» for & forstarre den forminskete visningen.

> Trykk ikon «Flytte visning».
> Forskyve sgmmens visning med touchscreenpennen/fingeren.

Innfoye punkter
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Trykk ikon «Sgmdesigner».

> Trykk ikon «Raste inn pa gitter» for & blende inn rasterpunkter.
— Hvert innfayet punkt settes automatisk pa nestliggende rasterpunkt.

> Trykk ikon «Rulle opp» for d velge punktet etter det et nytt skal innfayes.

> Trykk ikon «Rulle ned» for & velge punktet etter det et nytt skal innfayes.
Innfaye ytterligere punkter med touchscreenpennen/fingeren.
Trykk ikon «Annuller» for & annullere siste arbeidstrinn.

> Trykk ikon «Gjenopprett» for a gjenopprette siste arbeidstrinn.

38

Forskyve punkter
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Trykk ikon «Sgmdesigner».

/

N\ 4
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> Trykk ikon «Enkeltpunkt er valgt».

> Trykk ikon «Velge fra et bestemt punkt».

Trykk ikon «Rulle ned» for a faye etterfalgende punkt til utvalget.
> Drei «Multifunksjonsknapp oppe» for a forskyve valgte punkter horisontalt.
> Drei «Multifunksjonsknapp nede» for & forskyve valgte punkter vertikalt.

)
a
>80
a
e
—
)
a
>0
[ ]
a
-
E] > Trykk ikon «Rulle opp» for a faye foregdende punkt til utvalget.

Duplisere punkter
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykk ikon «Sgmdesigner».

> Trykk ikon «Enkeltpunkt er valgt».

> Trykk ikon «Velge fra et bestemt punkt».

> Trykk ikon «Rulle opp» for a faye foregdende punkt til utvalget.

> Trykk ikon «Duplisere».

)
a
=8
a
a
—
S
a
=>8

a

a
-
[:] > Trykk ikon «Rulle ned» for a faye etterfalgende punkt til utvalget.
E

Slette punkter
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykk ikon «Sgmdesigner».

> Trykk ikon «Enkeltpunkt er valgt».

> Trykk ikon «Velge fra et bestemt punkt».

> Trykk ikon «Rulle opp» for a faye foregdende punkt til utvalget.

> Trykk ikon «Slett» for a slette alle valgte punkter i semmen.

-
)
a
=8
a
a
—
)
a
Cd |
[ ]
[
-
E] > Trykk ikon «Rulle ned» for a faye etterfglgende punkt til utvalget.
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Velge forsterket rettsom
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykk ikon «Sgmdesigner».

> Trykk ikon «Velge fra et bestemt punkt».

> Trykk ikon «Rulle opp» for a velge foregdende punkt.

o
>0
[ ]
. @
E] > Trykk ikon «Rulle ned» for & velge etterfglgende punkt.

> Trykk ikon «Forsterket rettsgm» for a sette inn forsterket rettsem for de markerte punktene.

Speilvende som
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykk ikon «Sgmdesigner».

N\
—_—
fT > Trykk ikon «Enkeltpunkt er valgt».
>80
]
e
—
= > Trykk ikon «Velge alle punkter».
e
e
e

) > Trykk ikon «Speilvende sem venstre/hgyre» for a speilvende alle punkter pa tvers.

> Trykk ikon «Speilvende sam oppe/nede» for a speilvende alle punkter i lengderetning.

Snu om stingrekkefolge
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykk ikon «Sgmdesigner».

\/\‘/
fT\ > Trykk ikon «Enkeltpunkt er valgt».
>0
a
8 )
- > Trykk ikon «Velge alle punkter».
[ ]
[ ]
[
> Trykk ikon «Snu om stingrekkefalge».
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Tegne sgm pa nytt
> Velg sem, alfabet eller knapphull.
) > Trykk ikon «Sgmdesigner».

) > Trykk ikon «Virtuell sying».

Innstille sombredde
Sgmbredde er begrenset til 9 mm. For a sy bredere mgnster, f.eks. gigasem, er det ngdvendig & deaktivere
begrensningen.

> Velg sem, alfabet eller knapphull.
> Trykk ikon «Sgmdesigner».

Trykk ikon «Begrense mgnsterbredde» for & deaktivere begrensningen.
Trykk ikon «Begrense mgnsterbredde» igjen for a aktivere begrensningen.

vV Vv

5.9 Feste

Semmen sikres med knappen «Feste»
Knappen «Feste» kan programmeres med forskjellige festesting.
> Trykk knappen «Feste» far sybegynnelse.
— Sgmmen/sgmkombinasjonen festes ved sgmbegynnelse med antall innstilte sting.
> Trykk knappen «Feste» mens du syr.
— Maskinen stanser omgéaende og fester med antall programmerte sting.

Feste med knappen «Semslutt»
Knappen «Sgmslutt» kan programmeres med forskjellige funksjoner.

> Trykk knappen «Sgmslutt» far sybegynnelse eller mens du syr.
n — llgpet av syingen viser et stoppsymbol at funksjonen er aktivert, og semmen eller aktivt mgnster

festes automatisk med antall programmerte sting ved samslutt.

5.10 Utjevne stofflag

Nar syfoten star skeivt pa et tykt sted, kan ikke transportaren gripe i stoffet og syprosjektet kan ikke sys
ordentlig.

> For a utjevne hgyden skyves, alt etter behov, 1 — 3 utligningsplater bakfra under syfoten til like bak nalen.

— Syfoten ligger vannrett pa syprosjektet.
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Kreativ sying

98

> For & utjevne hayden foran syfoten skyves 1 — 3 utligningsplater under syfoten, tett mot nalen.

— Syfoten ligger vannrett pa syprosjektet.

> Sy til hele syfoten har passert det tykkeste stedet.
> Fjern utligningsplatene.

5.11 Transporter og sem av hjerner

Ved sying av hjgrner er det bare en liten del av stoffet som ligger pa transportgren. Ved hjelp av
heydeutligning kan stoffet transporteres jevnt.

> Nar stoffkanten er nddd stanses maskinen med nalstopp nede.

Hev syfoten.

Snu stoffet i gnsket posisjon.

Skyv 1 = 3 haydeutligningskiver pa hayre side av syfoten tett inntil syprosjektet.

>
>
>
> Senk syfoten.

> Sy videre til syprosjektet ligger pa transportgren igjen.
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6 Nyttessmmer

6.1 Oversikt nyttesommer

!

Nyttesgmmer

Semmer Sgmnummer | Navn Beskrivelse
i 1 Rettsgm Sammensying og stikninger.
|
% 2 Sikksakk Forsterkning av semmer, overkasting av
kanter, sying av elastiske semer og pasying av
blonde.
i 3 Vari-overlock Sammensying med samtidig overkasting i
elastiske stoffer.
§ 4 Buesgm Reparering, lapping, og forsterkning av
sgmkanter.
é 5 Festeprogram Fester med rettsgm i begynnelsen og ved
1 slutten av sgmmen.
! 6 Forsterket rettsgm For slitesterke sgmmer i tykke materialer,
{ synlige falder og semmer.
7 Forsterket sikksakk For slitesterke ssmmer i tykke materialer,
synlige falder og semmer.
8 Vaffelsgm For elastiske stoffer og falder. Brukes ogsa
med elastisk undertrad.
9 Usynlig sem Blindsgm, vaffelsam-effekt i myk jersey og
tynne stoffer, dekorativ sgm.
10 Lukket overlock Sammensying med samtidig overkasting i

VWV

elastiske stoffer.

AN

Superstretch sgm

For saerlig strekkbare dpne semmer i alle
sorter klaer.
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Semmer Sgmnummer | Navn Beskrivelse
12 Rynkesgm For de fleste stoffer. Rynking med strikk, kant-
mot-kantsem og motivsem.
13 Stretch-overlock Sammensying med samtidig overkasting i
elastiske stoffer.
14 Jerseysgm Synlige falder, synlige semmer i undertay,
gensre, lapping pa jersey.

g 15 Universalsgm For tykke stoffer som filt og skinn. Flat
sammensyingss@m, synlige semmer, pasying
av strikk eller motivsgm.

> 16 Trestings sikksakk Forsterkning og overkasting av stoffkanter, sy

<

>> pé strikk, motivsgm.

% 17 Lycrasem For lycramaterialer; flat bindingssem, synlige
falder, forsterkning av semmer pa undertgy.

§ 18 Stretchsgm For hgyelastiske materialer; apen sam i
sportsklaer.

E 19 Forsterket overlock For middels grovmaskete jerseystoffer, frotté,
overlocksgmmer, flat bindingssam.

E 20 Overlocksgm for For handstrikket eller maskinstrikket stoff. Syr

strikkede stoffer og kaster over i en operasjon.

‘ 21 Traklesgm For semmer og falder.

|

|||||I| 22 Enkelt stoppeprogram Stopping av hull og beskadet stoff.

23 Forsterket Forsterking av stoppede hull og beskadet
stoppeprogram stoff.

g 24 Regelsprogram Forsterke lommeapninger, sy pa
beltestropper.

- 25 Regelsprogram Forsterke lommedpninger, pasying av
beltestropper, glidelds og semslutt.

* 26 Stort fluesting Forsterke lommeapninger, glidelds og splitt i
middels tykke til tykke materialer.

27 Lite fluesting Forsterke lommedpninger, glidelds og splitt i

tynne til mellomtykke stoffer.
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Semmer Semnummer | Navn Beskrivelse

% 29 Smal usynlig sem Usynlig falding pa tynne stoffer.

i 31 Forsterket rettsgm med For slitesterke sgmmer i tykke materialer,

| lange sting synlige falder og sgmmer.

| 32 Rettsem- 1 enkelt sting | Som forbindende sting i en kombinasjon.

i 33 Rettsgm- 3 enkle sting Som forbindende sting i en kombinasjon.
34 Stoppesgm For stopping.

6.2 Sying av rettsom

sting til tynne stoffer (ca. 2 — 2.5 mm). Tilpass stinglengden med traden. F.eks. brukes lengre sting til

" Tilpass stinglengden med samarbeidet. F.eks. brukes lengre sting til jeansstoff (3 — 4 mm) og kortere

stikninger med cordonnettrad (ca. 3 -5 mm).

Rettsam brukes mest.

Forutsetning:

e Standardfot nr. 1C/1D er montert.

> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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6.3 Fest med automatisk festeprogram

Ved et definert antall sting pa 5 framover- og 5 bakoversting blir semmen jevnt festet.

Forutsetning:

e Standardfot nr. 1C er montert.
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
Velg festeprogram nr. 5.

> Trykk pa fotpedalen.
— Maskinen fester automatisk.

\%

> Sy semmen i gnsket retning.

> Trykk knappen «Retursgmp.
— Maskinen fester automatisk og stanser etter festeprogrammet.

6.4 Syiglidelas

- ~ Da stofftransporten ved sybegynnelse kan vaere vanskelig, anbefales det & holde trdden godt fast eller &
@ dra syprosjektet litt bakover de farste stingene, eller & sy 1 — 2 cm bakover ved sybegynnelse.

> Monter standardfot nr. 1C.
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

> Sy sgmmen til glideldsens begynnelse.
> Sy festesting.
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Lukk glideldsen med lange sting.
Renklipp semmonnet.

Stryk semmen fra hverandre.
Apne glidelasen.

Apne glideldsen noen centimeter.

Monter glidelasfot nr. 4D.

Flytt ndlposisjonen mot hayre.

Bruk knelgfter for & heve syfoten og posisjonere syprosjektet.
Begynn a sy oppe til venstre.

Far syfoten slik at nalen syr langs med glideldsens tannrekke.
Stans foran glideldszipperen med nélposisjon nede.

Hev syfoten.

Lukk glideldsen igjen.

Sy videre og stans med nalposisjon nede ved splittende.

Hev syfoten og drei syprosjektet igjen.

Sy over glideldsen og stopp med nalposisjon nede.

Hev syfoten og drei syprosjektet igjen.

Sy annen side nedenifra og opp.

V V.V V V V V V V V V V V V V V V VYV

6.5 Sy iglidelds med en sem pa hver side nedenfra og opp

Det anbefales & sy i glidelds med en sem pa hver side nedenfra og opp ved bruk av stoffer med synlig
loretning, som f.eks. flayel.

Trakle glideldsen og trakle den fast under stoffet slik at stoffkantene mates over midten pa glidelasen.

Er stoffet tettvevd eller hardt anbefales ndlstarrelse 90 — 100 for & fa jevn sem.

> Monter standardfot nr. 1C.
Trykk ikon «Nyttessmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

\Y%

Sy sgmmen til glideldsens begynnelse.
Sy festesting.

Lukk glideldsen med lange sting.
Renklipp sgmmonnet.

Stryk semmen fra hverandre.

Apne glidelasen.

Monter glidelasfot nr. 4D.

Flytt ndlposisjonen mot hgyre.

Bruk knelgfter for & heve syfoten og posisjonere syprosjektet.
Begynn & sy i midten av sammen pa glideldsens ende.

Sy pa skrd langs glidelasens tenner.

Sy farste side (1) nedenfra og opp.

Stans foran glideldszipperen med nalposisjon nede.

V VV V V V V V V V V V V V
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Trakle glideldsen og trakle den fast under stoffet slik at stoffkantene mates over midten pa glidelasen.
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Hev syfoten.

Apne glidelasen til bak syfoten.

Senk syfoten og sy videre.

Sy andre side (2) pa samme mate nedenfra og opp.

>
>
>
>

6.6 Forsterket rettsom

Forsterket rettsgm er saerlig godt egnet for slitesterke semmer og harde, tette stoffer som jeansstoff og
kordflayel. Det anbefales & montere jeansfot nr. 8 som gjar det enklere & sy jeansstoff eller seilduk. For
dekorative stikninger kan man i tillegg gke stinglengden.

> Monter standardfot nr. 1C/1D.
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
> Velg forsterket rettsem nr. 6.
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6.7 Forsterket sikksakk

| tykke stoffer, seerlig for jeansstoff, solstoltrekk, markiser og falder pa gjenstander som vaskes ofte. Kast
over kantene farst.

> Monter standardfot nr. 1C/1D.
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
> Velg forsterket sikksakk nr. 7.

6.8 Manuell stopping

Til stopping av hull eller slitte steder i alle stoffer.
Ligger traden oppa og danner et darlig sembilde, ma syingen utfares langsommere. Hvis det danner seg
lokker pa baksiden av stoffet, ma syingen utfares raskere. Ved tradbrudd ma stoffet fares mere regelmessig.

> Monter stoppefot nr. 9 (ekstrautstyr).
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

> Senk transportaren.
> Monter sybordet.
> Spenn stoffet i broderirammen (ekstrautstyr).
— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.

> Fgr jevnt med handen fra venstre mot hgyre uten a trykke hardt ned. Arbeid i forskjellige lengder slik at
traden «forsvinner» i stoffet.
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> Beveg stoffet i buer ndr du forandrer retning. Ved spisse vendinger kan det oppsta hull og trdden kan
ryke.
> Sy ulike lengder for a fordele traden bedre i stoffet.

UL

00088000888
QIO

05800

> Sy de farste radene, ikke for tett, men spre dem utover skadestedet.
> Sy ulike lengder.

\f\(\(\(\m

//"_‘\
\&_,//
(O v U Y v

> Drei sytgyet 90°.
> Dekk over de fgrste radene, men ikke arbeid for tett her heller.

/

> Drei sytgyet 180°.
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> Sy enda en lgs rad igjen

6.9 Automatisk stopping

\|1 Ak 'k
‘\H{\t

il
i

l
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\b{‘
W
|||||
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Enkelt stoppeprogram nr. 22 er spesielt godt egnet for hurtig stopping av slitte steder eller rifter. Det
anbefales a legge et tynt stykke stoff eller et stoffstykke med lim under det slitte stedet eller riftet. Enkelt
stoppeprogram nr. 22 erstatter traden i lengderetningen i alle typer stoff. Skulle stofflaten forskyve seg pa
skrd, kan man utligne med balance.

> Monter standardfot nr. 1C eller knapphullsfot nr. 3A.

Trykk ikon «Nyttessmmer».

Velg enkelt stoppeprogram nr. 22.

Spenn stoffet opp i broderiringen (ekstrautstyr).

— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.

vV V V

Begynn & sy oppe til venstre.
Sy farste lengde.
Stans maskinen.

—— Trykk knappen «Retursgmp».
— Lengden er programmert.
> Sy ferdig stoppeprogrammet.
— Maskinen stanser automatisk.

vV V. V V
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6.10 Forsterket automatisk stopping

Forsterket stoppeprogram nr. 23 er spesielt godt egnet for hurtig stopping av slitte steder eller rifter.
Forsterket stoppeprogram nr. 23 erstatter traden i lengderetningen i alle typer stoff.

Dekker ikke stoppingen hele det skadede omradet, kan man flytte arbeidet og sy stoppeprogrammet
igien. Lengden er programmert og kan gjentas sa mange ganger man vil.

Med direkte lengdeinnstilling kan en stoppelengde pa opp til 30 mm programmeres.

> Monter knapphullsfot nr. 3A.

Trykk ikon «Nyttessmmer».

Velg forsterket stoppeprogram nr. 23.

Spenn stoffet opp i broderiringen (ekstrautstyr).

— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.

vV V V

Begynn a sy oppe til venstre.
Sy farste lengde.
Stans maskinen.
Trykk knappen «Retursgm».
— Lengden er programmert.

vV V. V V

> Sy ferdig stoppeprogrammet.
— Maskinen stanser automatisk.

6.11 Stopping med forsterket stoppeprogram
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Stoppeprogram nr. 34 er spesielt godt egnet for skadede partier pa tykke, tette stoffer, f.eks. jeans og
arbeidsklaer.

> Monter standardfot nr. 1C.
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
> Velg stoppeprogram nr. 34.

6.12 Overkasting

Sikksakk nr. 2 er egnet for alle typer stoffer. Den kan ogsa brukes til elastiske ssmmer og til dekorativt
arbeide. Bruk helst stoppetrad til tynne stoffer. For satengsem anbefaler vi & innstille til en tett, kort sikksakk
med stinglengde 0.5 — 0.7 mm. Satengsem kan brukes til aplikasjoner og broderi.

Forutsetning:
e Stoffkanten ma ligge flatt og ikke rulle seg inn.

Monter standardfot nr. 1C.

Trykk ikon «Nyttesgmmer».

Velg sikksakk nr. 2 eller satengsgm nr. 1354.

Ikke velg for bred stingbredde og for lang stinglengde.

Far stoffkanten i midten pa syfoten slik at ndlen stikker i stoffet pa den ene siden og utenfor stoffkanten
pad den andre.

V V. V V V

6.13 Lukket overlock
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Lukket overlocksgm er egnet for last strikkede stoffer og tverrsammer i strikkede stoffer. Bruk ny jerseynal
for & unnga skade pa maskene i strikkede stoffer. Ved sying av elastiske materialer kan man bruke en
stretchnal.

> Monter Standardfot nr. 1C eller Overlockfot nr. 2A.

> Trykk ikon «Nyttesgmmer».

> Velg lukket overlock nr. 10.

6.14 Kantstikning

> Monter blindstingfot nr. 5, standardfot nr. 1C eller kantstikningsfot nr. 10/10C/10D (ekstrautstyr).
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

> Legg kanten til venstre mot blindstingfotens guide.
> Velg nalposisjon med gnsket avstand til venstre for kanten.

6.15 Bred kantstikning

> Monter blindstingsfot nr. 5, standardfot nr. 1C eller kantstikningsfot nr. 10/10C/10D (ekstrautstyr).
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

Far kanten langs syfoten eller langs 1 — 2,5 cm (0.39 — 0.98 inch) markeringene.
> Velg nalposisjon med gnsket avstand til kanten.

‘I ‘] O OO O OO OO OO OO OO OO OO0



T

Nyttesgmmer

6.16 For kanten langs linjalen nar du syr kantstikninger

For & sy brede, parallelle ssmmer, far kantlinjalen langs med den forrige semmen.

> Monter standardfot nr. 1C eller kantstikningsfot nr. 10/10C/10D (ekstrautstyr).
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

Lasne skruen bak pa syfoten.

Sett kantlinjalen pa plass i hullet bak pa syfoten.
Bestem gnsket bredde.

Skru til skruen.

Fer kanten langs linjalen.

V V. V V V

6.17 Sy fald
Ved bruk av blindstingfot nr. 5 anbefales nalposisjon helt til venstre eller helt til hayre. Ved bruk av
standardfot nr. 1C og kantstikningsfot nr. 10/10C/10D (ekstrautstyr) er alle nalposisjoner mulig.

> Monter blindstingfot nr. 5, standardfot nr. 1C eller kantstikningsfot nr. 10/10C/10D (ekstrautstyr).
> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.
> Legg indre gvre kant til hayre mot blindstingfotens guide.
> Velg nalposisjon helt til hgyre for & sy gvre kant.
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6.18 Usynlig sem

For usynlig fald i middels til tykk bomull, ull og blandingsfibre.

Forutsetning:
e Stoffkantene er overkastet.

Monter blindstingsfot nr. 5.

Trykk ikon «Nyttesgmmer».

Velg blindsting nr. 9.

Fold arbeidet slik at den overkastede kanten ligger pa hgyre side.

Plasser sgmarbeidet under syfoten og skyv folden inn mot guiden pa syfoten.
Far bretten regelmessig langs syfotens guide = stingene er jevnt dype.

— Pass pa at nalen kun stikker i bretten.

> Etter d ha sydd ca. 10 cm (ca. 3.93 inch), ma du sjekke blindssmmen pa begge sider av stoffet igjen og
tilpasse stingbredden om ngdvendig.
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6.19 Synlig fald

Synlig fald er saerlig godt egnet til elastisk falder bommulsjersey, ull, syntetiske stoffer og blandingsfibre.

Monter standardfot nr. 1C/1D.

Trykk ikon «Nyttesgmmer».

Velg trikotsgm nr. 14.

Stryk ssmmen, og bruk evt. knappendler.
Syfotstrykket kan evt. minskes.

Sy sgmmen sa langt fra kanten som du gnsker.
Klipp bort stoffrester pa baksiden.

V V. V V V V V

6.20 Flat forbindelsessom

Flat forbindelsessgm er szrlig godt egnet til lodne eller tykke stoffer som frotté, filt eller skinn.

Monter standardfot nr. 1C.

Trykk ikon «Nyttessmmer».

Velg stretch-overlock nr. 13.

Legg stoffkantene pa hverandre.

Sy langs stoffkanten.

Nalen ma stikke ned fra hgyre over gvre stoffkant i det underste stoffet for & danne en meget flat, stabil
sgm.

V V.V V V V
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6.21 Traklesom

Til trakling anbefales en tynn stoppetrad. Den er lettere & fjerne. For traklesem nr. 21 sys kun hvert fjerde
sting. Det lengste stinget er 24 mm nar en stinglengde pa 6 mm velges. Anbefalt stinglengde er 3.5 -5 mm.
Traklesgm brukes der stinglengden skal vaere veldig lang.

> Monter standardfot nr. 1C/1D.

Trykk ikon «Nyttesgmmer».

Velg traklesem nr. 21.

Velg stinglengde.

Sett sammen stofflagene med knappenaler pa tvers av sgmretningen. Pa denne maten vil ikke stofflagene
forskyve seg.

> Sy 3 -4 festesting i begynnelsen og slutten.

>
>
>
>
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7 Motivsammer

7.1 Oversikt motivsemmer
Alt etter hvilken stofftype man syr pa kommer enkle eller overdadige motivssmmer til sin rett.

e Motivsgm, som er programmert med enkel rettsgm, er fine pa tynne materialer, f. eks. sem nr. 101.

e Motivsam, som er programmert med forsterket rettsem eller noen fa satengsting, er fine pd mellomtykke

materialer, f. eks. motivsam nr. 107.
e Motivssmmer, som er programmert med satengsgm, er fine pa tykke materialer, f. eks. sgm nr. 401.

For & oppna et perfekt stingbilde er det fordelaktig & bruke over- og undertrad i samme farge og innlegg.
Ved bruk av stoffer med struktur og langfibrede materialer anbefales i tillegg & bruke en vannlgselig
stabilisering pa framsiden av stoffet, som kan fjernes etter sying.

Motivsgm Kategori Navn

E Kategori 100 Natursgm

é Kategori 200 Natur gigasgm
g Kategori 300 Korssting

; Kategori 400 Satengsgm

g) Kategori 500 Sateng gigasem
}o Kategori 600 Geometrisk sgm
g Kategori 700 Heirloomsgm
? Kategori 800 Sateng gigasgm

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Motivsgm Kategori Navn

? Kategori 900 Moderne sgm

@ Kategori 1000 Moderne gigasgm
* Kategori 1200 Filigran gigasem
. Kategori 1400 Tapering

AESWISS Kategori 1500 Skyline (spesialsgm)
2 Kategori 1600 Quilt gigasgm

@ Kategori 1700 Internasjonal

7.2 Undertradsdekorering

Bruk av feil spolehus

Beskadet spolehus.
> Bruk Bobbinwork spolehus (ekstrautstyr).

Spolen kan fylles med forskjellige sorter tradd. Undertradsdekorering med struktur. Denne metoden likner pa
den normale frihdndsgmmen, men sys pa stoffets bakside.

Forsterk omradet som skal sys med en broderistabilisering. Me@nsteret kan tegnes pa stoffets bakside. Man
kan ogsa tegne mansteret pa forsiden av stoffet og deretter sy etter linjene med en frihands-rettsem med
polyester-, bomulls- eller rayontrdd. Stinglinjene vises pa baksiden av stoffet og tjener som referanselinjer for
undertradsdekorering.
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BSR-funksjonen kan brukes til undertrddsdekorering. Far stoffet regelmessig ved jevn hastighet og falg
motivets linjer. Fjern broderistabiliseringen etter sying.

Sy farst en prove for a kontrollere resultatet pa stoffets bakside.

Ikke alle motivsemmer egner seg for denne teknikken. Best resultat far du ved enkle motivsemmer. Unnga
kompakte ssmmer og satengsgmmer.

> Monter broderifot nr. 20C eller nr. 20D (ekstrautstyr).

> Trykk ikon «Motivsgmy».

> Velg egnet motivsgm.

> Drei «Multifunksjonsknapp oppe» og «Multifunksjonsknapp nede» for innstilling av stinglengde og
-bredde, slik at du ogsa far et godt resultat nar du bruker tykkere trad.

Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Langsting» og ssmmen sys mindre tett.

Sy

> Trykk ikon «Overtradspenning» og tilpass overtradspenningen om nadvendig.

¢
G

7.3 Endre stingtetthet

Ved visse motivsgmmer (f.eks. nr. 401) kan stingtettheten justeres. @kes stingtettheten, minskes
stingavstanden. Reduseres stingtettheten, gkes stingavstanden. Den innstilte samlengden forandres ikke.

> Velg motivsgm.
> Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Justere sgmlengde/justere sgmtetthet».
Innstill stingtetthet med ikon (1) «-» eller «+».

;o ©
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7.4 Tapering

Oversikt tapering

1 Programmere lengde 6  Fastsette lengde manuelt
2 Mgnsterrepetisjon 7 Velge taperingsart

3 Innstille lengde 8  Sting-for-sting retursem
4 Speilvende venstre/hgyre 9  Lagre sgminnstillinger

5 Balanse 10  Tilbake til grunninnstilling
Endre vinkel

Tapering er en teknikk der ssammene Igper spisst ut i begynnelsen og slutten. Fire forskjellige vinkler er
programmert. En vinkel kan ogsa innstilles manuelt.

>

s >

\Y

vV Vv

Trykk ikon «Motivsgmmer».
Velg sem fra kategori 1400.

Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Velge taperingsart».
Velg gnsket vinkeltype til venstre i skjermen.

>
>

Trykk ikon «Bestemme lengden manuelt» for individuell tilpasning av semmens vinkel.
For & endre vinklene i ssmmen trykkes ikonene «-» eller «+» til hayre i gvre del av skjermen.
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> For & endre vinklenes lengde i sammen trykkes ikonene «-» eller «+» til hgyre i nedre del av skjermen.

Sy tapering
Endringer av valgt sem lagres automatisk. | manuell modus forkastes endringene etter valg av ny sgm.

> Trykk ikon «Motivsgmmer».
> Velg sem fra kategori 1400.

> Trykk ikon «i»-dialog.

) > Trykk ikon «Manuell fastsetting av lengde» for at endringer i ssmmen ikke skal lagres.

) > Trykk ikon «Programmere lengden» for automatisk lagring av endrig i semmen.

Trykk knappen «Start/stopp» eller bruk fotpedalen for a starte syingen.

\Y%

> Trykk knappen «Retursgm» hvis gnsket lengde er nddd i midtre del for taperingen.
— Maskinen syr hele ssmmen og stanser automatisk.

H

Sy tapering automatisk
> Trykk ikon «Motivsgmmer».
s > Velg sem fra kategori 1400.
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@ > Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Innstille lengde».
o > Drei «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» for & innstille lengden.

N,
> Trykk «Start/stopp»-knappen eller bruk fotpedalen for & begynne & sy.
— Maskinen syr hele ssmmen og stanser automatisk.

7.5 Sy korssting

Korssting er en tradisjonell syteknikk som forlenger rekken av motivssmmer. Sys korssting pa materialer med
linstruktur, ser de ut som handbrodert. Korssting som sys med broderitrad ser fyldigere ut. Korssting brukes
framfor alt til dekorasjoner til hjemmet, som border pa klzer og dekorasjon generelt. Det er viktig at farste
raden er rett, da de fglgende radene retter seg etter den farste.

> Monter standardfot nr. 1C/1D eller dpen broderifot nr. 20C eller broderifot nr. 20D (ekstrautstyr).
> Velg korssting i kategori 300 og kombiner som gnsket.

> Sy den farste raden ved hjelp av kantlinjal eller ssmguide for & fa en rett linje.

> Sy andre rad med en syfotbred avstand eller ved hjelp av kantlinjalen fra den farste.

7.6 Bise

Bise
Denne teknikken reduserer stofflatens sterrelse. Man bgr beregne rikelig med stoff. Biser er smale stikkede

folder som sys far plagget eller syprosjektet klippes til eller sys. Egnet til dekorasjon eller i kombinasjon med
andre motivsgmmer.

Med innleggstrad virker bisene markante og far en opphgyd effekt. Innleggstraden ma passe inn i rillen pa
respektiv syfot. Innleggstraden ma vaere fargeekte og ma ikke krympe.
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Bisefot Nummer

Beskrivelse

30 (ekstrautstyr)

3 riller

4 mm tvillingnal: for tykke
stoffer.

31 (ekstrautstyr)

5 riller

3 mm tvillingnal: for tykke til
middels tykke stoffer.

32 (ekstrautstyr)

7 riller

2 mm tvillingnal: for tynne til
middels tykke stoffer.

33 (ekstrautstyr)

1 eller 1.6 mm tvillingnal: for
sveert tynne stoffer (uten

9 riller innleggstrad).
e 46C (ekstrautstyr) 1.6 — 2.5 mm tvillingnal: for
\;\‘ "
B‘.' sveert tynne til middels tykke
L 5 riller stoffer.

Innleggstrad for bise

SI& av maskinen og dra ut kontakten.
Fjern ndlen.

Fjern syfoten.

Fjern stingplaten.

Apne spolehusdekslet.

Sett stingplaten pa plass igjen.
Lukk spolehusdekslet.

V V.V V V V V V

Dra inn innleggstraden nedenfra gjennom griperdpningen og hullet i stingplaten.
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> Pass pa at innleggstraden lgper gjennom spolehusdekslets lille dpning.

> Kontroller at innleggstraden glir godt.
> Huvis trdden ved spolehusdekslet glir darlig - la spolehusdekslet std dpent mens du syr.
> Sl av undertradsindikatoren i Setup-programmet hvis spolehusdekslet star apent.

Sy bise
Innleggstraden for bisen ligger pa baksiden og holdes fast/sys over med undertraden.

> Sy farste bise.
> For forste bise, i @nsket avstand, under en av syfotens riller.
> Alle ytterligere biser sys parallelt.
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8 Alfabeter og monogrammer

8.1 Oversikt alfabeter

Alfabeter og monogrammer

Blokk-, kontur-, hand-, comic- og kyrillisk skrift kan sys i to forskjellige starrelser. Monogrammer kan sys i tre

forskjellige starrelser. Blokk-, kontur-, hand-, comic- og kyrillisk skrift kan ogsa sys i sma bokstaver.

For & oppna et perfekt stingbilde er det fordelaktig & bruke over- og undertrad i samme farge. Du kan
forsterke arbeidet ved a bruke stabilisering pa baksiden. Ved bruk av stoffer med struktur og langfibrede
materialer anbefales i tillegg & bruke en vannlgselig stabilisering pa framsiden av stoffet.

[

»
-
|
|
|
|
)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Sgmmer Navn
ABCabc Blokkskrift
Konturskrift

ABCadbc

ABEalc

Handskrift (Italic)

7747

ABCabc Comic skrift

ABBabs Kyrillisk

HLD Hiragana
Katakana

ABEG

Monogrammer 30/20/15 mm

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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8.2 Lage en tekst

Nar man syr gigasem, f.eks. monogrammer, anbefales bruk av gigasgmfot nr. 40C. Det anbefales & sy en
| @ prave med traden, stoffet og innlegget som skal brukes. Pass pa at stoffet fares regelmessig og lett, uten
at det stgter borti noe eller blir hengende fast. Ikke dra, dytt eller hold fast stoffet mens du syr.

> Trykk ikon «Alfabeter».
> Velg skrift.

> Trykk ikon «Enkeltmodus/kombinasjonsmodus» for & opprette en kombinasjon.
> Trykk ikon «Vis alfabet» (1) for & dpne utvidet inntastingsmodus.

Velg bokstaver.

Trykk ikon (2) (standardinnstilling) for store bokstaver.

Trykk ikon (3) for sma bokstaver.

Trykk pa ikonet (4) for a bruke tall.

Trykk pa ikonet (5) for & bruke spesialtegn og matematiske tegn.

V V. V V V

> Trykk ikon «DEL» for a slette enkelte bokstaver i teksten.
> Trykk ikon «Vis alfabet» igjen for & lukke utvidet inntastingsmodus.
8.3 Endre storrelse

Blokk-, kontur-, hand- comic- og kyrillisk skrift kan forminskes.

> Trykk ikon «Alfabeter».
> Velg skrift.
> Velg bokstaver.

> Trykk ikon «i»-dialog.
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> Trykk ikon «Endre skriftstarrelse» for & forminske skriftstarrelsen.
> Trykk ikon «Endre skriftstarrelse» igjen for a forstgrre skriftstarrelsen til 9 mm.

8.4 Endre monogramstgrrelse

Skriftstgrrelsen er forhandsinnstilt pa 30 mm. Bokstavene kan forminskes til 20 mm eller 15 mm.

Forutsetning:

En enkeltbokstav er valgt.

\Y

Trykk ikon «i»-dialog.

\Y

Trykk ikon «Endre monogramstarrelse» for & forminske skriftsterrelsen til 20 mm.
Trykk ikon «Endre monogramstarrelse» igjen for & forminske skriftstarrelsen til 15 mm.
Trykk ikon «Endre monogramstarrelse» igjen for a forstarre skriftstarrelsen til 30 mm.

\Y%

AAA

\Y
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9 Knapphull

9.1 Oversikt knapphull

For & kunne lage riktig knapphull til hver knapp, hvert formal og for hvert klesplagg er BERNINA 790 PLUS
utstyrt med en omfattende kolleksjon knapper. Tilhgrende knapp kan sys pa maskinelt. Man kan ogsa sy
hemper.

Knapphull Knapphulls- Navn Beskrivelse
nummer

51 Standard knapphull For tynne til middels tykke stoffer;
bluser, kjoler, sengetay.

] 52 Smalt knapphull For tynne til middels tykke stoffer;
bluser, kjoler, barne- og babytay,
handarbeide.

53 Elastiske knapphull For all hgyelastisk jersey av bomull, ull,
silke og syntetiske fiberstoffer.

54 Avrundet knapphull For middels tykke til tykke stoffer; kjoler,
jakker, kaper, regntay.
55 Avrundet knapphull For middels tykke til tykke stoffer i
med tverregels forskjellige materialer; kjoler, jakker,
kaper, regntay.
56 @yeknapphull For uelastiske tykke stoffer; jakker, kaper
og fritidstay.
57 @yeknapphull med spiss | For tykke, uelastiske stoffer; jakker,
regels kaper, fritidsklaer.
58 @yeknapphull med For tykke, uelastiske stoffer; jakker,
tverregels kaper, fritidsklaer.
59 Rettsgmsknapphull Program for frihandssem av knapphull,

lommedapninger, forsterkning av
knapphull, spesielt til knapphull i skinn
og kunstskinn.
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Knapphull Knapphulls- Navn Beskrivelse
nummer
63 Knapphull med For tynne til mellomtykke vevde stoffer;
handsydd utseende bluser, kjoler, fritidsklzer, sengtay.
66 Knapphull med dobbel Dekorativt knapphull for middels tykke
spiss regels, smal materialer; bluser, kjoler, jakker.
68 Dekorativt gyeknapphull | For tykke, uelastiske stoffer; jakker,
med tverregels kaper, fritidsklaer.
E 69 Dekorasjonsknapphull For dekorative knapphull i tykke,
med regels uelastiske stoffer.
60 Knappisyingsprogram Du kan sy i knapper med 2 eller 4 hull.
%’:&g 61 Snorhull med smal Hull for snorer og smale band og
sikksakk dekorativt arbeide.
') 62 Snorhull med rettsgm Hull for snorer og smale band og
] dekorativt arbeide.

9.2 Bruk av utligningsplate
Hvis knapphullet skal sys pa tvers av kanten, anbefales det & bruke utligningsplate (ekstrautstyr).

> Utligningsplaten skyves bakfra mellom stoff og sledesale fram til det tykke stedet i stoffet.

> Senk syfoten.
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9.3 Bruk av transporthjelp

Det anbefales a bruke transporthjelp (ekstrautstyr) nar man syr knapphull i vanskelige materialer. Den kan
brukes sammen med knapphullsfot nr. 3A.

> Skyv utligningsplaten forsiktig inn fra siden.

9.4 Markere knapphull

> For manuelle knapphull markeres knapphullsposisjon og -lengde med kritt eller vannlgselig penn pa
stoffet.

>

> For automatiske knapphull markeres den komplette lengden for ferste knapphull med kritt eller
vannlgselig penn pa stoffet. For alle etterfalgende knapphull markeres kun startpunktet.
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> For gyeknapphull og snorhull markeres kun stolpenes lengde med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet.
For alle etterfelgende knapphull markeres kun startpunktet. @yelengden legges til.

9.5 Innleggstrad

Bruk av innleggstrad med knapphulisfot nr. 3A

Innleggstrad forsterker knapphullet og gjer det penere. Passer best for knapphull nr. 51. Ideal innleggstrad er
perlegarn nr. 8, sterk handsytrad og fint heklegarn. Innleggstraden bar ikke holdes fast under sying.

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3A er montert og i hayeste posisjon.

> Stikk nalen inn ved knapphullets begynnelse.
> Fgr innleggstraden pa hgyre side under knapphullsfoten.
> Hekt tradlgkken pa tappen bak pa syfoten.

> Fest innleggstraden i holdesprekkene.
> Senk knapphullsfoten.
> Sy knapphullet pa vanlig mate.
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> Knapphullet vil formes over innleggstraden og skjule den.
> Trekk endene pa innleggstraden pa vrangen (med synal for hand) og knyt fast eller fest.

Innleggstrad med knapphullsfot nr. 3C (ekstrautstyr)

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3C (ekstrautstyr) er montert og i @vre posisjon.

> Stikk ndlen inn ved knapphullets begynnelse.
> Heng traden over knapphullsfotens midterste steg (fremme).

salen og dra tradene bakover i sdlens spor.

> Senk syfoten.
> Sy knapphullet pa vanlig mate.
> Knapphullet vil formes over innleggstraden og skjule den.

‘I 30 OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Knapphull

> Dra endene pd innleggstrdden med synal pa vrangen og knyt eller sy dem fast.

9.6 Sy en prove

Det anbefales a sy et praveknapphull med samme trad, stoff og innlegg som skal brukes. Sypreven ma ogsa
sys i samme syretning. Nar man syr en prave, kan innstillingene tilpasses helt til resultatet blir tilfredsstillende.

Det lgnner seg & sy stikninger rundt knapphullet far man syr rettssmsknapphull nr. 59, som anbefales for
myke, lett vevde stoffer og for knapphull som blir utsatt for hgy slitasje. Stikninger kan ogsa sys for a
forsterke knapphull i skinn, vinyl og filt.

Endring i balansen for standard knapphull, knapphull med lengdeangivelse, aye- eller rund regels knapphull
har samme innvirkning pa begge stolpene. For manuelt gye- eller rund regels-knapphull har endringer av
balansen motsatt innvirkning pa begge stolpene.

Endres balanse ved bruk av stingteller-funksjonen, virker endringene forskjellig pa de to stolpene.

Trykk ikon «Knapphull».

Velg knapphull.

Velg syfot og monter.

Legg stoffet under syfoten og senk den.

Tra forsiktig pa fotpedalen og begynn & sy. Far stoffet lett.
Kontroller balansen under syingen og innstill om ngdvendig.
Kontroller sypraven og foreta ev. ytterligere sypraver.

V V. V V V V V

9.7 Innstille bredden av knapphullsapningen
Bredden av knapphullsdpningen kan tilpasses mellom 0.1 — 2.0 mm fgr du begynner & sy.

> Trykk ikon «Knapphull».
> Velg knapphull.

> Trykk «i»-dialog.

> Trykk ikon «Knapphullsbreddedpning».
Drei ikon «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» for innstilling av gnsket bredde
pa knapphullsdpningen.
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9.8 Bestemme knapphulislengde

\ Knappen kan ogsa legges midt pa den gule ringen i nedre del av skjermen. Ved hjelp av

| @ «Multifunksjonsknapper oppe/nede» kan den gule ringen forstarres eller forminskes, for sé & bestemme
)

knappens diameter.

2 mm legges automatisk til diameter. Er f.eks. knappens diameter 14 mm, beregnes 16 mm for
knapphullslengden.

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3A er montert.

> Trykk ikon «Knapphull».
> Velg knapphull.

> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Innstille knapphullslengde».
> Drei «Multifunksonsknapp oppe» eller «Multifunksonsknapp nede» for tilpassing av knapphullslengden.

9.9 Bruk av stingteller-funksjonen

Stingtellerfunksjonen kan brukes for alle sorter knapphull. Venstre stolpe sys framover og hgyre bakover.
Foretas endringer i balansen, ma stingtellerfunksjonen lagres pa nytt for hvert knapphull.

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3C (ekstrautstyr) er montert.

> Trykk ikon «Knapphull».
> Velg knapphull.

@ > Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Programmere lengde med stingteller».
Sy @nsket knapphullslengde.
Stans maskinen.

[ J
—
N
w
\Y%

> Trykk knappen «Retursgm» og maskinen syr nedre regels og andre stolpe.
> Stans maskinen pa hgyde med farste sting.
Trykk knappen «Retursgmy» igjen slik at maskinen syr gvre regels og festesting.
— Knapphullslengden er lagret og hvert etterfalgende knapphull sys likt til maskinen blir avslatt.
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9.10 Automatisk knapphull

Ved bruk av automatisk knapphullsfot nr. 3A, males knapphullets lengde automatisk over linsen pa syfoten.
Knapphullet dupliseres ngyaktig og maskinen sjalter automatisk om ved maksimal lengde. Knapphullsfot
nr. 3A er godt egnet for knapphull fra 4 — 31 mm, alt etter knapphullstype. Knapphullsfot nr. 3A ma ligge
helt flatt pa stoffet for at lengden skal kunne males korrekt. Programmerte knapphull sys alle like lange og
pene.

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3A er montert.

> Trykk ikon «Knapphull».
> Velg knapphull nr. 51 — 53 eller 54 — 58 eller nr. 66, 68 eller 69.
Sy @nsket knapphullslengde.

> Trykk ikon «Retursgm» for & programmere lengden.

> Trykk knappen «Start/stopp» eller bruk fotpedalen.
— Maskinen syr knapphullet automatisk ferdig. Alle etterfalgende knapphull sys automatisk i samme
lengde.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ’I 33



!

Knapphull

134

9.11 Programmere Heirloomknapphull

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3A er montert.

Trykk ikon «Knapphull».
> Velg knapphull nr. 63.
> Sy gnsket knapphullslengde.

> Trykk ikon «Retursgm» for & programmere lengden.
— Maskinen syr knapphullet automatisk ferdig. Alle etterfalgende knapphull sys automatisk i samme

lengde.

9.12 Sy manuelt 7-trinns knapphull

Knapphullslengden bestemmes manuelt mens du syr. Regels, rund regels og festesting er forprogrammert.
De enkelte trinnene kan velges ved a rulle med pilfeltene, ved direkte valg eller ved a trykke pa «Retur»-
knappen.

Forutsetning:
e Knapphullsfot nr. 3C (ekstrautstyr) er montert.

> Trykk ikon «Knapphull».
> Velg knapphull nr. 51.

> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Bestemme lengden manuelt».

man — lkon (1) er aktivert for knapphullbegynnelse pa skjermen.

> Sy ensket knapphullslengde.
— lkon (2) er aktivt.

Stans maskinen ndr du nar @nsket stolpelengde eller lengdemarkeringen.
Trykk ikon (3).

Stans maskinen pa hgyde med farste sting ved knapphullbegynnelse.
Trykk ikon (4).

— Maskinen syr den avre regels og stanser automatisk.

> Trykk ikon (5).

— Maskinen syr den andre stolpen.

V V. V V

> Stans maskinen pa hgyde med farste sting for farste stolpe.
Trykk ikon (6).
— Maskinen syr den nedre regels og stanser automatisk.
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Trykk ikon «Rulle ned» og siste ikon vises.
Trykk ikon.
— Maskinen syr festesting og stanser automatisk.

9.13 Sy manuelt 5-trinns knapphull

Knapphullslengden bestemmes manuelt mens du syr. Regels, rund regels og festesting er forprogrammert.
De enkelte trinnene kan velges ved a rulle med pilfeltene, ved direkte valg eller ved a trykke pa «Retur»-
knappen.

Forutsetning:

>
>

man

Knapphullsfot nr. 3C (ekstrautstyr) er montert.

Trykk ikon «Knapphull».
Velg knapphull nr. 54.

Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Bestemme lengden manuelt».

— lkon (1) er aktivert for knapphullbegynnelse pa skjermen.

Sy @nsket knapphullslengde.

— lkon (2) er aktivt.

Stans maskinen ndr du nar gnsket stolpelengde eller lengdemarkeringen.

Trykk ikon (3).

— Maskinen syr rund regels eller gyet og stanser automatisk.

Trykk ikon (4).

— Maskinen syr den andre stolpen bakover. Stans maskinen pa hgyde med det ferste stinget ved
knapphullbegynnelse.

Trykk ikon (5).

1 0.40

— Maskinen syr den gvre regels og festesting automatisk.
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9.14 Sprette opp knapphullet med oppspretter

> For ikke & kutte seammen ved enden av knapphullet kan du sette en knappenal ved enden av knapphullet
som en ekstra sikkerhet.
> Sprett opp knapphullet fra begge ender mot midten.

/

Q

\

9.15 Sprette opp knapphull med knapphullskutter (ekstrautstyr)
> Legg knapphullet pa et egnet trestykke.

:

> Sett kutteren midt i knapphullet.
> Trykk kutteren ned for hand.

9.16 Sy i knapp

Med knappisyingsprogrammet kan man sy i knapper med 2 eller 4 hull. For bedre stabilitet kan man sy
programmet to ganger. Sy farst i de fremre hullene pa en knapp med 4 hull.

Knapper som dekorasjon sys i uten «hals». Halshgyde er avstand mellom knapp og stoff. P& knappisyingsfot
nr.18 (ekstrautstyr) kan halshgyden innstilles med en skrue.

Knappisyingsprogrammet syr farst festesting i venstre hull for knappen.

Forutsetning:

e Stoppefot nr. 9 (ekstrautstyr) eller knappisyingsfot nr. 18 (ekstrautstyr) er montert.
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Trykk ikon «Knapphull».

Senk transportgren.

Velg knappisyingsprogram nr. 60.

Plasser knappen pa syprosjektet.

Drei pa handhjulet for & se om nalen gar ned i begge hullene i knappen.
Hold i trdden ved sybegynnelse og endre stingbredden om ngdvendig.
— Maskinen syr knappisyingsprogrammet og stanser automatisk.

Dra i begge undertradene til endene pa overtraden er synlige pa baksiden.
Knyt trddene for hand.

9.17 Sy snorhull

For bedre stabilitet sys snorhullene 2 ganger.

Forutsetning:

vV V. V V

Standardfot nr. 1C eller dpen broderifot nr. 20C er montert.

Trykk ikon «Knapphull».
Velg snorhullprogram nr. 61 eller nr. 62.

Drei «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp nede» for & endre snorhullets starrelse.

Sy snorhullprogram.
— Maskinen stanser automatisk ved slutten av snorhullprogrammet.

Klipp opp snorhullet ved a bruke syl, hulltang eller hullpipe.
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10 Quilting

10.1 Oversikt quiltesommer

Sgmmer Sgmnummer | Navn Beskrivelse
1324 Quilting, festeprogram Fest ved & sy framover med korte sting ved
sgmbegynnelse og -slutt.
1325 Quilting, rettssm Rettsem med 3 mm stinglengde.
1326 Patchwork, rettsgm Rettsgm med 2 mm stinglengde.
% 1327 Stippling/ Meandersgmimitasjon.
meanderquiltsgm
| 1328 Handquiltsam Sem med handsydd utseende til pasying med
monofiltrad.
ﬁ 1329 Knapphullssgm Til applikering og pasying av pynteband.
a 1330 Forsterket Til applikering og pasying av pynteband.
knapphullssgm
% 1331 Usynlig faldsgm (smal) Til sying av blindsting.
:Ij 1332 Fjeersgm For "Crazy patchwork" og dekorering.
gj 1333 Fjaersgm, variasjoner For "Crazy patchwork" og dekorering.
1333-1338
$ 1339 Dekorative quiltesting, For "Crazy patchwork" og dekorering.
variasjoner
1339 — 1345, 1351,
1355 - 1359,
1395 -1398
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Semmer Sgmnummer | Navn Beskrivelse

Elf 1347 Quiltesgm med Meandersgmimitasjon, brukes med

a3 handsydd utseende, monofiltrad.
variasjoner 1347, 1348,
1350

% 1352 Knapphullssgm dual Til kantsgsm mellom to applikasjoner, "Crazy

patchwork".

¥ 1353 Forsterket Til kantsgm mellom to applikasjoner, "Crazy
knapphullssgm dual patchwork".

§ 1354 Satengsgm Til applikering.

10.2 Quilting, festeprogram

Forutsetning:

e Standardfot nr. 1C er montert.

> Trykk ikon «Quiltsgm».

> Velg quiltsgm nr. 1324,
> Trykk pa fotpedalen.

— Maskinen syr automatisk 6 sting framover ved ssmmens begynnelse.

> Sy semmen i gnsket retning.

> Trykk knappen «Retursgmy.

— Maskinen syr automatisk 6 sting og stanser automatisk ved slutten av festeprogrammet.

10.3 Sy quiltsam med handsydd utseende

Handquiltsem er godt egnet for alle materialer og arbeider som skal se handsydd ut. Det anbefales & bruke
monofilament som overtrad og broderitrdd som undertrad. Reduser syhastigheten for at monofilamenttraden
ikke skal ryke. Om ngdvendig kan man lgsne litt pa overtradspenningen og tilpasse balansen med

syprosjektet og ensket quiltsgm.

Forutsetning:

e Standardfot nr. 1C er montert.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Trykk ikon «Quiltsgm».

Velg handquiltsgm nr. 1328, 1347, 1348 eller 1350.

Om ngdvendig tilpasses overtradspenningen og balanse med syprosjektet og quiltsemmen.
Trykk pa fotpedalen eller knappen «Start/stopp» for & starte maskinen.

>
>
>
>

10.4 Fore quiltarbeide fritt

- ~ Quilthansker med gumminopper (ekstrautstyr) gjer det lettere a fare arbeidet.

Det anbefales & bruke sybord og knelgfter. Ved frihandsquilting er det fordelaktig a quilte fra midten og
utover pa arbeidet med jevne, runde bevegelser. Frihdndsquilting og stopping baserer pa samme frie
bevegelsesprinsipp.

Med teknikken meanderquilting fylles hele flaten med quiltsem. Linjene skal ikke krysse eller bergre
hverandre.

Forutsetning:

e Legg quiltens forside, vatt og bakside sammen som en sandwich og trakle dette sammen eller bruk
knappenaler.

e Transportgren er senket.

e Stoppefot nr. 9 (ekstrautstyr) er montert.

> Trykk ikon «Nyttesgmmer».
— Rettsgm nr. 1 velges automatisk.

Tilpass overtrddspenningen og balanse med syprosjektet om ngdvendig.

Trykk pa fotpedalen eller knappen «Start/stopp» for & starte maskinen.

Hold i arbeidet med begge hendene naert syfoten og far det som i en broderiramme.
Ligger traden pa oversiden, ma stoffet fares saktere.

V V V V
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> Danner det seg sma lgkker pad baksiden, ma stoffet fares raskere.
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11 BERNINA stingregulator (BSR)

BERNINA stingregulator utligner stinglengden ved frihdndsquiltig, som er en mer og mer populaer syteknikk.
Ved frihdndssem blir stingene like lange ved bruk av BSR-syfoten, og stingbildet blir pent og jevnt.

Nar BSR-syfoten er montert og transporteren senket, vises utvalgsmulighetene for gnsket modus pa
maskinens skjerm. BSR-syfoten kan brukes til bade rettsem og sikksakksgm.

BSR-syfoten reagerer pa stoffets bevegelser som derved styrer maskinens hastighet opp til maks. mulig
hastighet. Her gjelder: Jo hurtigere stoffet beveges, desto hurtigere er maskinens hastighet.

Beveges stoffet for fort, hares et akustisk signal. Lydsignalet kan slas pa eller av i «<BSR»-skjermen. Tonen for
lydsignalet kan ogsa skrus pa eller av i Setup-programmet (se side 66).

11.1 BSR-modus 1

BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp». Start BSR-modus. Pa syfoten lyser en
rad lampe. Ved a bevege stoffet gkes maskinhastigheten. Beveges stoffet ikke, kan man sy festesting pa
stedet, uten i tillegg a trykke noen knapp. Nar man arbeider med fotpedalen eller knappen «Start/stopp»,
kobler BSR-modus 1 seg ikke automatisk ut.

11.2 BSR-modus 2

BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp». Maskinen starter kun nar fotpedalen
eller knappen «Start/stopp» trykkes og stoffet beveges. Uten stofftransport kobler BSR 2-modus seg ut etter
ca. 7 sek. Den rgde lampen slukner (kun nar man arbeider med knappen «Start/stopp»). Nar man arbeider
med fotpedalen, slukner ikke den rgde lampen.

11.3 BSR med rettsem nr. 1

Med denne innstillingen syr maskinen rettsgm med stinglengde inntil 4 mm. Innstilt stinglengde fastholdes,
uavhengig av stoffbevegelsen, innenfor en viss motorhastighet.

11.4 BSR med sikksakk nr. 2

Sikksakk-sgmmen kan brukes til & «male» med trad. Den innstilte stinglengden fastholdes ikke nar man syr
sikksakk-sam, men BSR-funksjonen forenkler arbeidet.
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11.5 Forberede for quilting

Montere BSR-syfot

o BSR-syfotens linse er tilsmusset

Maskinen gjenkjenner ikke BSR-syfoten.
> Rengjer linsen med en myk, litt fuktig klut.

> Skift syfot.
> Sett BSR-syfotens stapsel (1) inn i maskinens BSR-utgang.

> Sett pa maskinen.
— BSR-skjermen apnes og BSR 1-modus er aktivert.

Skifte syfotsale

S | insen pa BSR-syfoten er tilsmusset

Maskinen gjenkjenner ikke BSR-syfoten.
> Rengjer linsen med en myk, litt fuktig klut.

Standardinnstilling er 2 mm. Ved sma stiplinger anbefales det a sette ned stinglengden til 1 — 1.5 mm.

> Hev ndlen.

Hev syfoten.

SI& av maskinen og dra ut kontakten.

Fiern syfot (se side 43).

Trykk begge knappene pa BSR-syfoten sammen.

vV V. V V

> Dra syfotsdlen ned ut av faringen.
> Skyv ny syfotsdle opp i feringen til den klikker pa plass.
> Monter BSR-syfot (se side 143).
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11.6 Bruk av BSR-modus
BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp».

Start med fotpedalen: Man ma holde fotpedalen nedtrykt for quilting. Maskinen fortsetter & ga i BSR1-
modus til fotpedalen slippes og stoffet ikke beveges.

Stanses quiltingen i BSR2-modus, syr maskinen, alt etter nalposisjon, et ytterligere sting og stanser med
nalposisjon oppe.
Forutsetning:

e Sybordet er montert.
e Knelgfter er montert.

> Senk transportaren.
> @nsket BSR-modus innstilles.
> Knappen «Start/stopp» eller fotpedalen trykkes for & senke syfoten.
> Knappen «Start/stopp» trykkes igjen og holdes nede for & starte BSR-modus.
— P4 BSR-syfoten lyser en rad lampe.
> Beveg stoffet for & styre maskinens hastighet i BSR-modus.

> Knappen «Start/stopp» trykkes igjen eller fotpedalen slippes for & stanse BSR-modus.
— BSR-modus stanser og den rgde lampen pa syfoten slukkes.

> Trykk ikon «BSR» (1) for & deaktivere BSR-modus og quilte videre uten automatisk stinglengde.

11.7 Feste

Feste i BSR1-modus med knappen «Start/stopp»

Forutsetning:

e BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.
e BSR-skjermen er dpnet og BSR1-modus er aktivert.

> Senk transportaren.

> Senk syfoten.

> Trykk knappen «Nal oppe/nede» 2 ganger.
— Undertrdden hentes opp.

> Hold i over- og undertraden.
Trykk knappen «Start/stopp».
— Start BSR-modus.

> Sy 5 -6 festesting.

> Trykk knappen «Start/stopp».
— BSR-modus stanser.

-
<>
\%

> Kutt traden.
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Feste i BSR2-modus

Forutsetning:

e BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.
e BSR-skjermen er dpnet og BSR2-modus er aktivert.

> Senk syfoten.
> Trykk knappen «Feste».
> Trykk pa fotpedalen eller knappen «Start/stopp».
Nar stoffet beveges sys noen korte sting. Derved er innstilt stinglengde aktivert og festefunksjonen
deaktiveres automatisk.
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12 Min BERNINA brodering

12.1 Oversikt broderimodul

=
\H

1 Broderiarm 3 Faringsskinner for maskinen

2 Feste for montering av broderirammen 4 Tilkobling til maskinen
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12.2 Medfolgende tilbehor broderimodul

Oversikt tilbehor broderimodul

Bilde Navn Bruksomrade

@ Broderifot nr. 26 Til brodering, stopping og frihdndsquilting.

Broderiramme oval, Til brodering av broderimotiv med stor
145 x 255 mm med overflate.

broderisjablong, VAR 00
Broderisjablongen brukes til & justere

broderirammen og ngyaktig plassering av

stoffet.

Broderiramme liten, Til brodering av middels store broderimotiver.

100 x 130 mm med

broderisjablong Broderisjablongen brukes til & justere
broderirammen og neyaktig plassering av
stoffet.

Broderiramme liten, Til brodering av sma broderimotiver.

72 x 50 mm med

broderisjablong Broderisjablongen brukes til ngyaktig
plassering av stoffet.

USB forbindelseskabel USB-forbindelseskabel brukes til
dataoverfgring. Er broderisoftware
(ekstrautstyr) innstallert pa computeren, kan
broderimotiv overfgres fra computer til
maskinen.

En pakke naler SUK Forskjellige ndlstarrelser for brodering.

Broderisjablongklemmer Broderisjablongklemmene brukes til & sette

inn og ta ut broderisjablongen i
broderirammen.

T Nett for overtradsneller, hvit Nettet sarger for jevn awikling av glatt
broderitrad.
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12.3 Oversikt touchskjerm

Oversikt funksjoner/indikatorer

1 Overtradspenning 5 Utvalg stingplater

2 Utvalg ndler 6 Transportgr oppe/nede
3 Syfotindikator/syfotutvalg 7 Undertradindikator

4 Broderirammeindikator/broderirammeutvalg

Oversikt systeminnstillinger

1 Hjem 5 Hjelp

2 Setup-program 6 eco-modus

3 Bruksanvisning 7 Tilbake til grunninnstilling
4 Broderikonsulent

Oversikt utvalgsmeny brodering

1 Utvalg broderimotiv 3 Fargeinformasjon

2 Redigere broderimotiv 4 Brodering
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12.4 Viktig informasjon om broderi

Overtrad

En broderitrad av hay kvalitet (merkevare) er viktig for & unnga et darlig broderiresultat p.g.a.
uregelmessigheter og brudd i traden.

Bruk av fin, glansfull broderitrad som overtrad gir et effektfullt resultat. Tradprodusentene tilbyr et stort trad
og fargesortiment.

e Polyestertrdd med glans er slitesterk og fargeekte trdd som egner seg for alle typer broderi.

e Viskose er et mykt, naturlignende fiber med silkeglans som egner seg til fine broderier som ikke skal
utsettes for stor slitasje.

e Metalltrad er en tynn til middels tykk glansfull trdd som egner seg til spesialeffekter i broderi.

e Ved bruk av metalltrad bgr den automatiske undertradskutteren vaere frakoblet. Andre tradkuttere ber
heller ikke brukes, da kniven slites sveert fort.

e Ved bruk av metalltrad ber hastighet og overtradspenning reduseres.

Undertrad

For det meste brukes svart eller hvit undertrad til brodering. Skal begge sidene se like ut, brukes samme farge
pa over- og undertrad.
e Bobbin Fill er en saerdeles myk, lett polyestertrad som egner seg godt som undertrdd. Denne
spesialtraden garanterer en konstant tradspenning og en optimal stingdannelse av over- og undertraden.
e Stoppe- og broderitrdd er tynn mercerisert bomullstrdd som egner seg godt til broderier pa bomullstoff.
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Valg av broderifilformat

For at BERNINA broderimaskinen skal kunne lese broderimgnstre, ma de produseres med BERNINA
broderiprogramvaren og eksporteres som .EXP-fil. | tillegg til den egentlige broderifilen genereres ogsa en
.BMP-fil og en .INF-fil. .BMP-filen muliggjer en bildevisning av broderimotivet og .INF-filen inneholder
informasjon om tradfargene. Merk: Dersom .INF-filen mangler, vises ikke broderimotivet med korrekte
tradfarger, men kun med standardfarger. | sa fall kan fargene fares inn manuelt i fargeoversikten til
me@nsteret pa maskinen.

| tillegg kan falgende broderiformater leses av maskinen: .PES, .PEC, .XXX, .PCS, .JEF og .DST. BERNINA
International AG kan ikke garantere at broderimgnstre som ikke er produsert eller konvertert med en
BERNINA broderiprogramvare, leses og utferes korrekt.

Enkle motiver med et lite antall sting egner seg for broderier pa tynne materialer. Tett broderte motiver
(f.eks. med mange farger og skift av stingretning) egner seg for grove og tykkere materialer.

Broderiprove

Broder alltid en prave pa et reststykke av samme material. Forsterk ogsa med samme broderistabilisering du
kommer til & bruke. Det anbefales ogsa a bruke samme farger, tradkvalitet, nal osv.

Broderimotivets storrelse

Broderimotiver kan forstarres eller forminskes i broderimaskinen eller pa PC med BERNINA broderisoftware
(ekstrautstyr). Best resultat oppnas ved a forstarre eller forminske broderimotivet opp til 20 %.

Brodere motiver fra tredjepart

BERNINA anbefaler nedlasting av broderimotiver av ethvert filformat pd maskinen eller pa en USB-brikke over
gratisprogrammet «ART-Link». Med «ART-Link» sikrer du at broderimotivene blir korrekt lest og brodert.
«ART-Link» kan lastes ned gratis pa www.bernina.com.

Underlagssting

Underlagssting danner grunnlaget for et motiv og sgrger for a stabilisere stoffet og holde det i formen. De
forhindrer ogsa at motivets dekkesgmmer synker for dypt ned i materialets masker eller vev.
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Platt- og satengsem

Nalen stikker vekselvist inn pa den ene og pa den andre siden av sgmmen, slik at trdden dekker figuren med
en veldig tett sikksakk-sgm. Plattsem egner seg til a fylle ut smale og sma former - ikke store omrader, fordi
de lange stingene da blir for lase og derved ikke dekker stoffet riktig. Ved bruk av for lange sting er det fare
for at traden blir hengende fast i gjenstander og @delegges.

Utfyllingssem

Mange korte, like lange sting som sys forskjgvet i rader veldig naert hverandre og da danner en tettsydd
overflate.
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Forbindende sting

Lange sting som brukes til & hoppe fra en del av motivet til neste. Far og etter de forbindende stingene sys
festesting. Forbindende sting klippes bort etterpa.
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13 Forberede for brodering

13.1 Montere broderimodulen

OBS :
Transport av broderimodulen

Skade pa broderimodulkobling og maskin.
> Fjern broderimodulen fra maskinen fgr transport.

Forutsetning:

e Sybordet ma ikke vaere montert.

Broderimodul og maskin ma settes pa et stabilt, flatt underlag.

Kontroller at broderiarmen kan beveges fritt.

Laft modulen pa venstre side.

Skyv det forsiktig fra venstre mot hayre i symaskinens broderimodul utgang (1).

vV V. V V
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13.2 Forberede maskinen

Senke transporteren
> Trykk ikon «Transporter oppe/nede» for & senke transportaren.

A
i

iy 88

—_—
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_
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> Monter rettsgm-/CutWork stingplaten (se side 157).
> Monter nalen (se side 155).
Monter broderifot (se side 154).

Velge motiv

Alle broderimotiver kan enten broderes ut direkte eller endres med de forskjellige funksjoner maskinen har &
by pa. Du finner alle broderimotiver pa slutten av bruksanvisningen. Alle broderimotivene som finnes i
symodus, kan ogsa broderes ut. Motiver deles inn i kategorier, som i symodus, og vises i mapper. | tillegg kan
broderimotiver lastes fra eget minne eller BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr).

> Trykk ikon «Hjem».

> Trykk ikon «Broderimodus».
> Velg alfabet, broderimotiv, ssmmer eller «Mine motiver» fra en av mappene.

13.3 Broderifot

Montere broderifot

> Hev nalen.

> Hev syfoten.

> Sla av maskinen og dra ut kontakten.

‘I 54 OO O OO OO OO OO OO OO OO0



>

>
>
>

!

Forberede for brodering

Trykk festespaken opp.

Dra syfoten bort.
Fer broderifoten nedenfra og inn i holderen.
Trykk festespaken ned.

Velge broderifot pa touchskjermen

Etter at ny broderifot er isatt (broderifot nr. 26, fglger med broderimodulens tilbehar), kan den velges og
lagres pa maskinen. Ut over det vises alternative fgtter som ogsa kan brukes til respektivt broderimotiv.

>
>
>

Sett pa maskinen.
Velg motiv.
Trykk ikon «Syfotvisning/syfotutvalg».

Trykk ikon «Alternative syfatter» for a vise alle fatter som egner seg for valgt broderimotiv.
Velg montert broderifot.

13.4 Nal og stingplate

Montere broderinal

Broderinaler av type 130/705 H-SUK har starre gye og er litt rundere. Dette minsker tradslitasje ved bruk

@ | avrayon-og bomullstrad. Avhengig av broderitrdden brukes nal nr. 70-SUK til nr. 90-SUK.

>
>
>

Hev ndlen.
Sla av maskinen og dra ut kontakten.
Fjern montert fot.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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> Lasne ndlskruen med den gra Torx skrutrekkeren.

BERNINA ' [ o=

Dra nalen ned.

Hold ny nal med den flate siden bakover.

Skyv nalen helt opp.

Skru igjen nélskruen med den gra Torx skrutrekkeren.

VvV V. V V

Velg broderinal pa touchskjermen

Etter at ndlen er byttet ut kan man kontrollere om den kan brukes med valgt stingplate.

> Trykk ikon «Nalutvalg».
> Velg montert nal.

— Kan valgt nal brukes med stingplaten, er alt klart for brodering.

— Kan valgt nal ikke brukes med stingplaten, er det automatisk ikke mulig a starte maskinen.

Velge naltype og nalstgrrelse

Praktisk minnefunksjon: For at ingen informasjon skal ga tapt, kan i tillegg naltype og nélstarrelse lagres pa
maskinen. Lagret naltype og ndlstarrelse kan derved kontrolleres til enhver tid.

> Trykk ikon «Nalutvalg».

> Trykk ikon «Naltype/nalstarrelse».
> Velg naltype (1) for montert nal.
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> Velg nglstarrelse (2) for montert nal.

Montere stingplate

Stingplaten (rettsem-/CutWork stingplaten, medlevert tilbehar) har et lite hull i ndlomradet.
Nalinnstikningspunktet (over- og undertradsknytning) optimeres, som farer til et penere stingbilde.
> Trykk knappen «Transportar oppe/nede» for & senke transportgren.

N

gy ¥

I

Sla av maskinen og dra ut kontakten.

Fjern nalen.

Fjern syfoten.

Trykk stingplaten ned pa markeringene bak til hgyre til den vipper av.

V V. V V

> Fjern stingplaten.
> Plasser dpningene pa stingplaten (rettsem-/CutWork stingplaten, medlevert tilbeher) over tilsvarende
styrepinner og trykk den ned til den klikker pa plass.
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Velge stingplate pa touchskjermen

Etter at stingplaten er byttet, kan man kontrollere om den kan brukes med valgt nal.

> Trykk ikon «Stingplateutvalg».
> Velg montert stingplate (rettssm-/CutWork stingplaten, medlevert tilbehgr).

Hente opp undertraden

Maskinen ma veere klar til & brodere for & hente opp undertrdden. Undertraden kan hentes opp i ett trinn for
a knyttes manuelt. Dersom man ikke gnsker tradfestesting, lanner det seg a sla av tradfestesting i Setup.

R > Hold overtraden fast.
Uv > Trykk knappen «Undertrad opp».
— Undertraden hentes automatisk opp.

13.5 Broderiramme

Oversikt broderirammeutvalg

1 Velg broderiramme

Velge broderiramme
Resultatet blir best ndr man velger minst mulig broderiramme for broderimotivet.

Broderimotivet har en forinnstilt starrelse som vises.

Forutsetning:

e Broderimotiv er valgt.
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> Trykk ikon «Broderiramme utvalg».

— Maskinen velger automatisk optimal broderiramme for broderimotivets starrelse. Er forinnstilt
broderiramme ikke til radighet, kan man velge en annen broderiramme. Blir en ramme isatt, som ikke
tilsvarer valgt ramme, gjelder montert ramme som aktiv og omradet for broderimotivet tilpasses
tilsvarende.

> Velg broderiramme.

Rivbar stabilisering

Broderiprosjektet far mere stabilitet ved bruk av broderistabilisering. Avrivbar stabilisering egner seg godt for
alle vevde stoffer og uelastiske stoffer. Man kan bruke 1 — 2 lag. Broderistabilisering fas i forskjellige
tykkelser. P& store broderiflater forblir stabiliseringen under broderitraden. Stabiliseringen fikseres med
spraylim pa stoffets bakside. Etter brodering rives overflgdig stabilisering forsiktig bort.

Stabilisering som kan klippes bort

Broderiprosjektet far mere stabilitet ved bruk av broderistabilisering. Stabilisering som kan klippes bort er
godt egnet for alle elastiske materialer. Man kan bruke 1 — 2 lag. Broderistabilisering fas i forskjellige
tykkelser. Pa store broderiflater forblir stabiliseringen under broderitraden. Stabiliseringen fikseres med
spraylim pa stoffets bakside. Etter brodering klippes overfladig stabilisering forsiktig bort.

Bruk av spraylim

Det anbefales & bruke spraylim pa alle strekkbare, glatte materialer og strikkede stoffer. Slik forhindres

materialet i & forskyve seg og skli vekk. Applikasjoner fikseres med spraylim. For a forhindre tilsmussing av

maskinen, ma ikke spraylim brukes i neerheten av maskinen.

> Med en avstand pa 25 - 30 cm (9 — 12 inch) sprayes limet sparsomt pa broderistabiliseringen.

> Legg stoff og broderistabilisering med spraylim uten folder pa hverandre og trykk fast.

> Fikser sma deler som bukselommer, krager osv. pa stabliliseringen.

> For & forhindre at f.eks. frotté, langharet flies osv. ikke skal fa trykkmerker av rammen, ber de ikke
spennes inn. Spray stabliliseringen med lim og spenn inn.

> Fikser de delene du vil brodere pa.

Bruk av stivelsespray

Stivelsespray gir tynne, last vevde materialer mere hold. Bruk alltid ekstra innlegg under stoffet.

> Spray stoffet inn med stivelse.
> La det tarke godt; ev. stykes det tert.

Bruk av strykestabilisering

Strykestabilisering fas i forskjellige tykkelser. Det anbefales & bruke selvklebende stabilisering som er lett &
lzse fra grunnstoffet, f.eks. taybare stoffer som tricot eller jersey.

> Kleb strykestabilisering med varmt strykejern pa stoffets bakside.

Bruk av selvklebende stablilisering

Selvklebende stabilisering er ideellt for stoffer som jersey, silke og broderiprosjekt som ikke lar seg spenne inn
i broderirammen.

> Spenn stablilisering i broderirammen med papirsiden opp.

> Risp i papiret med en saks og fjern papiret i omradet for rammen.

> Plasser stoffet pa den frilagte klebestabiliseringen og trykk det fast.

> Fjern limrester fgr du starter maskinen.
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Bruk av vannlgeselig stabilisering

Bruk 1 - 3 lag med vannlgselig stabilisering i rammen ndr du broderer blonde. Da motivet ikke broderes
pa stoff er det bare selve traden som danner motivet som blir igjen. Det er viktig at motivene forbindes
med korte sting, ellers henger de enkelte motivene ikke sammen.

Stabiliseringen kan vaskes vekk etter brodering og beskytter langfibrede materialer perfekt, slik at f.eks.
lokkene i frotté ikke gdelegges. Tradene forhindres i & synke ned og enkelte tradlgkker i a stikke ut i
broderiet. Vannlgselig blondebroderi er godt egnet for tynne materialer, der andre sorter stabilisering skinner
igiennom og for blondebroderi.

Legg innlegget pa rettsiden av stoffet.

Spenn alle lagene sammen inn i broderirammen.

Fikser ev. stabiliseringen med spraylim.

Forsterk stoffer med struktur pa baksiden med passende stabilisering. I tillegg kan man bruke stabilisering
som kan vaskes ut pa overflaten. Stabiliseringen festes med traklesgm.

> Nar stabiliseringen er vasket ut, legges motivet flatt til terking.

V V. V V

Forberede broderiramme

Broderirammen bestdr av en ytre og en indre ramme. Til hver broderiramme harer en tilsvarende
broderisjablong. Broderiomradet er markert med kvadrater pa 1 ¢cm (0.39 inch). Midtpunktet og
hjernepunktene for midtlinjen har hull. De gnskede merkingene kan overfares pa stoffet.

> Marker broderimotivets midtpunkt pa stoffet med en vannlgselig tusj.

< B o

mx\\ /

Lasne skruen pa den ytre rammen.

Ta ut den indre rammen.

Pass pd at pilmarkeringene pa begge rammene er pd hayde med hverandre.

Monter sjablongklemmene.

Legg sjablongen i indre ramme, slik at BERNINA-logoet er pa framkanten ved pilmarkeringene, til den
klikker pa plass.

V V. V V V

> Legg stoffet under den indre rammen.
> Plasser det markerte midtpunktet midt i sjablongen.
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> Legg material og indre ramme pa den ytre rammen, slik at pilmarkeringene pa begge rammene er pa
hayde med hverandre.

Sett begge rammene inn i hverandre uten at stoffet forskyves.

Spenn stoffet stramt i broderirammen.

Trekk til skruen.

Ta sjablongen bort fra broderirammen ved hjelp av sjablongklemmene.

vV V V V

Montere broderiramme

Hev nalen.

Hev syfoten.

Hold broderirammen med stoffets rettside opp og rammekoblingen mot venstre.
Posisjoner broderirammen under broderifoten.

Trykk broderirammekoblingens festeklemmer (1) mot hverandre.

Sett broderirammen (2) over koblingen pa broderiarmen.

Trykk broderirammen ned til den klikker pa plass.

Slipp festeklemmene (1).

V V.V V V V V V

> Trykk lasemakanismens festeklemmer mot hverandre for a fjerne broderirammen.
> Loft bort rammen.

Oversikt broderifunksjoner

1 Sentrere broderirammen i forhold til nalen 4 Gitter pa/av
2 Flytte rammen bakover 5 Motivets midtpunkt
3 Flytte broderimodul for symodus 6 Virtuell posisjonering

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Sentrere broderirammen i forhold til nalen

Befinner nalen seg i naerheten av broderirammen er det enklere a trae i overtraden nar man forskyver
broderirammen.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk ikon «Sentrere broderirammen i forhold til nalen».
> Trae overtrad (se side 47).

> Trykk «Start/stopp» knappen for & bevege broderirammen tilbake til siste posisjon.

Flytte rammen bakover

For at det skal vaere enklere & skifte undertradspole anbefaler vi & skyve broderirammen bakover fer traeing.
Derved er griperdekslet bedre tilgjengelig.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

Trykk ikon «Flytt rammen bakover».
Trae i undertrad (se side 52).

> Trykk «Start/stopp» knappen for & bevege broderirammen tilbake til siste posisjon. Dra evt. overtrdden
bakover.

&>
vV V

Flytte broderimodul for symodus
Broderimodulen kan posisjoneres slik at samtlige syprosjekter kan omsettes med tilkoblet brorerimodul.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
> Fjern broderirammen.

\Y

Trykk ikon «Flytt broderiramme for symodus».

Trykk ikon «Hjemy.

\Y

Trykk ikon «Symodus».

Gitter pa/av
Ved hjelp av visning av rammens midtpunkt og hjelperasterlinjene kan broderimotivet plasseres mere eksakt.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk ikon «Gitter pa/av» for & vise rammens midtpunkt pa skjermen.
> Trykk ikon «Gitter pa/av» igjen for a vise hjelpelinjene.
> Trykk ikon «Gitter pd/av» igjen for & sla av rammens midtpunkt og hjelpelinjene.

=8 EBQ=B8
<
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Velge broderimotivets midtpunkt

Broderirammen posisjoneres slik at ndlen befinner seg akkurat over midten pa broderimotivet eller over
motivstart.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk ikon «Broderimotivets midtpunkt» for & posisjonere broderirammen, slik at nalen befinner seg helt
neyaktig over broderimotivets midtpunkt.

> Trykk ikon «Broderimotivets midtpunkt» igjen for a posisjonere broderirammen, slik at nalen befinner seg
neyaktig over motivbegynnelse.

Virtuell posisjonering av broderirammen

Broderirammen beveges automatisk til ny posisjon ved ny posisjonering av broderimotivet. Derfor er ikon
«Virtuell posisjonering» automatisk aktivert og gult innrammet nar broderirammen er montert.

Forutsetning:
e Broderirammen er montert.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
> Trykk ikon «Virtuell posisjonering» for & deaktivere automatisk flytting av broderirammen ved ny

posisjonering av broderimotivet.
> Trykk ikon «Virtuell posisjonering» igjen for a aktivere automatisk flytting av broderirammen ved ny
posisjonering av broderimotivet.
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14 Setup-program

14.1 Endre broderiinnstillinger i Setup-program

Ytterligere informasjon til dette tema (se side 60).
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15 Kreativ brodering

15.1 Oversikt brodering

1 Broderingstid/motivstarrelse i mm 4 «i»-dialog

2 Forstarre, forminske og forskyve visningav 5 Broderimotivets niva
broderimotiv

3 Broderiomrade

15.2 Velge motiv og skift
> Trykk ikon «Utvalg».

_a > Trykk ikon «Laste broderimotiv».
> Velg nytt motiv.

15.3 Kontrollere broderingstid/motivstarrelse

| utvalgsmenyen «Redigere» nede til venstre (1) vises antatt broderingstid i minutter og motivets bredde og
hayde i mm eller inch.

15.4 Regulere hastighet

Med hastighetsregulatoren kan hastigheten tilpasses trinnlgst.

- + > Reduser hastigheten ved a skyve hastighetsregulatoren mot venstre.
> Ok hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot hgyre.
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15.5 Redigering av broderimotiv

Oversikt redigering av broderimotiv

15T P! cir |

1 Forskyv visning 10 Speilvende oppe/nede

2 Forskyv motiv 11 Duplisere

3 Forminske visning 12 Uendelig broderi

4 Forstarre visning 13 Slette

5  Forskyv motiv 14 Sjekke motivstarrelsen

6  Rotere motiv 15 Bgye teksten

7  Endre starrelse 16 Gruppere broderimotiv

8  Punktneyaktig plassering 17  Endre rekkefglgen pa
broderimgnsterkombinasjonen (blir synlig ved a
rulle)

9  Speilvende venstre/hgyre 18  Endre stingtype/stingtetthet (blir synlig ved &
rulle)

Forstorre motivets visning

Motivets visning kan forstarres. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «Forstarre visning» for & redigere visning av broderimotivet.

gangen.
> Trykk ikon «Forminske visning» 1 — 4 ganger for & komme tilbake til redigeringsmodus.

ﬂ') > Trykk ikon «Forstarre visning» 1 — 4 ganger for a forstarre visning av broderimotivet med ett trinn om
Forminske broderimotivets visning

Broderimotivets visning kan forminskes. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «Forstgarre visning» for & forstarre visningen.

> Trykk ikon «Forminske visning» 1 — 4 ganger for & forminske broderimotivet med ett trinn om gangen.

JOIRC)
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Forskyve broderimotivets visning

Broderimotivets visning kan forskyves. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

>
>

IO

Velg motiv.
Trykk ikon «Forsterre visning» for & aktivere ikon «Forskyve visning».

Trykk ikon «Forskyve visning».
— lkonet blir markegratt.

Endre motivets visning med touchscreenpennen/fingeren.
— Broderiposisjonen endres ikke.

Trykk ikon «Forminske visning» for a returnere til redigeringsmodus.

Forskyve forstorret visning av motivet

Broderimotivets visning kan forskyves. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

>
>

Velg motiv.
Trykk ikon «Forsterre visning» for & aktivere ikon «Forskyve motiv».

Trykk ikon «Forskyve motiv».
Forskyv motivets visning med touchscreenpennen/fingeren.
— Broderiposisjon endres.

Trykk ikon «Forminske visning» for a returnere til redigeringsmodus.

Flytte motivet

>
>

+®

Velg motiv.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Forskyve motiv».
Drei «Multifunksjonsknapp oppe» for a forskyve broderimotivet i tverretning (horisontalt) i 1/10-mm-
trinn.
Drei «Multifunksjonsknapp nede» for a forskyve broderimotivet i lengderetning (vertikalt) i 1/10-mm-trinn
eller

trykk pa broderimotivet, hold nedtrykket og forskyv motivet fritt.
— Forskyvelsen vises i de gult innrammede ikonene.
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+90

>

Trykk ikon «Broderimotivets midtpunkt».
— Broderimotivet forskyves i midten av broderirammen igjen.

Rotere motiv

>
>

Velg motiv.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Rotere broderimotiv».

For & rotere broderimotivet med klokken, dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp
nede» mot hgyre.

For & rotere broderimotivet mot klokken, dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller «Multifunksjonsknapp
nede» mot venstre.

Trykk ikon «Rotere broderimotiv +90°», for & rotere broderimotivet i 90°-trinn.

Endre broderimotivets storrelse proporsjonalt

Er ikon «Beholde proposjoner» hvitt innrammet, endres broderimotivet proporsjonalt.

>
>

vV Vv

Velg motiv.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Endre motivstarrelse».
Drei «Multifunksjonsknapp oppe/nede» mot hayre for & forstarre broderimotivet proporsjonalt.
Drei «Multifunksjonsknapp oppe/nede» mot venstre for & forminske broderimotivet proporsjonalt.

Endre broderimotivets storrelse uproporsjonalt

Er ikonet «Beholde proposjoner» ikke hvitt innrammet, endres broderimotivet uproporsjonalt.

>
>

>

Velg motiv.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Endre motivstarrelse» for & endre motivets bredde og hayde uavhengig av hverandre.

’I 68 OO O OO OO OO OO OO OO OO0




T

Kreativ brodering

> Trykk ikon «Beholde proporsjoner».

GO > For & endre broderimotivet pa tvers (horisontalt), dreies «Multifunksjonsknapp oppe».
> For & endre broderimotivet pa langs (vertikalt), dreies «Multifunksjonsknapp nede».
— Broderimotivet forstarres eller forminskes ikke proporsjonalt.

Speilvende motiv

Broderimotiver kan speilvendes bade vertikalt/loddrett og horisontalt/vannrett.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

\Y%

Trykk ikon «Speilvende venstre/hgyre» for a speilvende broderimotivet i tverretning (vertikalt/loddrett).

Trykk ikon «Speilvende oppe/nede» for & speilvende broderimotivet i lengderetning (horisontalt/vannrett).

[wlr![%]

Boye teksten
Tekster kan utformes i bueform.

> Lag alfabetmotiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

©

\Y

Trykk ikon «Bgye tekst».
pBe | > «Multifunksjonsknapp oppe» dreies for & endre avstand mellom tegnene i millimetertrinn.
«Multifunksjonsknapp nede» dreies mot venstre eller hgyre for & baye teksten oppover eller nedover.

)

Endre somtype

Er satengsting for lange kan de omvandles i attersting.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

\Y%

Trykk ikon «Endre sgmtype».
Trykk bryteren i gvre del av skjermen (1) for & innstille satengsting til attersting.

\Y

= )
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> Innstill gnsket stinglengde (2) med ikon «-» eller «+».

Endre stingtetthet

Er satengstingene for tette kan stingtettheten tilpasses.

> Velg broderimotiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Endre samtype».
> Innstill gnsket stingtetthet (1) med ikon «-» eller«+».

Kontrollere motivstarrelse og posisjon

Man kan kontrollere om broderimotivet passer pa tiltenkt posisjon/sted pa stoffet. Punkter som ligger utenfor
broderirammen kontrolleres ikke.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Kontrollere broderimotivets starrelse».
— Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises i skjermen.

> Trykk ikon «@vre venstre hjgrne» for a velge broderimotivets gvre venstre hjgrne.
— Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises i skjermen.

> Trykk ikon «@vre hayre hjgrne» for & velge broderimotivets gvre hgyre hjgrne.
— Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises i skjermen.

> Trykk ikon «Nedre venstre hjgrne» for & velge broderimotivets nedre venstre hjgrne.
— Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises i skjermen.
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> Trykk ikon «Nedre hgyre hjgrne» for & velge broderimotivets nedre hgyre hjgrne.
— Broderirammen transporteres helt til nalen star i posisjonen som vises i skjermen. Er broderimotivet
fremdeles ikke i korrekt posisjon, kan posisjonen endres med «Multifunksjonsknapper oppe/nede» og
alle motivposisjonene kontrolleres pa nytt.

> Trykk ikon «Broderimotivets midtpunkt» for & transportere nalen til motivets midtpunkt.
> For & flytte broderimotivet pa tvers (horisontalt), dreies «Multifunksjonsknapp oppe».
> For & flytte broderimotivet pa langs (vertikalt), dreies «Multifunksjonsknapp nede».

Brodere bord

For brodering av border er det fordelaktig & bruke broderiramme «Mega-ramme» (ekstrautstyr) eller «Maxi-
ramme» (ekstrautstyr). Broderiprosjektet ma da ikke spennes hyppig om. Det lgnner seg a tegne hjelpelinjer
pa stoffet og bruke broderisjablong ved inn- og omspenning i broderirammen. Hjelpelinjene ma lgpe parallelt
med linjene pa sjablongen. | eksempelet nedenfor brukes «Oval-rammen» som falger med maskinen.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk pa ikonet «Brodere border».
— Broderimotivet kopieres optimalt antall ganger som passer i broderirammen.

1L

— Referansepunktene, som er ngdvendig nar man spenner om stoffet, tilfayes.

Med pilfeltene (1) kan man tilfaye ytterligere referansepunkter om ngdvendig.

Drei «Multifunksjonsknapp oppe» eller

trykk ikonene «-/+» (2) for innstilling av antall broderimotiver.

Drei «Multifunksjonsknapp nede» eller

trykk ikonene «-/+» (3) for innstilling av avstand mellom motivene.

Trykk ikon «Tilpasse motivets starrelse i rammen» (4) for automatisk tilpassing av motivet i

m broderirammen.

V V. V V V V
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> Trykk ikon «Bekreft».

> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Brodering».

> Trykk pa knappen «Start/stopp» og broder borden.
— Broderimotivet ma vaere ferdig utbrodert.

> Trykk pa ikonet «Brodere border» etter at referansepunktene er brodert.
— En animasjon viser at materialet ma spennes om.

> Fjern broderirammen og spenn om stoffet, slik at de ferdig broderte referansepunktene er i
broderirammens gvre broderiomrade og ligger minst 3 cm (1.18 inch) fra broderirammens avre rand.
> Monter broderirammen.
Trykk ikon «Bekreft».
— Broderirammen flyttes automatisk nzert referansepunktet.

— lkon «AUTO» er aktivt, og broderirammen flytter seg automatisk nzert det siste referansepunktet.
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> Med pilfeltene kan man bestemme pa hvilken side av broderiet det neste referansepunktet skal plasseres.
> For & posisjonere broderirammen ngyaktig dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller
«Multifunksjonsknapp nede».

> Trykk ikon «Bekreft».

———) > Trykk knappen «Start/stopp» og broder videre.
> Gjenta disse trinnene til ansket bordlengde er nddd.

Kopiere motiv
Aktivt broderimotiv fordobles.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Duplisere».

=®

Slette motiv
Aktivt broderimotiv slettes.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Slett».

=®

Endre rekkefolgen pa broderimotivkombinasjonen

Broderimotivrekkefglgen pa broderimotivene i motivkombinasjonen kan endres.

Forutsetning:
e Broderimotivkombinasjonen er opprettet eller mgnsteret er avgruppert.

> Velg broderimotivet du vil forskyve i rekkefalgen.
> Trykk ikon «i»-dialog.
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> Trykk pa ikonet «Ny rekkefalge».

> Trykk pa ikonet «Rull opp» for & plassere det valgte broderimotivet lenger opp i rekkefaglgen.

> Trykk pa ikonet «Rull ned» for & plassere det valgte broderimotivet lenger ned i rekkefalgen.

Annullere inntastinger

Alle inntastinger kan annulleres trinn for trinn og gjenopprettes pa samme mate.

Forutsetning:
e Et broderimotiv er valgt og endringer er foretatt.

) > Trykk pa ikonet «Annuller» for & annullere siste inntasting.
43 > Trykk flere ganger pa ikonet «Annuller» for & annullere de siste inntastingene en etter en.

) > Trykk pa ikonet «Gjenopprett» for & gjenopprette siste inntasting.
cb > Trykk flere ganger pa ikonet «Gjenopprett» for & gjenopprette de siste inntastingene en etter en.

Gruppere broderimotiv

Broderimotiver kan legges til i en gruppe eller fjernes fra gruppen. De grupperte broderimotivene kan
behandles som ett broderimotiv.

Rekkefglgen pa broderimotivene i gruppen kan endres (se side 173).

Nar et broderimotiv er avgruppert, dvs. splittet opp i forskjellige elementer/farger, legges ikke fargene
sammen igjen ved en ny gruppering. Ved alfabeter ma lengden pa forbindelsesstingene i setup ferst settes til
1. Deretter fungerer avgrupperingen for alle bokstaver.

> Opprett broderimotivkombinasjon.
> Velg broderimotiv (1) i broderimotivkombinasjonen.

> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk pa ikonet «Gruppere».

o+
> Trykk pa ikonet «Gruppere».

e+ — Broderimotiver over det valgte broderimotivet legges til i broderimotivgruppen.
> Velg broderimotivgruppe.

‘I 74 OO O OO OO OO OO OO OO OO0



ael+

ENC]

>

T

Kreativ brodering

Trykk pa ikonet «Opphev gruppering».
— Grupperingen oppheves.

eller

>
>

>

>

>

>

Opprett broderimotivkombinasjon.
Velge alle broderimotiver (2).

Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk pa ikonet «Gruppere».

— Alle broderimotiver legges til i broderimotivgruppen.
Velg broderimotivgruppe.

Trykk pa ikonet «Opphev gruppering».

— Grupperingen oppheves.

15.6 Punktnoyaktig plassering

Posisjonering av rasterpunktene

Med denne funksjonen kan broderimotiver enkelt posisjoneres eksakt pa stoffet. Posisjonspunktene kan
settes pa et raster.

Forutsetning:

To tilfeldige punkter i broderimotivet markeres med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet. Omradet eller
stedet der broderimotivet skal posisjoneres er klart kjennelig.

Velg motiv.
Trykk ikon «i»-dialog.

Trykk ikon «Punktngyaktig plassering».

Trykk ikon «Raster».

— Broderimotivet far et raster med ni forskjellige steds-/posisjonspunkter.
Velg gnsket posisjonspunkt etter det broderimotivet skal innstilles.

— Punktet skifter farge.

For & posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller
«Multifunksjonsknapp nede».
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> Trykk ikon «SET» for bekreftelse av endret posisjon.
SET — Punktet skifter farge og fastsettes.

> Velg broderimotivets andre posisjoneringspunkt.

> For & posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller
«Multifunksjonsknapp nede».

> Trykk ikon «SET» for bekreftelse av endret posisjon.
— Punktet skifter farge og fastsettes. Broderimotivet tilpasses tilsvarende.

> Trykk ikon «Avbryt punktngyaktig plassering» for a sette endringene tilbake til grunninnstilling.

Fri punktposisjonering

Med denne funksjonen kan broderimotiver posisjoneres eksakt pa stoffet pa en enkel mate. Punktene kan
settes fritt innenfor broderimotivet.

Forutsetning:

e To tilfeldige punkter i broderimotivet markeres med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet. Omradet eller
stedet der broderimotivet skal posisjoneres er klart kjennelig.

> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Punktngyaktig plassering».

) > Trykk ikon «Plasser punktene fritt».
+“ > Sett et punkt innenfor broderimotivet.
- — Posisjoneringspunktet vises.

—_—
> For & posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller
«Multifunksjonsknapp nede».
> Trykk ikon «SET» for bekreftelse av endret posisjon.
SET — Punktet skifter farge og fastsettes.

> Velg broderimotivets andre posisjoneringspunkt.
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> For & posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller
«Multifunksjonsknapp nede».

> Trykk pa ikonet «SET» igjen for & bekrefte endret posisjon.
— Punktet skifter farge og fastsettes. Broderimotivet tilpasses tilsvarende.

> Trykk pa ikonet «Avbryt punktngyaktig plassering» for & tilbakestille endringene til grunninnstilling.

b

15.7 Kombinere broderimotiv

Kombinere broderimotiv
| kombinasjonsmodus kan flere motiver kombineres.

> Velg broderimotiv.
> Trykk ikon «Tilfgye broderimotiv» (1).
> Velg ytterligere broderimotiv.

> eller
> Trykk ikon «Utvalg».

> Trykk ikon «Tilfgye broderimotiv».
=

> Velg ytterligere broderimotiv.
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Slette enkelt broderimotiv

Forutsetning:

e En kombinasjon er utarbeidet.

> Trykk pa gnsket motiv i broderimotivniva (1) med fingeren, hold nedtrykket og skyv det ut.
— Et nytt vindu dpnes.

> Trykk ikon «Bekreft» for sletting av utvalgt motiv.

Kopiere motiv
> Velg motiv.
> Trykk ikon «i»-dialog.

> Trykk ikon «Duplisere».
— Broderimotivet (1) fordobles (2).

®

Kopiere kombinasjon

Nar en kombinasjon kopieres, kan de enkelte broderimotivene ikke velges ut mere.

\Y

Velg motiv.

Trykk ikon «Tilfgye broderimotiv».
Velg ytterligere broderimotiv.
Velg kombinasjon (1).

vV V V

\Y

Trykk ikon «i»-dialog.
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> Trykk ikon «Duplisere».
— Kombinasjonen fordobles (2).

@
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15.8 Utarbeide tekst

Oversikt broderialfabeter

ch a Drifter
B
C
ABC A Childs Play
B
C

ABe Victoria

Anniversary

Swiss Block

ABC

OW> | QWY&

QDE Quilt Block

AB@ Old English

Russian Textbook

ABB

o>

ABC Happy Times

ABC Bamboo

d@@ Lisa

%C Zurich

ABC Flare Serif
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Motiv Navn

ABC Chicago
ABC Deco block
ABE Condensed Sans
ABC Curly

ABC Rounded Sans

Utarbeide ord/setninger

En tekst broderes alltid i en farge. For & brodere enkelte bokstaver eller enkelte ord i en annen farge, ma
@ | hver enkel bokstav eller hvert enkelt ord velges og plasseres i broderiomradet.

En tekst kan posisjoneres hvor som helst innenfor broderirammen. Er broderimotivet posisjonert utenfor
broderirammen, blir broderirammen pa skjermen radt innrammet. Ved hjelp av broderirammeutvalget kan
man kontrollere om broderimotivet kan broderes i en annen broderiramme. Passer en tekst ikke i en
broderiramme, kan f.eks. enkelte ord kombineres med hverandre og posisjoneres innbyrdes. Dette vises i
etterfglgende eksempel.

Velg mappe «Alfabet».

Velg skrift.

Teksten «Made to» tastes inn.

Trykk ikon (1) (standardinnstilling) for store bokstaver.
Trykk ikon (2) for sma bokstaver.

Trykk ikon (3) for tall og matematiske tegn.

Trykk ikon (4) for spesialtegn.

V V. V V V V V

Made to

o lo Lo lole L L1 1
o (e ) o ) o
Tl

B -

ABC abe - @AL.. n ;
1 p 3

Trykk ikon «DEL» for & slette enkelte bokstaver i teksten.

€@DEL

> Trykk ikon «Bekreft» for & overta teksten.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
Velg broderiramme.
> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg» igjen for & vende tilbake til redigeringsmodus.
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Redigere ord/setninger
> Trykk ikon «i»-dialog.

) > Trykk ikon «Rotere broderimotiv».

> Trykk ikon «+90» for & dreie teksten 90°.
+90 > Trykk ikon «i» (1).

> Trykk ikon «Forskyve motiv».
‘_I_, > For & flytte broderimotivet pa tvers (horisontalt), dreies «Multifunksjonsknapp oppe».
For 4 flytte broderimotivet pa langs (vertikalt), dreies «Multifunksjonsknapp nede».

> Trykk ikon «Tilfgye broderimotiv».
> Tast inn teksten «create» og drei den likeledes.

> Trykk ikon «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk ikon «Gitter pa/av» for & kunne posisjonere linjene i teksten mere ngyaktig.
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15.9 Endre farge i broderimotivet

Oversikt endre farger

1 Broderimotiv farger 4 Endre farge/produsent
2 Forhandsoversikt utvalgt farge 5  Fargeinformasjon

3 Anvise tradmerke

Endre farger

En tekst broderes alltid i en farge. For & brodere enkelte bokstaver eller enkelte ord i en annen farge, ma
| @ hver enkel bokstav eller hvert enkelt ord velges og plasseres i broderiomradet.

> Velg motiv.
Trykk ikon «Fargeinformasjon».

\%

> Trykk ikon «Endre farge/produsent» ved siden av fargen som skal endres.

> Trykk pa ikonet «Rulle mot hayre» i nedre del av skjermen for & vise flere farger.

Trykk ikon «Fargevalg med nummer» for a velge farge ved 4 taste inn fargenummeret.
> Velg gnsket farge.
> Fargevalget ma bekreftes ved & trykke pa fargesgylen pa hayre side.
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Endre farger med fargehjul
> Trykk ikon «Fargeinformasjon».
> Trykk pa ikonet «Fargehjul» (1).

1102 /1 min.

, lencord 4D
£ 1805 /1 min

[-_ ) |'--]-1;mﬁ

> Drei den runde knappen (2) med fingeren/touchscreenpennen i eller mot klokkeretningen eller drei pa
«Multifunksjonsknapp oppe» for & endre fargene pa broderimotivet.

> Trykk pa ikonet «Behandle».
/ — Broderimotivet med nye farger kommer til syne.
»

Endre tradmerke
> Velg motiv.
> Trykk ikon «Fargeinformasjon».
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Trykk ikon «Endre farge/produsent».

Trykk ikon «Rulle oppe til hgyre» for & vise ytterligere tradmerker.

Trykk ikon «Anvise trédmerke».
— Alle tradfarger for valgt broderimotiv endres til utvalgt trddmerke.

15.10 Brodere motiv

Oversikt broderimeny

A wWwN

Trakling 5 Redusere fargeskifte

Flytte rammen 6 Flerfarget broderimotiv pad/av
Broderisekvenskontroll ved tradbrudd 7 Uendelig broderi

Klippe forbindende sting 8 Fargeindikator

Tilfoye traklesom

Traklesgsmmen kan sys langs broderirammen eller broderimotivet. Derved forbindes stoffet og stabiliseringen
bedre.

Velg motiv.
Trykk ikon «Brodering».

Trykk ikon «Trakling» for & sy traklesting langs broderimotivet.
Trykk ikon «Trakling» igjen for a sy traklesting langs broderirammen.
Trykk ikon «Trakling» igjen for a sla av traklesting.

Flytte rammen

Er broderimotivet stort, kan det forskyves ved a spenne det opp flere ganger.

>

( \ >

Velg motiv.
Trykk ikon «Brodering».

Trykk ikon «Flytte broderiramme».
For a flytte broderirammen pa tvers (horisontalt), dreies «Multifunksjonsknapp oppe».
For 4 flytte broderirammen pa langs (vertikalt), dreies «Multifunksjonsknapp nede».
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Broderisekvenskontroll ved tradbrudd
Ryker traden kan nalen posisjoneres pa nytt i broderimotivet ved hjelp av broderisekvenskontroll.

> Velg motiv.
) > Trykk ikon «Brodering».

> Trykk ikon «Broderisekvenskontroll ved tradbrudd».
g — Til venstre pa skjermen vises et kompakt bilde av broderimotivet. Til hgyre vises broderimotivet
= forstarret

> Velg gnsket posisjon i kompaktvisningen med touchscreenpennen/fingeren.
For & flytte broderirammen trinnvist dreies «Multifunksjonsknapp oppe».

> For & flytte broderirammen i starre trinn dreies «Multifunksjonsknapp nede».
— Tallet i det gult innrammede ikonet viser antall sting i broderiforlapet.

> Trykk ikon «0-9» for a velge gnsket sting med inntasting.

Klippe forbindende sting

Funksjonen er aktivert som standard og forbindende sting klippes automatisk av. Er funksjonen deaktivert,
ma forbindende sting klippes for hand.

> Velg motiv.
) > Trykk ikon «Brodering».

) > For asla av funksjonen trykkes det gult innrammede ikonet «Klippe forbindende sting».
Trykk det gult innrammede ikonet «Klippe forbindende sting» igjen, for & aktivere funksjonen.

",
o8

Redusere fargeskifte

Fargeskifte kan ikke reduseres hvis broderimotiver overlapper hverandre.

> Velg motiv.
) > Trykk ikon «Brodering».

) > Trykk ikon «Redusere fargeskifte».
%‘2 — Identiske farger for broderimotivet sammenfattes til en farge.
—

—_—

Flerfarget broderimotiv pa/av
Flerfargede broderimotiver kan ogsa broderes ensfarvet.

> Velg motiv.
) > Trykk ikon «Brodering».

—

) > Trykk ikon «Flerfarget broderimotiv pa/av».
® — Broderimotiv broderes ensfarvet.
°

—
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Uendelig broderi

Gjer det mulig a brodere allerede pabegynt bord, ogsa etter at maskinen har blitt av- og paslatt.

Forutsetning:
e Et bordmotiv ma veere lagret i eget minne. Broderimotivet ma inneholde referansepunkter.

Velg bordmotiv fra eget minne.
) > Trykk ikon «Brodering».

lkonet «Brodere border» blir synlig i hgyre list ved a rulle oppover.
> Trykk pa ikonet «Brodere border».

> Fjern broderirammen og spenn om stoffet, slik at de ferdig broderte referansepunktene er i
broderirammens gvre broderiomrade og ligger minst 3 cm (1.18 inch) fra broderirammens avre rand.
Monter broderirammen.

> Trykk ikon «Bekreft».

— Broderirammen flyttes automatisk nzert det siste stinget.

— lkon «AUTO» er aktivt, og broderirammen flytter seg automatisk nzert det siste referansepunktet.
> Med pilfeltene kan man bestemme pa hvilken side av broderiet det neste referansepunktet skal plasseres.
> For a posisjonere broderirammen ngyaktig dreies «Multifunksjonsknapp oppe» eller
«Multifunksjonsknapp nede».

- > Trykk ikon «Bekreft».

> Trykk knappen «Start/stopp» og broder videre.
> Gjenta disse trinnene til ansket bordlengde er nddd.
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188

Fargeindikator

Hver farge i broderimotivet kan velges enkeltvist. Da flyttes broderirammen til ferste sting for aktiv farge.
Respektiv farge kan derved broderes enkeltvist eller i en annen rekkefglge.

> Velg motiv.
Trykk ikon «Brodering».

\Y%

\Y

Trykk ikon «Rulle ned» for a velge neste farge i broderimotivet.

Trykk ikon «Rulle opp» for & velge forutgdende farge i broderimotivet.

\Y

15.11 Friarmsbroderi

Friarmsbroderi betyr at man broderer pa tubestoffer eller plagg som ligger rundt broderimaskinens friarm
under brodering. Brukes ofte til ermer, bukseben eller smale klesplagg.

Et tubestoff lar seg lett legge rundt maskinens friarm nar friarmen kjgres mot venstre i parkeringsposisjon
far broderirammen festes eller fjernes. Trykk ikon «Start/stopp» for deretter & sette broderirammen i
broderiposisjon igjen.

Bruk helst en full undertradspole, da broderiarmen ma fjernes ved spoleskifte.

Border kan lukkes til en ring langs tubekanten pd en enkel og eksakt mate. Aktiver «Punktnayaktig
plassering» i redigeringsmodus far siste motiv broderes eller etter omspenning av stoffet. Med
underfunksjonen «Fri punktposisjonering» fgyes resterende motiv passngyaktig inn.

Broderiarmens bevegelighet kan reduseres eller forhindres ved bruk av svaert trange stofftuber. Pass derfor
pa at broderirammen kan beveges tilstrekkelig fram og tilbake under brodering. Broderimotivet kan forskyves
og stoffet kan ta skade om broderiarmen forhindres av en for trang stofftube.

Kontroller broderiarmens bevegelighet

Merk: Ved liten stofftube ma ev. tradfjerningen kobles ut i setup-programmet.

> Broderimotiv pa maskinen apnes og redigeres som gnsket.

Broderimotivposisjon og -sterrelse markeres pa stoffet pa egnet mate.

Velg sa liten som mulig broderiramme.

Stoff med passende stabilisering spennes opp i broderirammen eller limes pa, alt etter stabilisering.

Stofftuben skyves forsiktig over maskinens friarm og broderirammen festes pa broderimodulens

tilkobling.

Korriger broderimotivets posisjon om ngdvendig.

> Kontroller fgrst om broderirammen kan beveges tilstrekkelig over hele broderimotivets starrelse ved &
skyve den fram og tilbake.

> Trykk pa ikonet «Kontroller broderimotivets starrelse».

> Start broderiprosessen etter kontroll av broderimotivets stgrrelse.

vV V. V V

\Y%

En detaljert veiledning for brodering, bruk av egnete materiale eller valg av ngdvendige broderiinnstillinger
pa maskinen finner du i «Tutorial» under Broderiteknikker --> Broderi.
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15.12 Handtere broderimotiv

Oversikt handtering av broderimotiv

1 Laste broderimotiv 3 Lagre broderimotiv

2 Tilfeye motiv 4 Slette

Skrive over broderimotiv i «Mine motiver»

| arkivet «Lagre broderimotiv» kan man lagre et hvilket som helst motiv samt individuelt endrede
broderimotiver.

> Velg motiv.

> Rediger broderimotiv.
> Trykk ikon «Utvalg».

Trykk ikon «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres er gult innrammet.

M
\%

— lkon «Broderimaskin» er aktivt.

Trykk ikon «Bekreft».

\Y%

Lagre broderimotiv pa BERNINA USB-brikke
> Velg motiv.

> Rediger broderimotiv.

> Trykk ikon «Utvalg».

> Trykk ikon «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres er gult innrammet.

Stikk BERNINA USB-brikke inn i maskinens USB-utgang.
> Trykk ikon «USB-brikke».

> Trykk ikon «Bekreft».

TN
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Skrive over broderimotiv i «kMine motiver»
> Velg motiv.

> Rediger broderimotiv.

> Trykk ikon «Utvalg».

Trykk ikon «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres er gult innrammet.

\Y

— lkon «Broderimaskin» er aktivt.

\Y

Velg broderimotivet som skal skrives over.
Trykk ikon «Bekreft».

\Y%

Skrive over broderimotiv pa BERNINA USB-brikke
> Velg motiv.

> Rediger broderimotiv.

> Trykk ikon «Utvalg».

> Trykk ikon «Lagre broderimotiv».

— Broderimotivet som skal lagres er gult innrammet.
Stikk BERNINA USB-brikke inn i maskinens USB-utgang.
Trykk ikon «USB-brikke».

Velg broderimotivet som skal skrives over.

Trykk ikon «Bekreft».

n!.@ '@ g

V V. V V

Importere broderimotiv

Broderimotiv eller broderimotivkombinasjoner kan importeres fra symodus til broderimodus og redigeres som
broderimotiv. Slik er det enkelt og fort gjort & sette sammen f.eks. et bordmotiv og lagre det som
broderimotiv i mappen «Mine motiver».

> Trykk ikon «Hjem».

> Trykk ikon «Symodus».
> Velg sgm.

Trykk ikon «Hjemn».

> Trykk ikon «Broderimodus».
— Sgmmen avlegges automatisk i mappen «Mine motiver».

> Velg mappe «Mine motiver».

rEDED
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> Velg motiv.

Laste broderimotiv fra Mine motiver
> Trykk ikon «Utvalg».

> Trykk ikon «Laste broderimotiv».

> Velg mappe «Mine motiver».
> Velg motiv.

Laste broderimotiv fra BERNINA USB-brikke
> Trykk ikon «Utvalg».
> Stikk BERNINA USB-brikke inn i maskinens USB-utgang.

> Trykk ikon «USB-brikke».
> Velg eget motiv.

i@ BEiE

Slette broderimotiv fra «Mine motiver»

Motiv som er lagret i eget minne kan slettes enkeltvist. | Setup-programmet kan alle egne motiver slettes.

> Trykk ikon «Utvalg».

> Trykk ikon «Slett».

— lkon «Broderimaskin» er aktivt.

> Velg broderimotivet som skal slettes.
> Trykk ikon «Bekreft».

Slette broderimotiv fra BERNINA USB-brikke
> Trykk ikon «Utvalg».

> Trykk ikon «Slett».
> Stikk BERNINA USB-brikke inn i maskinens USB-utgang.

.b@ '@-b
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> Trykk ikon «USB-brikke».
— > Velg broderimotivet som skal slettes.

- > Trykk ikon «Bekreft».
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16 Brodering

16.1 Brodere med knappen «Start/stopp»

Ved strgmbrudd avbrytes broderiprosessen. Etter ny oppstart kjgrer maskinen til sistbrodert posisjon.
> Trykk knappen «Start/stopp» til maskinen starter.
Alle motivdeler med aktiv farge broderes ferdig.

Broderimaskinen stanser automatisk ved slutten.

Begge tradene klippes av automatisk.

Broderimaskinen er automatisk klar for & brodere neste farge.

> Skift overtradsfarge.

> Trykk ikon «Start/stopp» for brodering av ny farge.
> Nar motivet er ferdig brodert trykkes ikon «Avslutte broderiprosess» (1) for avslutting av prosessen, eller

trykk pa ikon «Brodere bord» (2) (se side 171) for & brodere motivet en gang til som bord.

16.2 Oke broderihastighet

For & sikre den beste broderikvaliteten reduseres hastigheten ved brodering, alt etter broderiposisjon. Man
kan velge mellom optimal og maksimal hastighet. Standard = optimal hastighet. Det er viktig a vite at
kvaliteten for det broderte motivet ikke kan garanteres ved maksimal hastighet.

Ved & sld maskinen av og pa igjen, aktiveres den optimale broderihastigheten.

Forutsetning:
e Broderimotiv er valgt og broderingen ble startet.

> Trykk ikon «Broderihastighet».

& — Maksimal hastighet aktiveres.

> Trykk ikon «Broderihastighet» igjen.
— Optimal hastighet aktiveres.

16.3 Innstille overtradspenning
Grunninnstillingen av overtradspenningen skjer automatisk nar man velger en sgm eller et broderimotiv.

Overtradspenningen innstilles optimalt i BERNINA fabrikken der maskinen sys inn. Der brukes Metrosene-/
Seralontrad i tykkelse 100/2 (firma Mettler, Sveits) som over- og undertrad.

Benyttes annen sy- og broderitrad, kan det oppsta avvik fra den optimale overtradspenningen. Tilpass
overtradspenningen individuelt med sy- eller broderiprosjekt og @nsket sem eller motiv.

Jo hgyere overtrddspenningen er innstilt, desto strammere spennes overtraden og undertraden trekkes
lengere inn i stoffet. Er overtradspenningen lav, spennes overtraden mindre og undertraden trekkes ikke sa
langt inn i stoffet.
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Endringer i overtrddspenningen gjer utslag pa respektive sting og alle valgte semmer. Permanent endring i
overtradspenningene for symodus (se side 56) og for broderimodus (se side 60) kan foretas i Setup-program.

Forutsetning:

e | Setup-program er overtradspenningen endret.

> Trykk ikon «Overtraddspenning».
> Skyv den trinnlgse reguleringen med touchscreenpennen/fingeren for a gke eller redusere
overtradspenningen.

> Trykk gult innrammet ikon til hayre for a sette endringene tilbake til grunninnstilling.
> Trykk gult innrammet ikon til venstre for a sette endringene tilbake til grunninnstilling i Setup-program.

16.4 Brodere med fotpedalen

Det anbefales & kun brodere sma sekvenser med fotpedalen. Ved brodering med fotpedalen ma den alltid
holdes nedtrykt.

> Trykk pa fotpedalen for & begynne broderingen.
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17 Vedlegg
17.1 Vedlikehold og rengjering

Rengjore skjermen
> Tark av skjermen med en litt fuktig mikroklut ndr maskinen er av.

Rengjore transportor

A\ FORSKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> SI& av maskinen og dra ut kontakten.

Fjern regelmessig tradrester under stingplaten.

> Fjern syfot og nal.
> Trykk knappen «Transportar oppe/nede» for & senke transportaren.

iy ¥ 8

(T

> Fjern stingplaten.
> Rengjgr transporteren med bgrsten.

Rengjoring av griper

A\FORSIKTIG  Elekirisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> SI& av maskinen og dra ut kontakten.

> Griperdekslet apnes.
> Ta ut spolehuset.
> Trykk utlgserarmen mot venstre.

> Klapp ned lasebgylen med det svarte griperbanedekslet.
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> Ta ut griperen.

Rengjer griperbanen med berste, bruk ikke spisse gjenstander.

Hold griperen med to fingre pa stiften i midten.

Fer griperen med underkanten forut pa skra ovenifra og ned bak griperbanedekslet.

Plasser griperen slik at begge knastene ved griperdriveren passer i de tilsvarende apningene ved griperen,
og den fargede markeringen ved griperdriveren er synlig i griperens hull.

> Sett griperen inn.

— Griperen er magnetisk og dras til riktig posisjon.

vV V. V V

> Lukk griperbanedekslet og lasebaylen til utlgsningsbaylen klikker pa plass.
> Drei pa handhjulet for kontroll.
> Sett inn spolehuset.

Smgare griper

A\FORSKTIG  Elekirisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.

B .
S Smore griper

For mye olje kan fere til tilsmussing av stoff og trad.
> Fyll en dradpe BERNINA-olje i hvert av de to oljedepotene. Broder farst pa en stoffrest.

> Ta ut spolehuset.
> Trykk utlgserarmen mot venstre.

> Klapp ned lasebgylen med det svarte griperbanedekslet.
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> Ta ut griperen.

> Drypp en drape BERNINA-olje nede i griperbanen.

Smaring
Maskinen ma smares regelmessig.

> Fyll en drape BERNINA-olje i hvert av de to oljedepotene slik at filtene er fuktige. Pass pa at det ikke
kommer olje pa de radmarkerte griperhylseflatene.

> Hold griperen med to fingre pa stiften i midten.

> Far griperen med underkanten forut pa skrd ovenifra og ned bak griperbanedekslet.

> Plasser griperen slik at begge knastene ved griperdriveren passer i de tilsvarende dpningene ved griperen,
og den fargede markeringen ved griperdriveren er synlig i griperens hull.

> Sett griperen inn.
— Griperen er magnetisk og dras til riktig posisjon.

Lukk griperbanedekslet og lasebgylen til utlasningsbaylen klikker pa plass.
> Drei pd handhjulet for kontroll.
> Sett inn spolehuset.
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17.2 Utbedre feil

Feil Arsak Utbedring
Uregelmessig stingdannelse Overtraden for stram/lgs. > Innstill overtradspenningen.
Nalen er butt eller bgyd. > Bytt ut ndlen og pass pa a bruke BERNINA kvalitetsnal.
Darlig nalkvalitet. > Bruk ny BERNINA kvalitetsnal.
Darlig tradkvalitet. > Bruk kvalitetstrad.
Feil nél/tradkombinasjon. > Tilpass nalen med traden.
Galt traedd. > Traeipa nytt.
Stoffet ble trukket. > Faor stoffet jevnt.
Uregelmessig stingdannelse Bruk av feil spolehus. > Bruk medlevert spolehus med trekant.

Hoppesting Feil nal. > Bruk ndl med nalsystem 130/705H.
Nalen er butt eller bayd. > Bytt ut ndlen.
Dérlig nalkvalitet. > Bruk ny BERNINA kvalitetsnal.
Nélen er galt isatt. > Far ndlen med den flate siden bakover helt opp i

nalholderen og skru fast.

Feil ndlspiss. > Tilpass nalspiss med stoffets struktur.

Feil stingdannelse Tr&drester mellom > Trekk foldet, tynt stoff (ikke bruk ytterkant) flere ganger
trddspenningsskivene. mellom tradspenningsskivene.
Galt traedd. > Traeipa nytt.

\Y%

Tradrester under spolehusfjaeren. Fjern tradrester under fjaeren.
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Utbedring

Overtraden ryker

Feil nal/tradkombinasjon.

>

Tilpass nalen med traden.

Overtradspenning far hay. > Reduser overtrddspenningen.
Galt traedd. > Traeipa nytt.
Darlig tradkvalitet. > Bruk kvalitetstrad.
Hullet i stingplaten eller > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler for a reparere
griperspissen er skadet. skaden.
> Skift ut stingplate.
Inneklemt trad ved tradlgfter. > Ta bort skruen (1) pa dekslet med Torx vinkelngkkel.
> Dra dekslet nede forsiktig litt framover.
< > Vipp dekslet litt opp og fjern det.
0 > Fjern tradrester.
> Sett dekslet pa plass og dra til skruen.
Undertraden ryker Spolehuset skadet. > Bytt ut spolehus.
Nalhullet i stingplaten er skadet. > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler for a reparere
skaden.
> Skift ut stingplate.
Nalen er butt eller bayd. > Bytt ut nalen.
Nalen brekker Nalen er galt isatt. > Fer ndlen med den flate siden bakover helt opp i
nalholderen og skru fast.
Stoffet ble trukket. > For stoffet jevnt.
Tykt stoff har blitt skjevet. > Bruk passende syfot, f.eks. jeansfot nr. 8, for tykt stoff.
> Bruk utligningsplater nar du syr over tykke omrader.
Knuter pa traden. > Bruk kvalitetstrad.
Skjermen reagerer ikke Feil kalibreringsdata. > Sla av maskinen.
> SI& pad maskinen og trykk samtidig knappen «Nal
venstre/hgyre», og hold den nede.
> Kalibrer skjermen pa nytt.
Sett pa eco-modus. > Trykk ikon «eco-modus».
Stingbredde kan ikke innstilles  Valgt ndl og stingplate kan ikke > Bytt ut nalen.
brukes sammen. > Skift ut stingplate.
Hastigheten for lav Ufordelaktig romtemperatur. > Sett maskinen i et varmt rom 1 time for du begynner &
sy.
Innstillinger i Setup-program. > Innstill hastigheten i Setup-program.
> Innstill hastighetsregulator.
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Feil

Arsak

Utbedring

Maskinen starter ikke

Ufordelaktig romtemperatur.

>

Sett maskinen i et varmt rom 1 time fgr du begynner &
sy.

> Tilkoble maskinen og sla den pa.

Maskinen defekt. > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler.
Lyset for knappen «Start-/ Lys defekt. > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler.
stopp» lyser ikke
Sylys og lyset pa friarmen Innstillinger i Setup-program. > Sett pa i Setup-program.
lyser ikke

Sylys defekt. > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler.
Overtradsindikator reagerer Innstillinger i Setup-program. > Sett pa i Setup-program.
ikke

Overtradsindikator defekt. > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler.
Undertradsindikator reagerer  Innstillinger i Setup-program. > Sett pd i Setup-program.
ikke

Undertradsindikator defekt. > Ta kontakt med BERNINA fagforhandler.
Feil ved softwareoppdatering  USB-brikke gjenkjennes ikke. > Bruk BERNINA USB-brikke.

Oppdateringsprosess er blokkert > Fjern USB-brikke.

og timeglasset pa skjermen blir > Sla av maskinen.

stadende. > Sett pa maskinen.

> Felg instruksene pa skjermen.
Filer for softwareoppdatering kan > Unzip komprimert ZIP-fil.
ikke finnes. > Filer for softwareoppdatering lagres direkte pa

databaerer og ikke i en mappe pa USB-brikken.
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Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

207?

Ukjent semnummer.

> Kontroller nummeret og tast inn nytt nummer.

Valg av broderimotiv ikke mulig i
kombinasjonsmodus.

> Kombiner andre broderimotiver.

Transporter ikke senket.

> Trykk ikon «Transporter oppe/nede» for & senke
transportaren.

Valgt nal og stingplate kan ikke
brukes sammen.

Bytt ut ndlen.
> Skift ut stingplate.

Nalen er ikke helt oppe.

> Innstill ndlposisjon med handhjulet.

Overtraden tom.

> Treeipa nytt.

Overtraden er rgket.

> Treeipa nytt.

Undertraden er tom.

> Treeipa nytt.

Undertraden er rgket.

> Rengjar griper.
> Traeipa nytt.
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Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Hovedmotoren gar ikke.

> Drei handhjulet med klokken til ndlen star i hayeste
posisjon.

Fjern stingplaten.

Fjern tradrester.

Rengjer griper.

Fjern griper og kontroller at ingen avbrukne nalspisser
sitter fast pa den magnetiske griperryggen.

vV V. V V

Feil fot for BERNINA
overtransport.

> Monter syfot med betegnelse «D».

Stoffet under syfoten er for tykt.

> Reduser stofftykkelsen.

Pga. vibrasjoner er kontakten
mellom maskin og broderimodul
avbrutt.

> Kontroller at broderimodul og maskin star pa et stabilt,
flatt underlag.
> Koble broderimodul til maskinen.

Nalposisjonen stemmer ikke
overens med rammens
midtpunkt.

> Juster broderirammen.

Broderimodul ikke montert.

> Koble broderimodul til maskinen.
> Ta kontakt med BERNINA fagforhandler for kontroll av
maskinen.
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Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Broderirammen er ikke montert.

> Monter broderirammen.

Broderirammen er montert. > Fjern broderirammen.

Broderirammen beveger seg. > Trykk ikon «Bekreft».

Motivet ligger delvist utenfor > Posisjoner broderirammen pa nytt og broder pa nytt.
broderirammen.

Broderimotiv er for stort. > Forminsk broderimotivet.

> Monter starre broderiramme.

har slatt feil.

vellykket gjennomfgart, men
personlig data ble ikke
gjenopprettet.

BERNINA USB-brikke.
> Overfer sikret data pa maskinen.

For lite plass igjen p& BERNINA Ikke nok plass igjen pd BERNINA | > Pass pa at BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) blir brukt.
USB-brikke (ekstrautstyr). USB-brikke (ekstrautstyr). > Slett data pd BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr).
Ingen personlig data p& BERNINA | Ingen personlig data til > Pass pa at data og innstillinger har blitt sikret pa
USB-brikke (ekstrautstyr). gjenopprettelse pd BERNINA USB- BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr).

brikke (ekstrautstyr).
Gjenopprettelse av personlig data | Softwareoppdatering ble > Pass pa at data og innstillinger har blitt sikret pa
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Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

BERNINA USB-brikke ikke isatt.
Pass pa at alltid samme BERNINA
USB-brikke er isatt i lgpet av hele
den automatiske
oppdateringsprosessen.

BERNINA USB-brikke
(ekstrautstyr) ikke isatt.

> Bruk BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) med tilstrekkelig
ledig plass.

Softwareoppdatering feilslatt.

Ny softwareversjon kan ikke
finnes pa USB-brikke.

> Pass pa at komprimert ZIP-fil ble pakket ut far
softwareoppdatering.

> Pass pa at filene for softwareoppdatering ble lagret
direkte pa databaerer og ikke i en mappe pa USB-
brikken.

> Oppdater software.

Smaring
Maskinen mi smores rageimassig.

Maskinen ma rengjares/smgres.

> Rengjgr maskinen.
> Smgr maskinen.

Viktig informasjon om smaring:

> For mye olje kan fgre til tilsmussing av stoff og trad.
> Sy/broder pa et pravestoff etter smaring.

Tiden er inne for regelmessig
service. Ta kontakt med din
BERNINA fagforhandler for time.

Maskinen ma til service.
Meldingen vises nar man har
nadd det programmerte
serviceintervallet.

Viktig informasjon: Utfares
rengjerings- og servicearbeider
regelmessig, garanteres
maskinens funksjonsdyktighet og
lange levetid. Hvis ikke kan
levetiden forkortes og
garantiytelsen innskrenkes.
Kostnadene for servicearbeid er
fastlagt nasjonalt. Din
fagforhandler eller ditt servicested
gir deg gjerne opplysninger.

> Ta kontakt med BERNINA fagforhandler.
> Meldingen kan slettes midlertidig ved & trykke pa ikonet
«ESC».

Etter tredje sletting vises meldingen farst etter at man har
naddd det neste serviceintervallet.
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17.4 Lagring og fjerning av avfall

Lagring av maskinen

Det anbefales & lagre maskinen i original forpakning. Oppbevares maskinen i et kaldt rom ma den settes i
romtemperatur ca. 1 time far bruk.

> SI& av maskinen og dra ut kontakten.
> Maskinen ma ikke lagres ute.
> Beskytt maskinen mot vaer og vind.

Avfallshadtering av maskinen

BERNINA International AG er miljgvernmessig forpliktet. Vi bestreber oss pa a gjgre vare produkter mest
mulig miljgvennlige, og pa kontinuerlig & forbedre produksjonsteknologien.

Nar maskinen ikke lenger er i bruk, ma den handteres miljgvernmessig riktig i henhold til de ulike nasjonale
retningslinjer. Ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. | tvilstilfeller kan maskinen bringes til
naermeste BERNINA forhandler.

> Rengjgr maskinen.
> Sorter bestanddeler etter rdmateriale, og kast det i henhold til lokale lover og forskrifter.
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17.5 Tekniske data

Betegnelse Verdi Enhet
Maksimal stofftykkelse 12.5 mm

Lys 30 LED
Maksimal hastighet 1000 spm/rpm
Mal uten snelleholder 522/214/358 mm
Vekt 14 kg
Energiforbruk 140 watt
Inngangsspenning 100-240 volt
Beskyttelsesklasse (Elektroteknik) I
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18 Oversikt manster

18.1 Oversikt ssmmer

Oversikt mgnster

Nyttesammer
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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68 69 60 61 62
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Motivsammer

Natursem

101 102 103 104 107 108 110 1 112 113 114
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Korssting

301 302 303 304 305 306 307 308 309 311 313

R E 2R B 2E
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Sateng gigasem
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Moderne sem
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Quiltesgmmer

Oversikt mgnster

T
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Quilt gigasem
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18.2 Oversikt broderimotiver

Redigering av broderimotiv
La kreativiteten din fa fritt utlep. Mange broderimotiv star til disposisjon.

Star et av fglgende piktogram under broderimotivummeret, finner du ytterligere informasjon pa
www.bernina.com/7series

. Frittstdende blonde m Punchwork design (motiv)

Hullbroderi Snorbroderi

Frynsebroderi m Prosjekter i ramme
ﬂ Applikasjon B Puffy skrift
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cg CutWork Design (motiv) Quilting
PaintWork Design (motiv) Trapunto
CrystalWork Design (motiv)
Dekor
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s o
> inch > inch
BE790501 199 x 276 21008-15 119%x 119
e
7x10 4x4
A,
N |
82006-30 99 x 174 BE790503 e -'-; '.l'l' - 130 x 130
Ny e l,.-'.l.
v 36 e 5x5
A
[ |
BE790504 = 121 x 121 FB126 _"l:::} 86 x 102
5 s
N 4x4 f""“-. 3x4
=
k -,_"-:'E-_-.-xl'
[ | Om
82005-01 175 x 109 21003-26 Syl 123 x 124
& @ﬁ:‘-?
0 6x4 % 4x4
UD
EREC e
| | [ [ [5[W

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 2 ’I 5
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s
> inch > inch
82006-36 _,-,:f:;_ 121 x123 BE790403 140 x 130
T g
ﬂ ;{’J@x& 4x4 : 5x4
mﬁhwsﬂﬁ
2 B
[
NB0O18 90 x 97 NB728 97 x 112
3x3 3x4
0@
il 3
NB403 E:"fﬁlx 78 x 78 HGO079 116 x 116
i g iR
(2 3x3 4x4
i ""_"{'1‘ iy
‘J':-... .-1-Il i !
oy TR
m [ [ ] |
FB457 ey 107 x 83 FQ881 1-;.‘-..1 129 x 129
~ - & | r-
" f“{QJ . | 4x3 g 5x5
Iyrgiot 2o , o\
o AT
o i".: 4 lﬂ'"
[
FB336 122 x122 FB377 121 x92
4x4 4x3
Bl
FQ870 Y -.,'\["E 122 x 105 FB385 131 x 127
al
& .; 1.-’_..\ h”!‘
ALY 4x4 5x5

EEOmOE
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s
> inch > inch
NB646 98 x 65 FQ072 G 79 x 101
3 A |
Wodh O % 3x2 3x4
T3 T o
O
]
NB101 99 x 99 NB373 __J- 121 x 176
3x3 Gy 4x6
gt
p
] [ |
WS649 e 125 x 248 NB708 137 x 127
.I-:_,F‘.‘: ..'I:'\-":Ja
4x9 £ i 5x5
.I\.h '. X 5 ‘T- X
[Tt 1_-“ ,‘
S »
BN | ] |
FB433 R 120x 120
. ?? et X
FeailiaS oY
= O o 4x4

mEO

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Quiltmotiv
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
BD289 95 x 94 BD285 \Q _ 202 x 201
3x3 So40: 7x7
B N
BD288 202 x 201 BD292 94 x 95
7x7 3x3
[
BD299 94 x 95 BD308 95 x 94
3x3 3x3
C N
BD413 97 x 97 BD837 123 x 123
3x3 4x4
[ [ |
12380-43 123x 123 12380-30 B 89 x 96
4xa /h@ = 3x3
LG 7:0;
)
[ | [ |
12380-04 83x89 12380-08 89 x 89
3x3 3x3
[ | [ |
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
12380-09 - 111 x 61 12380-22 ri@ 110 x 60
P o b )
(0 U PN
AN - {C 4 4x2 '_;'::.{f' P 4x2
L OSIN DI
| |
12380-10 152 x 356 BD796 47 x 174
5x 14 1x6
[ | [ |
BD800 = 127 x 122 BD801 122 x 124
5 x 4 | 4x4
\
[ | [ |
BD804 122 x 123 BD394 97 x 96
4x4 3x3
[ | 0
BD412 () 89 x 53 BD513 63 x 63
,z:\\ég,n TNV
/-'"l%c:\ Wrn 3x2 N 2x2
[ |
[
BD514 63 x 62 BD553 113 x 121
2x2 4x4
[ o

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BD567 () 107 x 108 BD554 T St y 109 x 109
b 4x4 e 4x4
[ ]
BD659 7 66 x219 BD665 S, 160 x 117
2x8 6x4
[ | |
HE959 120x 120
4x4
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Barder og blande

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
NB952 108 x 119 0C00303 100 x 110
Y/ 4x4 o/ 3x4
12410-08 80 x 168 12410-07 115 x 158
— 3x6 - 4x6
[ | [ |
12410-15 29x 133 12454-05 “\\\ 117 x 108
- 1x5 o Y 4x4
B L]
12454-06 @ \;ﬁ Y ‘“j 116 x 47 12454-07 48 x 57
o R | ax1 ot 1x2
N NN
FA981 35x 142 BE790701 [\ 113 x 230
%
33)
1x5 X 4x9
[ | [ |
BE790704 57 ‘:g 72 x 217 BE790703 70 x 185
=
E = 2x8 2x7
=9
23
W | [ |

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 22 ‘I
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790702 ?? 73 x 190 21013-29 40 x 152
?é 2x7 1x5
#e
] [ |
21013-30 75x 75 12398-29 B 26 x 152
'k.
i
2x2 o~y o 1x6
[
12398-30 76 x76 0C33411 24 x 177
o 3x3 1x6
[ [ |
CM471 59 x 190 FB403 s 52 x 208
l';l}"i
Y/ 2x7 .ﬁ 2x8
(MmO [ [}
FQ785 92 x 342 FQ969 51 x 161
3x13 a 2x6
L O]
FQ408 30x97 FQ736 g 7 x 253
3
1x3 ; 0.31x9
N 4 i
)
w5 [ [N
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BD582 R 48 x 171 NA912 esAmseismoes~9 | 115x15
X 1%6 Om 4x0.62
[]
NA914 120x 18 NB478 121 x 85
..D 4x0.74 4x3
FQ847 142 x 150 FQ945 93 x 95
5x5 3x3
|
FQO041 54 x 78 FB422 52 x 33
2x3 2x1
B
(1
FB423 132 x 53
5x2
[

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Barn
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
BE790305 118 x 145 BE790302 68 x 66
ﬂ 4x5 2x2
W [ B P [ N (e
(|| N
BE790303 69 x 70 BE790304 S ey aff 127 x 65
w W @ e
NTEN :
2x2 \kf W 2 | 5x2
Y "
[ [ [ [
BE790307 141 x 126 BE790308 JE@ 191 x 219
¥ 5x 4 ¥ T AIME 7x8
<) MON
AMOUR
EREECC /N ENEN
[l |
12421-03 45 x 48 NB193 113 x96
9247
1x1 LI 4x3
Litt
Pri'ln_clggg
ODEEECOEE
CM384 77 x 80 CM226 63 x 63
3x3 2x2

(| W]

mel




!

Oversikt mgnster

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s
> inch > inch
CM193 106 x 127 CM220 71 x71
ﬂ 4x5 2x2
OO EEOE OOEOEEm
]
WP325 77 x 94 CM428 78 x 106
3x3 3x4
I [
W | W]
CM404 e 47 x 165 CM368 70 x 140
@ s
e, 1x6 Se 2x5
%, &
[
cMm147 55 x99 CMO022 89 x 97
2x3 3x3
O EFmE CIFC T TNErT

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x

heyde heyde
Farger s Farger S m

> inch > inch

CM442 46 x 47 CM362 120x 113
1x1 :] 4x4

WP201 76 x 92 CM286 97 x 82
3x3 3x3

L e

CK970 3.-* _ 84 x 81 RC765 100 x 99

3x3 3x3

CRCROROE
EEEE N

EIDIIIII
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Blomster

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x

heyde heyde
Farger s (o Farger s (o

> inch > inch

80001-23 85 x 101 BE790404 i 202 x 225

Tﬁ& ’
3x4 &@T 7x8
EOCONEmO=E
12392-1 ) 112 x 157 12392-13 112 x 203

u '{ . 4x6 J 4x8

| [ CREN
[ |
12457-13 113 x 130 12457-06 106 x 172
4x5 4x6
BE790401 ¢ 205 x 242 BE790405 F 125 x 185
PN &l
"r% oo T \
<& & 8x9 4x7
[ | [ |
FS142 69 x 143 82004-34 198 x 281
{2y
2x5 ﬂ o) 7x11
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790409 188 x 215 BE790402 146 x 280
7x8 5x 11
I EEmE [ |
FQO61 75x92 FQ801 ﬁ 46 x 112
2x3 g&' 1x4
[ [N ]
FQ273 y, 88 x 193 FQO55 84 x 100
-'-.'-.v
L A
oY 3x7 3x3
o)
%3
~
FQ982 g 150 x 218 FB268 123 x 87
NS ﬁ 5x8 4x3
OEEOCEmE
FQ934 119x 192 CM418 . wﬁ. 45 x 87
4x7 \ 1x3
FQ972 111 x73 FQ548 93 x 159
4x2 3x6

C R ]
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger > mm
> inch > inch
NB513 103 x 111 FQ274 &)}h“" 63 x77
a¥
4x4 %3 2x3
o CECEm
NB668 114 x 165 FQ331 an 84 x 63
4Xx6 S 3x2
L[N 1
FQ738 51 x 101 FQ434 @ _/.?1 100 x 162
2x3 @ﬂn \;? 3x6
ﬁ'\;
CWE
FB419 64 x 56 WS673 67 x 170
2x2 2x6
]
FQ108 118 x 136 FQ161 128 x 170
4x5 5x6
EEE [
NB442 55x 58 FA971 115 x 106
2x2 4x4
EEE [

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

229



!

Oversikt mgnster

230

OO O OO OO OO OO OO OO OO0

Arstider
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
12384-02 132 x 203 12384-11 84 x 189
5x8 3x7
12443-03 120 x 161 12443-11 73 x 193
4x6 2x7
133 x 167 12427-11 81x 126
12427-01 56 3xa
L
123 x 161 12400-11 ;‘ 74 x 211
12400-03 4%x6 ;: 2x8
&
88 x 151 HG301 123 x 122
HG319 3x5 4x4
[ |
(;Q/\ 80x78 HE919 89 x 69
N
BD603 NS 3x3 3x2
[ | LI
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
HGO53 § Mdc 122 x 121 NB317 - 87 x 86
(%-&3‘3’ S
Ii'@i : ..':. ﬁ
\Q
IR SR By 3%3
e e
‘?j‘,'ﬂ{? M
] | | | [
NB769 128 x 124 NA146 63 x 69
5x4 2x2
[ [ | [ [N |
NB039 97 x 127 FQ749 c');: 77 x 94
.4
3x5 @ 3x3
W = [
HG460 91 x 98
3x3
O mEmC

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Asia
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
NB124 172 x 132 FQ212 61x61
6x5 2x2
UOONCOmEE
|
FB492 5{ 86 x 293 FQ194 120x 118
3x 11 Ax4
| [
OEE
FQ217 84 x 59 FA427 111 x 66
3x2 4x2
B TENEN
| (W]
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s
> inch > inch
FB276 124 x 112 FB283 N\ 102 x 109
4x4 4x4
[ [W] [ [}
FB490 LLWHJ 67 x 67 FB491 31 x 165
1l
y 2x2 1x6
(0 (0
NB491 79 x 168 FB484 66 x 59
3x6 2x2
[ |

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Sport
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
BE790601 80 x 80 BE790602 80x 75
3x3 3x2
BE790603 80 x 74 BE790604 79 x 80
3x2 3x3
BE790605 79 x 79 BE790606 100 x 86
3x3 3x3
[
BE790607 79 x 74 BE790608 80 x 80
3x2 3x3
[ | [ |
SP980 63 x 63 NB036 35x 69
2x2 1x2
[1EH H (NN
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
RC244 88 x 53 RC675 101 x 79
3x2 4x3
| [ | ]
[ ERCEEECC
OECOC e
SP266 75 x 54 SP989 101 x 82
@ 2x2 4x3
[ ] |
SR067 87 x 96 LT870 97 x 57
3x3 3x2
SR589 66 x 95 FB158 39x53
2x3 1x2
OfNEEEm BRI

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Monogrammer rosa

EEERCOEE

EEERCOEE

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
BE790101 75 x 89 BE790102 73 x 89
ﬂ 2x3 m 2x3
BE790103 64 x 92 BE790104 90 x 97
u 2x3 a 3x3
BE790105 60 x 89 BE790106 63 x 89
ﬂ 2x3 ﬂ 2x3
BE790107 79 x 89 BE790108 70 x 90
ﬂ 3x3 u 2x3
BE790109 32 x 100 BE790110 73 x 89
ﬂ 1x3 ﬂ 2x3
BRI
BE790111 65 x 89 BE790112 70 x 89
ﬂ 2x3 u 2x3
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790113 88 x 90 BE790114 76 x 90
ﬂ 3x3 ﬂ 3x3
BE790115 74 x 89 BE790116 71x102
ﬂ 2x3 u 2x4
BE790117 82 x 100 BE790118 73 x 103
ﬂ 3x3 m 2x4
BRI
BE790119 60 x 89 BE790120 71 x99
U 2x3 m 2x3
BRI BRI

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790121 77 x 89 BE790122 86 x 89
ﬂ 3x3 ﬂ 3x3
BE790123 104 x 89 BE790124 90 x 92
u 4x3 u 3x3
BE790125 84 x 89 BE790126 56 x 88
ﬂ 3x3 m 2x3
BRI BRI

238 OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

Oversikt mgnster ’

Monogrammer bla

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
BE790201 84 x 95 BE790202 79 x 95
ﬂ 3x3 m 3x3
BE790203 78 x 95 BE790204 104 x 96
ﬂ 3x3 ﬂ 4x3
] [ [
[]
BE790205 83 x 95 BE790206 77 x 96
u 3x3 m 3x3
BE790207 92 x 95 BE790208 87 x 95
m 3x3 m 3x3
] [ [
0J
BE790209 (_"i‘; 51 x 111 BE790210 88 x 95
m 2x4 m 3x3
] [ [ ] [ [
0J 0J
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790211 75 x 95 BE790212 83 x 95
ﬂ 2x3 ﬂ 3x3
] [
[]
BE790213 99 x 101 BE790214 89 x 94
m 3x3 m 3x3
BE790215 87 x 95 BE790216 71 x94
ﬂ 3x3 ﬂ 2x3
(][I (][I
[] []
BE790217 86 x 102 BE790218 82 x 95
u 3x4 m 3x3
BE790219 79 x 95 BE790220 69 x 95
m 3x3 m 2x3

EIDIIIID

EIDIIIID
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790221 89 x 95 BE790222 92 x 95
ﬂ 3x3 ﬂ 3x3
] [
[]
BE790223 114 x 95 BE790224 93 x 95
m 4x3 m 3x3
BE790225 89 x 95 BE790226 59 x 95
ﬂ 3x3 ﬂ 2x3
(][I (][I
[] []

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Dyr
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
CM140 88 x97 CM142 56 x 66
3x3 2x2
CIEEE e CINECT =
[ | [
FB258 83x 184 FQ106 109 x 108
3x7 = 4x4
[ 5[
FQ617 ‘* 118 x 198 FQ624 R 64 x 144
Vi g
4x7 * 2x5
o
OL L ENN NOEEEEE
W | [ e []
OOEEE
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s Farger s
> inch > inch
MTO022 123 x 125 MTO028 103 x 93
4x4 4x3
WM785 84 x 103 WP217 93x78
3x4 3x3
|
WP244 136 x 172 WS610 127 x 111
”. 4
b 574 e, 5x6 5x4
5 L4
e
(] | [ |
COERCOE N

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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DesignWorks designs

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
DW11 BE790901

BE790905

BE790903

BE790909

BE790906

DWO05 Q’@w

Dw10 Dwo08
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Prosjekter
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
BE700701 208 x 201 12604-02 45 x 152
m 8x7 m 1x6
e |
21519-03 108 x 161 19999-032 | 90 x 143
m 4%6 m ) 3x5
| | ][5 ]

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Fortryllende monogrammer

Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
12587-01 58 x 89 12587-02 £ 52 x 89
1 2x3 g 2x3
W \'
] []
12587-03 45 x 89 12587-04 56 x 90
I %y
By | !
: 1x3 7 2x3
UJ [ ]
12587-05 3 50 x 90 12587-06 57 x 89
|
; 1x3 2x3
8
] ]
12587-07 39x90 12587-08 61x90
1x3 iid 2x3
] []
12587-09 ( 49 x 89 12587-10 56 x 89
1x3 2x3
] ]
12587-11 61x90 12587-12 K \ 63 x 90
2x3 ' 2x3
il )
] []
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
12587-13 | 64 x 92 12587-14 i 63 x90
| \
2x3 2x3
N A
[] []
12587-15 v ) 44 x 90 12587-16 £ 63 x 89
| 1x3 . 2x3
[] [
12587-17 54 x 89 12587-18 ; 64 x 90
r() 2x3 ' 2x3
W
[] []
12587-19 56 x 90 12587-20 S 56 x 89
2x3 | 2x3
[] [
12587-21 ( 62 x 91 12587-22 3 64 x 91
| 2x3 .l 2x3
[] ||
12587-23 64 x 64 12587-24 ~\ 62 x 90
. 2x2 , 2x3
)
[] [

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
12587-25 w £) 51 x 91 12587-26 | [, = 67 x 89
& 2x3 y 2x3
OJ OJ
12587-53 {' 22 x22 12587-54 ? 50 x 106
o 1x 1 < 1x4
- X
1
12587-55 o2 70 x 144 12587-56 et 49 x 100
; NG
2%5 t 1x3
6
OJ OJ
12587-57 ?,,(“Cx} "b \( 57 x 20 12587-58 ( = 52x 116
- 2% 1 % 2x4
N :-k-?_'-k
1
12587-59 (: 33x94 12587-60 - -—-~:\ 126 x 126
<‘ 1x3 4x4
.Illk I\\\
UJ |1
12587-61 b 35x 28 12587-62 ;; 35x 33
& o B
‘TC’(‘ , 1x1 U yuf' 1x1
HOs VY
o W /
(Q - > (._) > b b
OJ 1
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Homedeco
Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
heyde heyde
Farger s (o Farger s (o
> inch > inch
12535-03 160 x 120 82011-30 107 x 130
6x4 i/ 4x5
EIDDIIID Ol
82011-28 133 x99 82006-02 128 x 205
i/ 5x3 5x8
WP428 132 x 119 12576-05 189 x 229
5x4 7x9
12473-04 93 x 184 12620-12 94 x 109
3x7 3x4
Om [ |
12611-08 80x 119 12611-18 130 x 157
ﬂ 3x4 5x6
BOEO
HEEEEETw

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. Motiv Bredde x Nr. Motiv Bredde x
hayde hayde
Farger s Farger s
> inch > inch
BE790801 137 x 137 BE790802 ) 36x116
5x5 % 1x4
H H
BE790803 | © 22 x 215 WP423 90 x 157
B
J 1x8 3x6
H
21027-01 123 x 122 21027-14 120 x 120
4x4 4x4
EREEECE
21027-16 57 x 151 21027-17 57 x 151
2x5 2x5

C I [ ]

]




A

Aktualisere maskinens firmware
Alfabeter

Anvende bruksanvisning
Anvende hjelp

Anvende sgmkonsulent

Avfallshadtering av maskinen

BERNINA Dual Transport
Beskyttelse for barn
Biser

Broderifilformat
Broderiprgve

Bruk av eco-modus

Bruk av traddsnellenett

Bruke broderikonsulent

E

Endre monogramstarrelse

Endre stingtetthet

F

Feilmeldinger
Flytte broderimodul for symodus
Forskyve broderirammen bakover

Fri punktposisjonering

G

Gjenopprette grunninnstillinger

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

70
123
75
75
75
205

76
75
120
150
150
75
40
75

125
170

201
162
162
176

68

Stikkordsfortegnelse

T

ID-nummer

Innfgre forhandlerdata

Innledning

Innleggstrad

Innstille lydsignal

Innstille lysstyrke pa skjermen
Innstille nalstopp oppe/nede (permanent)
Innstille overtradsovervakning
Innstille overtrddspenning

Innstille syfotposisjon med knelgfter
Innstille syfottrykk

Innstille sylys

Innstille undertradsovervakning

Innstilling av festesting

J

Justering av broderirammen

K

Kalibrere knapphullsfot nr. 3A
Kalibrere skjermen

Knapphull
Kombinasjonsmodus
Kombinere broderimotiv

Kontrollere firmwareversjon

L

Lagre servicedata

Lagring av maskinen

M

Medfglgende tilbehgr
Monter BSR-syfot
Montere broderimodulen
Montere broderindl
Montere broderiramme
Montere knelgfter
Montere stingplate

Motivsammer

74
73
18
129
66
67
46
65
56
43
44
67
65
56

61

69
67
126
83
177
72

73
205

23
143
153
155
161

37
157
115

251
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Stikkordsfortegnelse

N U

Nyttesgsmmer 99 Utbedre feil 198

Nal, trad, stoff 31

Nalstopp oppe/nede 39 \'

Nal-trad-forhold 34 Vedlikehold og rengjaring 195
Velge egne innstillinger 64

O Velge motiv 154

Oppdatering 74 Velge sprak 66

Oversikt broderimotiver 214 Velge sem 76

Oversikt sgmmer 207 Velkommen i BERNINA’s verden 18

Q Virtuell posisjonering av broderirammen 163

Quilting 138

R

Rasterpunktposisjonering 175

Regulere hastighet 78, 165

Rengjere griper 195

Rengjere transportar 195

Rengjgre tradoppfanger 71

S

Sette pa snellestopper 40

Sikkerhetsforskrifter 15

Skifte nal 44

Skifte stingplate 47

Skifte syfot 43

Smgre griper 196

Smegre maskinen 71

Sparemodus 75

Standard tilbehgr 147

Sy en prgve 131

Symbolforklaring 19

Semdesigner 93

T

Tapering 118

Teknisk data 206

Tilkoble fotpedalen 36

Trae i undertraden 52

Trae overtrad 47

Traeing av trillingnal 51

Traeing av tvillingnal 50
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